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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto Real Decreto 99/2011, de 28 de enero, por el que se regulan los Programas de Doctorado Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

CENTRO CODIGO CENTRO

Universidad de Alicante

Centro de Estudios de Doctorado y Postgrado 03023291
(SAN VICENTE DEL RASPEIG/SANT
VICENT DEL RASPEIG)

NIVEL

DENOMINACION CORTA

Doctorado

Transferencias Interculturales e Histdricas en la Europa Medieval
Mediterranea /Intercultural and Historical Transmission in
Medieval Mediterranean Europe

DENOMINACION ESPECIFICA

Programa de Doctorado en Transferencias Interculturales e Histéricas en la Europa Medieval Mediterranea/Intercultural and
Historical Transmission in Medieval Mediterranean Europe por la Universidad de Alicante

CONJUNTO

CONVENIO

NOMBRE Y APELLIDOS

‘
o

CARGO

Amparo Navarro Faure

Vicerrectora de Investigacion, Desarrollo e Innovacion

Tipo Documento

Numero Documento

NIF

NOMBRE Y APELLIDOS

21438816X

CARGO

Maria Cecilia Gémez Lucas

Vicerrectora de Estudios, Formacion y Calidad

Tipo Documento

NuUmero Documento

NIF

21425525]

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

Manuel Palomar Sanz Rector

Tipo Documento NUmer o Documento
NIF 20413324L

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

en el presente apartado.

A los efectos de la préactica de laNOTIFICACION de todos | os procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO

Universidad de Alicante, carretera de San Vicente del| 03690 San Vicente del Raspeig/ 965903476

Raspeig g/n Sant Vicent del Raspeig

E-MAIL PROVINCIA FAX

vr.investi @ua.es Alicante 965909875
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3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 5/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Carécter Personal, se informa que los datos solicitados en este
impreso son necesarios para la tramitacién de la solicitud y podréan ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde
al Consegjo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades |os derechos de informacién, acceso,

rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 delacitada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de |los datos de carécter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete acumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacion por
medios teleméticos a los efectos de lo dispuesto en el articulo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas'y del

Procedimiento Administrativo Comun, en su version dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Alicante, AM 28 de enero de 2013

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO
1.1. DATOSBASICOS

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO
Doctorado | Programa de Doctorado en Transferencias No Ver anexos.
Interculturales e Histdricas en la Europa Medieva Apartado 1.

Mediterranea/Intercultural and Historical
Transmission in Medieval Mediterranean Europe por
laUniversidad de Alicante

ISCED 1 ISCED 2

Humanidades Ciencias socialesy del comportamiento
AGENCIA EVALUADORA UNIVERSIDAD SOLICITANTE
Agencia Nacional de Evaluacion delaCalidad y Acreditacion Universidad de Alicante

(ANECA)

1.2 CONTEXTO

Al amparo de lo establecido en el Real Decreto 99/2011, de 28 de enero, por el que se regulan las ensefianzas oficiales de doctorado, la Universidad
de Alicante ha presentado una oferta de 27 programas de doctorado que en la actualidad estan pendientes de verificacion. La informacién que apare-
ce en su sitio web sobre estos programas no puede ser en estos momentos mas que la referencia al titulo de cada uno de ellos, junto con una indica-
cién de que estan pendientes de aprobacién por parte de la ANECA.

Una vez que se produzca la autorizacién correspondiente, se crearan los enlaces necesarios para que el alumnado pueda acceder a toda la informa-
cién del programa o programas de doctorado en los que esté interesado. La informacién sera publicada en la pagina web del EDUA y se creard los
enlaces necesarios para acceder a la misma desde la web de la Facultad de Filosofia y Letras de la UA y desde la web del proyecto de investigacion.

Desde lapublicacion del R. D. 99/2011, de 28 de enero, por el que se regulan |as ensefianzas oficiales de doctorado, y de lanormativa propiadela Universidad de Alicante
para su aplicacion, laFacultad de Filosofiay Letras comenz6 a disefiar lareorganizacion de los nuevos doctorados a partir del andlisisy estudio de |os diferentes programas
de doctorado que se venian impartiendo y de la trayectoria existente tanto en la capacidad investigadora de su personal docente e investigador, como en laformacién doctoral
desarrollada por los distintos departamentos. El disefio del Doctorado pretendia consolidar plenamente equipos y lineas de investigacion con una contrastada trayectoriaen la
imparticion de programas de doctorado, a partir de proyectos de investigacion de excelencia, que, desarrollaban una destacada labor investigadora reconocida en sexenios de
laCNEAI y en laconcesién de proyectos competitivos del Plan Nacional de [+D+i y de las Comunidades Auténomas. El Programa de Doctorado I nternacional “ Transferencias
Interculturales e Histéricas en la EuropaMedieval” || Programa de Doctorat Internacional “ Transferéncies Interculturalsi Historiques al’ Europa Medieval Mediterrania’ || In-
ternational Doctorate Programme “Intercultural and Historical Transmission in Medieval Mediterranean Europe” emanadel |nstituto Superior de I nvestigacién Cooperativa
IVITRA " ([ISIC-IVITRA] ISIC/2012/022), 2012-2016 (48 meses), (Programa I SIC de la Generalitat \Valenciana para Grupos de I nvestigacion de Excelencia parala Consti-
tucion y Acreditacion de Institutos Superiores de Investigacion Cooperativa) & " Estudio, edicién, traduccion y digitalizacién de Corpus documentalesy literarios referidos
alaHistoria dela Corona de Aragén Medieval (con especial referencia al Reino de Valencia). Aplicaciones TIC y Educativas " (Prometeo/2009/042, 2009-2013, 60 me-
ses) (Programa Prometeo de la Generdlitat Valenciana para grupos de investigacion en 1+D de Excelencia, cofinanciado por el FEDER de la UE, “Una manera de hacer Euro-
pa’). Setrata de un programa de doctorado basado en la cooperacion entre |os grupos de investigacion internacional es que componen el Prometeo/2009/042 y el I1SIC-IVITRA
(IVITRA/2012/022) en cuyo mismo Plan Estratégico (Apartado B.3 del impreso de solicitud) ya constaba la organizacién y desarrollo del Programa propuesto. Se trata pues de
un Programa que cuenta (y goza) con la participacion de investigadores pertenecientes a9 paisesy 3 continentes: 6 paises (Espafia, Brasil, EEUU, Italia, Poloniay Ruma-
nia), sumados a los 3 que ya agrupaba € Prometeo-2009-042 (Alemania, Franciay Reino Unido, ademas de Espafia). Todos los investigadores han sido autorizados ofi-
cialmente a participar en el Prometeo y en el ISIC-IVITRA de referencia, tal y como era preceptivo en las sendas convocatorias de |+D+i de las que emanan estos proyectos.
Ademés, todos ellos también han sido autorizados expresamente a participar en el programa de doctorado propuesto. La cooperacion internacional promovera el didogo inter-
cultural einterdisciplinar y diseminarélamejor perspectivaintegrada e interdisciplinar del conocimiento y de los saberes de la Europay del Mediterraneo de la Edad Mediay
del Renacimiento, el andlisisy lavaloracion (lapuestaen valor) de las transferencias interculturales e histéricas. Se trata de estudiar la aportacion de la Coronade Aragén y de
los &mbitos (humanos, estatales, étnicos, religiosos, artisticos, tecnol 6gicos, etc.) que a su vez tuvieron relacion con ellaen el establecimiento del patrimonio cultural, linglisti-
co, literario y cientifico de Europay de las civilizaciones del Mediterraneo medieval (incluso el tardomedieval y del Renacimiento). Por otro lado, en funcién de lainterdisci-
plinariedad del equipo deinvestigacion del ISIC-IVITRA y del Prometeo/2009/042, de los que emana el Programa propuesto, asi como también en coherencia con la actividad
investigadoray de formacién en investigacion (Doctorado) de los componentes del mismo y, en especial, de los avalistas del Programa, éste tiene como precedentes |os Pro-
gramas de Doctorado de la Universidad de Alicante —que es la universidad ala que estard adscrito el Programa propuesto y ala que esté adscritos el I1SIC-IVITRA y e Prome-

te0/2009/042— y junto con el Programa I nteruniversitario en Estudios Filol6gicos I nterdisciplinares (Filologia Catalanay afines): - Programas de Doctorado en Llengua
Literatura Catalanes; Estudis Filologics Valencians; Interuniversitari Estudis filologics Interdisciplinars (Filologia Catalanai Afins) - Doctorado en Traduccion e Interpre]
tacién y Doctorado en traduccion e interpretacion de lenguajes generales, literarios y especificos - Doctorado en Estudios arabes e Islémicos - DOCTORADO EN ESTU-

DIOSLITERARIOS - DOCTORADO EN LA TRADUCCION Y LA SOCIEDAD DEL CONOCIMIENTO - DOCTORADO EN ESTUDIOS LITERARIOS - DOCTORAD(
EN FILOLOGIA CATALANA - DOCTORADO INVEST. ESTUDIOS LINGUIST(DIEL): ESPANOL,INGLES,CATALAN, FRANCES - DOCTORADO EN ESTUDIOS
DE TRADUCCION E INTERPRETACION  La tradicién de tales doctorados precedentes se vivifica con los aportes de visidnes transversales, interdisciplinares e internaciol
nales, fruto de la cooperacidn con prestigiosos equipos y grupos de investigacion quienes a su vez acreditan una probada sol vencia investigadora:

Espafia: Universitat de VVaéncia—Estudi Genera, Universitat Jaume I, Centro de Estudios Cervantinos, Centro Internacional de la Lengua Espafiola (CILENGUA, La

Rioja)

Alemania: Otto-Friedrich Universitat Bamber

Brasil: Universidade Federal Espiritu Santo, Vitéria

EEUU: University of Californiaat Santa Barbara

Italia: Universitadegli Studi di Pavia, Universitadegli Studi di Bari, Universitadegli Studi di Ferrara, Universitadegli Studi di Udine, Universitadegli Studi di Vero-

na, Univeraitadegli Studi di Messina, Universitadegli Studi Federico Il di Napoli, Universitadegli Studi Suor Orsola Benincasa de Népoles, AISC-Universitadi Ro-

ma-La Sapienza.
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Polonia: Universidad Jaguellénica de Cracovia
Reino Unido: University of Cambridge
Rumania: Universidad de Bucarest
Suiza: Université de Géneve
Por sus contenidos y estructura, esta propuesta de Programa de Doctorado se gjustaalas caracteristicas socioeconémicasy culturales de la zona de influencia de la Univer-
sidad de Alicante. Seinscribe, de acuerdo con los principios que informan el EEES, en una concepcién de la universidad como agente impulsor del desarrollo de su entorno,
puesto que lainstitucion participa en laformacion de capital humano, desempefia un papel esencial en laformacion de ciudadanosy ciudadanas, imprime un carécter innovadol
en su dmbito deinfluenciay constituye un referente cultural y artistico. Durante sus més de treinta afios de vida, la Universidad de Alicante se ha consolidado como unainsti-
tucion de referencia en la oferta de educacion superior en la provincia de Alicante y también como foco de atraccion de estudiantes del resto de la Comunidad Valencianay de
las vecinas Comunidades de Murciay Castilla-La Mancha. Asimismo, en la Ultima década se haimpul sado considerablemente lainternacionalizacion de nuestra Universidad,
que se ha convertido en un foco de atraccién para estudiantes procedentes de otros paises europeos, Norteaméricay de América L atinagracias alaorganizaciény difusion de
numerosos programas de movilidad, impulsando que el profesorado y el alumnado se habitlien atrabajar en entornos cada vez més ampliosy a participar en redes internaciona
les. En los dltimos afios numerosos profesores e investigadores de la Facultad de Filosofiay Letras participan activamente en |os distintos programas de movilidad, en proyec-
tos de investigacion europeay redes de excelencia financiadas por la Comisién Europea u organismos de otros paises de la Unién Europea, y participan congresos, jornadasy
seminarios organizados o co-organizados por |os Departamentos de la Facultad en una clara apuesta por lainternacionalizacion en lainvestigacion. Este somero andlisis de las
caracteristicas sociales de la zona de influencia de este Programa de Doctorado permite aventurar un futuro prometedor en cuanto a su demanda potencial, interés parala socie|
dad e internacionalizacion, circunstancia que se refuerzasi se tiene en cuenta otros factores de indole econémica. En la ciudad de Alicante y en las principal es poblaciones de
la provincia predominan las actividades del sector terciario (turismo, comercio, profesiones liberales, actividades administrativas) y las del sector secundario (construccion ein:
dustrias de bienes de consumo). Todas estas actividades tienen un alto componente de carécter internacional, el cual se ve reforzado por el hecho de que en la provinciade Ali
cante se registra una de las mayores presencias en toda Espafia de residentes extranjeros y es asimismo un importante foco de atraccion de turistas europeos, |os cuales generan
una fuerte demanda de productos y servicios. Por otra parte, resulta esencial tener en cuenta que en la ciudad de Alicante radicala OAMI, institucién ala que se ha sumado re-
cientemente la Casa del Mediterraneo y que pueden ser, sin duda, plataformas de investigacion idéneas en el campo de la traduccién, terminologiay lalingistica aplicada a fi-|
nes especificos o paralos estudios sobre |a historia de la Unién Europeay las instituciones comunitarias y de las relaciones socio-econémicas, histéricasy culturales de |os pai-
ses del Mediterrdneas. Por otra parte, cabe mencionar también la estrecha vinculacion de los equipos y las teméticas y lineas de investigacion del Programa de Doctorado, acre-
ditadas por los resultados de |os programas anteriores, con el entorno socio-econémico y cultural circundante, que como se ha expuesto en los parrafos precedentes se configur.
como unaregion muy activay maduramente desarrollada, enclave estratégico en el intercambio comercial, de gran potenciaturisticay abierta por ello ala comunicacion, lasin
dustrias culturales y la actividad y difusion artisticas. En este contexto resulta conveniente destacar |as importantes aportaciones que a ese entorno se podria ofertar desde la for|
macion avanzada de investigadores y especialistas en alguna de las lineas de investigacion que integra el Programa de Doctorado, que indudablemente aportaran al doctorando
una cualificacion mayor también en su perfil profesional y una especializacion investigadora en
Filologias clésicay roménica, linguisticay estudios drabes e |sldmicos referidos ala Corona de Aragén y el Mediterraneo
Historia de la Cultura de la Corona de Aragén, Europeay del Mediterraneo.
Aplicaciones Educativas de la Historia de la Cultura Europea y Mediterranea.
Aplicaciones de las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacién alos &mbitos anteriores y lineas de investigacion anteriores.
Traductologiay traducciones referidas alaliteratura espafiolay de clésicos de la Corona de Aragén en Itaia.
Edad Mediay Renacimiento Mediterréneos
Traductologiay traducciones de clésicos hispanicos en los &mbitos europeo y mediterraneo.
Pragmaestilisticay andlisis del discurso en un marco intercultural europeo y mediterraneo
Ecddticay edicion filolgica de textos
Relaciones intercultural es euro-mediterraneos
Este programa de doctorado tieme un elevado componente de internacionalidad y es esinterdisciplinario y pretende, a partir de las aportaciones més conspicuas de critica his-
téricay de estudio literario y andlisis linguistico-filol 6gico, sigue métodos innovadores de investigacion y métodos avanzados de andlisis textual, cultural e histérico, linguis-
tico-filol6gico, traductolégico, y de andlisis del discurso, de historia cultura y de las aplicaciones de las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién atodo ello. Se po-
ne en relacion el concepto de “transmision” — entendido como transferencia, intercambio, transicion, contacto, contraste y evolucion, tradicion textual y confluenciay sucesion
de los contenidos culturales y saberes— con el de “interculturalidad” —entendida como una de |as claves de la construccion del canon cultural de Occidente y la evolucién de las|
ideas estéticas, apartir del contacto y latransmision, convivencia e interaccion, que nunca “conflicto”, entre las culturas de la Europa Mediterrdnea—. Se combinara el andlisi
textual literario y multilingliistico variaciona y contrastivo con el hilo cultural e histérico, y las TIC aplicadas a e-learning en estas materias. No se olvida, antes bien al con-
trario, lanecesidad de la vision de conjunto dentro de lainterdisciplinariedad —precisamente para que no resulte una “ multi” -disciplinariedad y se concibe como un todo estruc-
turado, flexible alavez que sdlido y funcional. Por ello, afin de no dejar de lado ala necesidad de la visién o perspectiva de conjunto entre el todo que son las lenguas, las li-
teraturas, las culturas, y las transferencias y lainterculturalidad enriquecedora, se concibe el programa en forma de un gran equipo, que canaliza las sinergias de |os numero-
sos grupos de investigacion internacional es que componen |os proyectos de investigacion de excelencia de los que emana: “LENGUAS, LITERATURASY CULTURASEN
CONTACTOEN LA EUROPA MEDIEVAL MEDITERRANEA” En este gran equipo, de conformidad con los requisitos establecidos en la legislacion vigente y en lanor-
mativade laUA, estd avalado por |a existencia de proyectos competitivos ministeriales y de la Comunidad Auténoma (de excelencia) y |a acreditada experiencia investigado-
rade los profesores e investigadores que las integran y que vinculan la propuesta con la situacion del 1+D+i del sector cientifico-profesional. En relacion con latrayectoria
investigadoray de formacién doctoral de |os equipos e investigadores que integran el Programa, los miembros de un total de 9 paises que integran |os proyectos de referencia
(1SIC/2012/022, Prometeo/2009/042 y €l resto de los que avalan el Programa, indicados en la presente Memoria) cuentan con una dilatada experiencia que se evidenciaen los
numerosos programas de doctorados desarrollados, en Espafia, desdelaL.R.U. (regulados por € R.D. 185/1985, R.D. 778/1998, R.D. 56/2005 y R.D. 1393/2007); y, del mis-
mo modo en sus respectivos paises, |os investigadores europeos y americanos miembros de |os equipos de investigacion de los que emana el presente Doctorado. Ademés de |4
reconocida competencia investigadora de su personal docente que acreditan el nimero de sexenios de investigacion reconocidos (para los miembros espafiol es), |os proyectos
competitivos desarrollados y la cantidad y calidad de las publicaciones, es preciso citar como aval de solvenciainvestigadora la vinculacion de los equipos e investigadores qu
se integran en ellos con los Grupos de Investigacion consolidados reconocidos en la estrategia de 1+D+i del Vicerrectorado de Investigacion, Desarrollo e Innovacion (http://
cvnet.cpd.ua.es/Gruposl nvestigacion/?idioma=es). La estrecha conexion de estos grupos de investigacion con el equipo del Programa de Doctorado acredita asimismo la per-
manente transferencia de recursos entre ellos en laformacion doctoral. Enel Areade Humanidades y directamente vinculados ala Facultad y alas|ineas de investigacion dej
Programa de Doctorado, existen, ademés de |os mismos ISIC/2012/042 i Prometeo/2009/022 y del resto de proyectos vigentes indicados en |a presente Memoria, 3 otros grupo:
de investigacion de alto rendimiento (que cuentan con proyectosy contratos de investigacion del Plan Nacional y de la Comunidad Auténoma, y becarios de investigacion FPI)
1. Corpus Documentale Latinum Valencie (CODOLVA): http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrplnv/portal/datosGrupo.asp?codGrupo=126036
2. Poder publico, sociedad y culturaen el Reino de Valencia, ss. X111-XV: http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrplnv/portal/datosGrupo.asp?cod-
Grupo=169493 3. Traducci6 de classics vaencians allenglies europees. Estudis literaris, linglisticsi traductoldgics comparats: http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestu-
dio/ConsGrplnv/portal/datosGrupo.asp?codGrupo=668538 Cuyos miembros también cooperan intensamente con |os grupos:
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DIAVAL: http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrplnv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=429377
Inglés profesional y académico (IPA): http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrplnv/portal/datosGrupo.asp?

desplegar=1&codGrupo=136375

Lexicologia de los lenguajes para fines especificos y ensefianza del 1éxico (LEXESP): http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrplinv/por-

tal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=3572947

TRALICOVA (Traducciones de Literatura Contemporanea Vaenciana): http://cvl.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpinv/portal/datosGrupo.asp?

desplegar=1&codGrupo=5608935

Los miembros y doctorandos del programa se beneficiaran, asi como de la plataforma de publicacion electrénica ( http://www.ivitra.ua.es), también del plan de difu-

sién/transferencia de resultados contemplado en |os proyectos de investigacion que avalan el programay las conferencias anuales a celebrar asegurardn un alto nivel de apoyo
que reforzardla calidad de lainvestigacion y fomentard la colaboracion internacional . Se promoverdla movilidad de los doctorandos y de los docentes. La movilidad incorpo-
rada al programa es esencial paralos objetivos del mismo y reflejael enfoque comparatistay la doble perspectiva que se espera de todas las tesis que se realicen en este Progra;
ma. Los doctorandos deberan seguir los seminarios y/o actividades formativas de al menos 2 universidades miembros del ISIC-IVITRA. Cuaquier combinacion entre las uni-
versidades miembro es posible. Se promoveran las tesis en régimen de doble tutela, con el objetivo de conseguir el Doctorado Internacional. Por ello, los usos linglisticos ten-
drén que tener en cuentalanormativa que a efecto se estipule en lanormativa oficial de doctorado afin de garantizar lalegalidad de las defensas plblicas de las Tesis. Cabe
destacar también laintegracion del Programa de Doctorado en la futura Escuela de Doctorado (d e forma transitoria hasta la constitucion de dicha Escuela, estara adscrito a
CEDIP) y en el proyecto CAMPUSHABITAT5U, por el que laUniversidad de Alicante, junto al resto de Universidades que integran el Sistema Universitario Pblico Valen-
ciano (SUPV), obtuvo, en la convocatoria de 2011, la mencién de Campus de Excelencia Internacional. El objetivo de CAMPUSHABITATSU esimpulsar y dinamizar un pro-
ceso de crecimiento inteligente, sostenible e integrador basado en el conocimiento, lainnovacion, la creatividad, la eficiencia de los recursos, la empleabilidad y la cohesion so
cial y territorial, siendo sus caracteristicas esencial es |a agregacion —en cuanto configura un Campus en la Comunidad V alenciana que suma esfuerzosy comparte conocimien-
tos#, la especializacion —en cuanto desarrolla un proyecto de excelencia tnico en el estado espariol en el &mbito del “Habitat y el Territorio”#, lainterdisciplinariedad —ya que
se trata de un campus multisectorial y pluridisciplinar, basado en lainteraccion de distintos sectores econémicos y mulltiples disciplinast y lainternacionalizacién —por cuan-
to que visibilizala dimensién internacional docente e investigadora, atrae talento y consolida lared de alianzas#. CAMPUSHABITAT5U cuenta actualmente con equipos'y acH
tividades de reconocido prestigio que vienen desarrollando proyectos de excelenciainternacional con proyeccién innovadora e impacto socio-econdmico en Habitat y Territo-
rio. Asi, cabe destacar laintegracion de en el proyecto de 66 programas de doctorado (alrededor de 1000 estudiantes), 97 grupos de I+D, 39 Institutos Universitarios, 3 Centros
Mixtos con el CSIC, 8 Institutos Tecnol 6gicos de la Comunidad Valenciana, 36 Cétedras, 14 Sipn-offs, generadas en | os Ultimos afios, 32 patentes solicitadas en el 2010, 30
contratos anuales de licencia de tecnologiay més de 5000 investigadores y personal de apoyo en los Parques Cientificos. Cabe sefidar, por ultimo, que CAMPUSHABITATSU
desarrolla su estrategia de especializacion através de 4 ambitos de actuacion en Habitat y Territorio (Edificacion; Hogar; Planificacion y Gestion; Espacio social) lo que permi
te promover lainvestigacion avanzada a través de lainvestigacion colaborativa interdisciplinar e interuniversitaria, atrayendo y promocionando talento investigador altamente
cudificado y facilitando el desarrollo de proyectos de investigacion en los que se interseccionen todas las ramas de conocimiento.

Se aporta en la memoria enlace activo a la Normativa de Permanencia para los alumnos de Doctorado, que es de facil acceso y esta adaptada al
R.D. 99/2011:

http://cedip.ua.es/es/normativas/doctorado/normativa-permanencia-doctorado.html

LISTADO DE UNIVERSIDADES

cODIGO UNIVERSIDAD

001 Universidad de Alicante

1.3. Universidad de Alicante
1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CcODIGO CENTRO

03023291 Centro de Estudios de Doctorado y Postgrado (SAN VICENTE DEL RASPEIG/SANT
VICENT DEL RASPEIG)

1.3.2. Centro de Estudios de Doctorado y Postgrado (SAN VICENTE DEL RASPEIG/SANT VICENT DEL RASPEIG)
1.3.2.1. Datos asociados al centro

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER ANO IMPLANTACION SEGUNDO ANO IMPLANTACION

15 15

NORMAS DE PERMANENCIA

http://sga.ua.es/es/normativa-academi ca/eees/permanencia/http://cedi p.ua.es/'es/normativas/doctorado/normati va-permanencia-
doctorado.html

LENGUAS DEL PROGRAMA

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si Si No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No S Si

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
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http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=429377
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=136375
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=136375
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=3572947
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=3572947
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=5608935
http://cv1.cpd.ua.es/consplanesestudio/ConsGrpInv/portal/datosGrupo.asp?desplegar=1&codGrupo=5608935
http://www.ivitra.ua.es/
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ITALIANO OTRAS
No No
1.4 COLABORACIONES

CODIGO[INSTITUCION DESCRIPCION NATUR.
INSTIT
001 Agencia Estatal Consejo Superior de Colaborar en laformacién de los doctorandos de la UA paradar | Pablico
Investigaciones Cientificas (CSIC) la oportunidad alos estudiantes de combinar 10s conocimientos

tedricos con los de contenido préactico y llevar a cabo, bajo la
supervision de su director/a (es/as) de tesis, e desarrollo de
ensayos o investigaciones relacionados con la elaboracion de
su tesis doctoral. En concreto, se desarrollarén las siguientes
actividades: 1.- Larealizacion de actividades practicas en
centros o institutos del CSIC por parte de los doctorandos,

en el marco de ensayos o investigaciones relacionadas con la
elaboracion de su tesis doctoral. 2.- Larealizacion del trabajo
de investigacion completo correspondiente a su tesis doctora en
centros o institutos del CSIC, bajo ladireccion de alguno delos
investigadores de |os mismos.

002 Universidad Jaume | LaUniversitat Jaume |, mitjangant el subgrup UJl de Pablico
I'1SIC/20012/022, adscrit al grup de recerca sobre "Llengliesi
cultures europees i nous llenguatges literarisi audiovisuals' (codi
083), i del'dltra bandala Universitat d'Alacant, mitjangant

els grups de recercaPrometeo/2009/042 i |SIC/3012/022,
estableixen un entorn de col -laboracié en activitats de formacio,
investigacio cientificai transferencia de coneixement en el

marc dels seus ambits respectius d'especialitzaci6, mitjancant
I'establiment de convenis especifics per a projectes concrets.

003 Universitadi Bari LaUniversidad de Alicante, através de los grupos y proyectos de| Piblico
investigacion y los programas de formacion o acciones que han
estado expuestas en la seccion precedente (Hecho 2), y UniBari
tienen como objetivo colaborar para compartir las experiencias
propiasy para experimentar nuevos model os de investigacion,
desarrollo e innovacion, formacion y difusion.

004 Universitadegli Studi di Verona L'Universitadi Alicante, attraverso gruppi e progetti di ricerca | Pdblico
e programmi di formazione o azioni che sono state indicate
nella sezione precedente (Premesso, 2), e che 'unita di ricerca
nell'ambito del UniVeronal DFLL dell'Universitadi Verona
intendono avviare una coliaborazione per integrare le proprie
esperienze e per sperimentare nuovi modelli di laricerca,
sviluppo e innovazione, formazione e diffusione.

005 Universitadegli Studi Suor Orsona LaUniversidad de Alicante, através de los gruposy proyectos | Pdblico
Benincasa de investigacion y los programas de formacion o acciones que
han estado expuestas en |a seccion precedente (Hecho 2), y
laUniversita degli Studi Suor Orsona Benincasa tienen como
objetivo colaborar para compartir las experiencias propiasy para
experimentar nuevos modelos de investigacion, desarrollo e
innovacion, formacion y difusion.

006 Associazione Italianadi Studi Catalani - |L'Universitadi Alicante, attraverso gruppi e progetti di ricercae |Publico
AISC programmi di formazione o azioni che sono state indicati nella
sezione precedente (premesso, 2), e JAISC intendono avviare
una collaborazione per integrare le proprie esperienze e per
sperimentare nuovi modelli di laricerca, sviluppo e innovazione,
formazione e diffusione.

CONVENIOS DE COLABORACION

Ver anexos. Apartado 2
OTRAS COLABORACIONES
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Otras Colahoraciones

Institucion Universitat de Vaéncia—Estudi General Naturaleza delainstitucion : Piblica Descripcién de la colaboracién Los miembros del |SIC/2012/022 y Prome-
te0/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente
por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de forma-
cién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

Institucion: Centro Internacional de la Lengua Espafiola (CILENGUA, LaRioja) Naturaleza delainstitucion : Piblica Descripcion dela colabor acién Los miembros del
1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados
oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar a todos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investi-
gacion, plan de formacién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

Institucion Alemania: Otto-Friedrich Universitét Bamberg Naturaleza delainstitucion : Piblica Descripcion de la colaboracion Los miembros del 1SI1C/2012/022 y Pro-
meteo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmen-
te por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectos en el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de formaf
cion de Doctorado y plan de difusion/transferencia.

Institucion Brasil: Universidade Federal Espiritu Santo, Vitéria Naturaleza delainstitucién : Pblica Descripcién de la colaboracién Los miembros del 1S1C/2012/022 y
Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formal-
mente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de
formacién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

Institucion EEUU: University of Californiaat SantaBarbara Naturaleza delainstitucion : Pblica Descripcion dela colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y
Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formal-
mente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de
formacién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

Institucion Italia: Universitadegli Studi di Pavia Naturaleza delainstitucion : Piblica Descripcién dela colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prome-
te0/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos a respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente
por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de forma-
cién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

Institucion: Universitadegli Studi di Ferrara
Naturaleza de lainstitucion : Plblica Descripcion dela colaboracion Los miembros del 1SIC/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los requisitos al respecto de |as convocatorias co:
rrespondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de forma-

cion de Doctorado y plan de difusion/transferencia.

Ingtitucién Universitadegli Studi di Udine Naturaleza delainstitucion : Pablica Descripcion de la colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de los
requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodoslos efectosen el desarrollo de sus objetil

vos, lineas de investigacion, plan de formacion de Doctorado y plan de difusion/transferencia.

Institucién Univeraita degli Studi di Messina Naturaleza delainstitucion : Plblica Descripcion de la colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a estainstitucion, en cumplimiento de
los requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus

objetivos, lineas de investigacion, plan de formacion de Doctorado y plan de difusion/transferencia.

Institucién Universita degli Studi Federico |1 di Napoli Naturaleza delainstitucion : Plblica Descripcion dela colaboracion Los miembros del 1SIC/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumpli-

miento de los requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen €l desarrollp

de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de formacién de Doctorado y plan de difusion/transferencia.

Institucién Polonia: Universidad Jaguellonica de Cracovia Naturaleza de lainstitucion : Piblica Descripcion dela colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cum-
plimiento de los requisitos a respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desa-

rrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de formacién de Doctorado y plan de difusién/transferencia

Institucion University of Cambridge Naturaleza delainstitucion : Piblica Descripcién dela colaboracién Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 perte-
necientes a estainstitucién, en cumplimiento de los requisitos al respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante
legal delamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objetivos, lineas de investigacion, plan de formacion de Doctorado y
plan de difusién/transferencia

Institucién Rumania: Universidad de Bucarest Naturaleza delainstitucion : Pablica Descripcion de la colaboracién Los miembros del 1SIC/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de
los requisitos al respecto de |as convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus

objetivos, lineas de investigacion, plan de formacion de Doctorado y plan de difusién/transferencia.

InstituciénSuiza: Université de Géneve Naturaleza delainstitucién : Piblica Descripcion dela colaboracion Los miembros del 1S1C/2012/022 y Prometeo/2009/042 pertenecientes a esta institucion, en cumplimiento de losre-
quisitos al respecto de las convocatorias correspondientes, fueron autorizados oficial y formalmente por el representante legal de lamisma (Vicerrector de Investigacion) a participar atodos los efectosen el desarrollo de sus objeti-

vos, lineas de investigacion, plan de formacién de Doctorado y plan de difusién/transferencia.
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Programa DRAC Formacié avancada: Promueve lamovilidad de los estudiantes de doctorado y de méster oficiales universitarios en relacié con laasistencia a cursos, seminarios o estancias de investigacion en otras universidades
delaXarxa Vives d' Universitats. (asociacion de universidades de los territorios de habla catalana) Naturaleza de lasinstituciones : Plblicasy privadas |nstituciones: Universitat Abat Oliba CEU, Universitat d’ Alacant, Universi-
tat d’ Andorra, Universitat Autonoma de Barcelona, Universitat de Barcelona, Universitat de Girona, Universitat de les Illes Balears, Universitat Internacional de Catalunya, Universitat Jaume |, Universitat de Lleida, Universitat Mi
guel Herndndez d' Elx, Universitat Oberta de Catalunya, Universitat de Perpinya Via Domitia, Universitat Politécnica de Catalunya, Universitat Politécnica de Vaeéncia, Universitat Pompeu Fabra, Universitat Ramon LIull, Universitg
Rovirai Virgili, Universitat de Sasser, Universitat de Valéncia, Universitat de Vic. http://sri.ua.es/es/movilidad/drac/drac.html .

CONVENIOS DE MOVILIDAD ERASMUS PDI CON NIVEL DE DOCTORADO Université Paris V, Francia( FPARIS005) Université Blaise Pascal 11,

Francia( FCLERMONO2) Universidad Stefan Cel Mare, Rumania (ROSUCEAVAO01) Uniwersytet Jagiellonski |, Polonia ( PLKRAKOWO1) Universita DegliStudi di Firen-
ze, Italia ( FIRENZEO1) Johann Wolfgang Goethe Universitét, Alemania(D FRANKFUO1) Universita Degli Studi Di Padova, Italia(l PADOVAOL) Universite De Bourgog-
ne, DIJON, Francia (F DIJONO1) Universitatea Din Oradea, Rumania (RO ORADEAOL) Universita’ Degli Studi Di Napoli "L'orientale”, Italia (| NAPOL102) University Of
Surrey, Reino Unido (UK GUILDFOO1) Katholieke Universiteit Leuven, Bélgica (B LEUVENO1) The Queen’s University Of Belfast Reino Unido (UK BELFASTO01) Hum-
boldt-UniversitédtZu Berlin, Alemania (D BERLIN13) Universita Degli Studi Di L'aquilaltaia (I L-AQUILO1) Universita Degli Studi Di Milano Italia (I MILANOO1) Uni-
versita Degli Studi Di Roma'La Sapienza’ Italia (| ROMAO1L) Universita Degli Studi Di Verona ltalia(l VERONAO1) Universita Degli Studi DellaTuscialtalia (I VITER-
BOO01) Universidade Do Minho Portugal (P BRAGAOL) Universidade De Evora Portugal (P EVORAOL) Centre Universitaire de Formation et de Recherche Jean-Frangois
Champollion Francia (F CASTRESO3) Université Aix-Marseille Francia (F MARSEIL84) Universite Paris X-Nanterre (Paris X) Francia (F PARIS010) UNIVERSITE DE
PARIS-SORBONNE (PARIS IV) (F PARIS004) SZEGEDI TUDOMANY EGY ETEM(HU SZEGEDO1) UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MESSINA (I MESSINAO1) UNI-
VERSITA "SUOR ORSOLA BENINCASA" DI NAPOLI (I NAPOLI04) UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PAVIA (I PAVIAO0L) UNIVERSITA DEGLI STUDI DI BARI (I
BARIO1) UNIVERSIDADE DE LISBOA (P LISBOA02) UNIVERSITY OF LIVERPOOL (UK LIVERPOO1) Descripcion de las colaboraciones: En el momento actual es-
tos convenios, firmados por la Facultad de Filosofiay Letras y los departamentos del centro, incluyen en el nivel de doctorado la movilidad del PDI en su totalidad y enmarcar]
diversas colaboraciones docentes e investigadores con universidades extranjeras. En el momento de la verificacion del nuevo Programa de Doctorado Internaciona “ Transfe-
rencias Interculturales e Histéricas en la Europa Medieval Mediterranea’ (segiin R.D. 99/2011, se procederd alarevision de todos ellos para adaptarlos al nuevo programa de
doctorado, con el objeto de enmarquen la colaboracion en laformacion de los doctorandos de la UA para dar la oportunidad alos estudiantes de combinar los conocimientos
tedricos con los de contenido préctico y llevar a cabo, bajo la supervision de su director/a (es/as) de tesis, el desarrollo de ensayos o investigaciones rel acionados con |a el abo-
racion de su tesis doctoral .

Seiniciaron los trémites oficiales (Consejo de Departamento de Filologia Catalana del 6/09/2010, gestion através dela OTRI de la UA) con las universidades miembro del
1SIC/2012/022 & PROMETEO/2009/042: Espafia: Universitat de Valéncia, Universitat Jaumel EEUU: University of Californiaat Santa Barbara. Brasil: Universidade Fe-
deral Espiritu Santo, Vitéria Francia: Ecole National des Chartess=CNRS ReinoUnido : King's College Londres; University of Cambridge Alemania: Otto-Friedrich Univer-
sitét Bamberg Italia: Universitadi Pavia, Verona, Bari, Federico || Napoli, Messina Polonia: Universidad Jagell6nica de Cracovia Rumania: Universidad de Bucarest. para
establecer sendos convenios especificos de |+D+i con tales universidades, en los términos siguientes:
Investigacién en linguistica diacrénicay sincrénica, tedricay aplicada,
Organizacion de encuentros cientificos y otras actividades destinadas a la difusion de los resultados de lainvestigacion
Organizacion y desarrollo de programas comunes de formacién (sobre todo de grado y de doctorado), relativos alas materias investigadas por laRAE y Prome-
te0/2009/042 & 1S1C/2012/022, como el desarrollo del Programa de Doctorado Internacional “ Transferencias Interculturales e Histéricas en la Europa Medieval Me-
diterrénea/ Programa de Doctorat Internacional “ Transferencies Interculturalsi Historiques al’ Europa Medieval Mediterranial International Doctorate Programme
“Intercultural and Historical Transmission in Medieval Mediterranean Europe” en el seno del 1S1C/2012/022 y del Prometeo-2009-042.

Seiniciaron |os trémites (aprobados en el mismo Consejo de Departamento del 6/9/2012),para establecer sendos conveios de |+D+i, con referencia expresaa Programade
doctorado:

Real Academiade laLengua [Fundacion Instituto de Investigacion Rafael Lapesa)

Academia Mexicana de la Lengua (M éxico)

Universidad Nacional Auténoma Metropolitana de México (México)

Universiteij Leuwen / Universidad de Lovaina (Bélgica).

Seiniciaron los trémites oficiales (Consgjo de Departamento de Filologia Catalana del 6/09/2010 y Facultad 25/3/2013, en ambos casos por unanimidad, gestion atravésde la
OTRI delaUA) con el fin de potenciar larelacion con determinadas instituciones en cuanto alas lineas de investigacion del Programa propuesto Consejo de Departamento del
6/9/2012) los convenios para la creacion de sendos Centros Mixtos entre la UA(ISIC-IVITRA) y:

University of Californiaat Santa Barbara (EEUU), parala creacion del International Center of Iberian Studies (ICIS)

Otto-Friedrich Universitdt Bamberg (Alemania), paralacreacion del International Center of Mediterranean Philological Studies (CIEFME)

Universidade Federal do Espirito Santo, Vitoria, Brasil, International Center of Cultural and Linguistic Medieval Studies.

En el seno del Prometeo/2009/042 y del 1SIC-IVITRA, se mantienen magnificas relaciones con las universidades espafiol as que formaron parte del consorcio que desarrollé el
Programa Interuniversitario de Doctorado en Estudios Filol6gicos Interdisciplinares (Filologia Catalanay afines). Tales relaciones se concretan en unaintensa cooperacion en
¢l desarrollo de investigaciones conjuntas, en la participacion reciproca en jornadas, cursos, symposiay encuentros cientificos, y son fruto de la dinémica cooperativa puesta
en marcha durante el desarrollo del programa interuniversitario. Tales relaciones serén totalmente aprovechables para el Programa propuesto: UV, UJl, URV, UG, UDL, UIB,
UCM, UGR, USAL, USC.

2. COMPETENCIAS

2.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES
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BASICAS

CB11 - Comprension sistematica de un campo de estudio y dominio de las habilidades y métodos de investigacion relacionados con
dicho campo.

CB12 - Capacidad de concebir, disefiar o crear, poner en préacticay adoptar un proceso sustancial de investigacion o creacion.

CB13 - Capacidad para contribuir alaampliacion de las fronteras del conocimiento através de unainvestigacion original.

CB14 - Capacidad de realizar un andlisis critico y de evaluacion y sintesis de ideas nuevasy complegjas.

CB15 - Capacidad de comunicacion con la comunidad académicay cientificay con la sociedad en genera acerca de sus ambitos de
conocimiento en los modos e idiomas de uso habitual en su comunidad cientificainternacional.

CB16 - Capacidad de fomentar, en contextos académicosy profesionales, € avance cientifico, tecnolégico, social, artistico o
cultural dentro de una sociedad basada en € conocimiento.

CAPACIDADESY DESTREZAS PERSONALES

CAO0L - Desenvolverse en contextos en |os que hay poca informacion especifica.

CAQ2 - Encontrar las preguntas claves que hay que responder pararesolver un problema complejo.

CAQ3 - Diseflar, crear, desarrollar y emprender proyectos hovedosos e innovadores en su &mbito de conocimiento.

CAO04 - Trabajar tanto en equipo como de manera auténoma en un contexto internacional o multidisciplinar.

CAO05 - Integrar conocimientos, enfrentarse ala complejidad y formular juicios con informacién limitada.

CAO06 - Lacriticay defensaintelectual de soluciones.

OTRASCOMPETENCIAS

3. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

3.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Lainformacion general sobre los requisitos de acceso se encuentra en la siguiente direccion: http://www.ua.es/es/estu-
diog/index.html. La Universidad de Alicante cuenta con servicios de reconocida solvencia dentro de su @mbito en el panorama na-
cional, como el Centro de Apoyo a Estudiante (CAE), todas las unidades del Servicio de Alumnado (acceso, movilidad, practicas,
titulos, TIU y becas), mas la Oficina de Disefio Curricular dependiente del Vicerrectorado de Estudios, Formacién y Calidad —con la
mision de orientar y asesorar a estudiante en los aspectos que conciernen al curriculo personal-, y con programas especificos dirigi-
dos a apoyo y orientacion de nuestros estudiantes.

PERFIL RECOMENDADO DE INGRESO:

El perfil de ingreso recomendado, en concordancia con el equipo y lineas investigacion del Programa, seria:

Estudiantes con formacion previa en masteres realizados en Instituciones de Investigacion Superior que cumplan los requisitos del Espacio Europeo
de Educacién Superior que proporcionan una formacién especializada en contenidos, competencias, técnicas y actividades de investigacion en los
siguientes ambitos de conocimiento:

-Historia

-ldiomas y filologias (filologia clasica, literatura general y comparada, lingtistica y filologia)
-Traduccion e Interpretacion

-Lenguas modernas

-Estudios humanisticos

(Se contemplan dentro del perfil de ingreso recomendado también los estudiantes que hubiesen obtenido la Suficiencia investigadora, el Diploma de
Estudios Avanzados y otros supuestos establecidos en el articulo 6 del RD 99/2011 en estos campos de conocimiento)

Otros perfiles complementarios que requerirdn que el alumno curse complementos formativos serian

. Estudiantes con una formacién previa (Suficienciainvestigadora, Diploma de Estudios Avanzados, Méaster Universitario o su-
puestos establecidos en € articulo 6 del RD 99/2011) en los ambitos de conocimiento antes enumerados pero cuyos estudios
no estan especificamente orientados a la formacion investigadora.

- Alumnos con una formacion previa (Suficienciainvestigadora, Diploma de Estudios Avanzados, Master Universitario o su-
puestos establecidos en € articulo 6 del RD 99/2011) en otros ambitos de conocimiento de las ramas de Artesy Humanidades
y de Ciencias Sociales y Juridicas no contemplados en €l perfil preferentey cuyos estudios incluyan o no créditos de forma-
cién en investigacion.

En aras alainternacionalizacion que se pretende dar al programa es recomendable que los alumnos, con caracter general, tengan
un nivel minimo B1 (MERL) de un idioma extranjero. En el caso de que el estudiante realice su investigacion doctoral en el &mbito
de las lenguas modernas seria aconsejable un nivel C1 (MERL).

El Programa de Doctorado Internacional “ Transferencias Interculturales e Historicas en la Europa Medieval Mediterranea” dela
Universidad de Alicante ofertal5 PLAZAS, 10 TIEMPO COMPLETO Y 5A TIEMPO PARCIAL. El Programa estadirigido al
alumnado que, con una formacién avanzada (grado y méster, o equivalentes) en disciplinas humanisticas y sociales (Historia; Idio-

masY filologias: filologia clasica, literatura general y comparada, linglisticay filologia; Traduccion e Interpretacion; Lenguas mo-
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dernas; Estudios humanisticos), tenga interés en una formacién mas especializada, en profundizar en el conocimiento y metodol ogia
cientificaatravés de lainvestigacion y en redlizar latesis de doctorado en alguna de las lineas de investigacién comprendidas en es-
tos ambitos de conocimiento o en cualquier otro relacionado con la cultura humanistica

El alumno debera tener un perfil humanistico, en funcion de las disciplinas humanisticas y sociales indicadas, interés en teméticas
relacionadas con los @mbitos precedentes, inquietud intelectual y espiritu critico, interés por los avances que las nuevas tecnologias
aplicadas alainvestigacion que le permitan desarrollar capacidades paralaadquisicion y utilizacion de las herramientas conceptua-
les, metodol 6gicas e instrumental es propias de las disciplinas humanisticas y de laimportancia de éstas en el devenir dela cultura
contemporanea europeay del &mbito mediterraneo desde la Edad Media afin de saber establecer |a perspectiva de conjunto (compa-
rada, contrastiva, interdisciplinar, con desarrollo de la actitud criticay €l juicio razonado) de estos ambitos, cruciales parael canon
cultural y el devenir delasidess, laslenguasy del conocimiento, y, al mismo tiempo, poder analizar en profundidad aspectos con-
cretos de ello en lo que constituira lainvestigacion doctoral.

Al amparo de lo establecido en el Real Decreto 99/2011, de 28 de enero, por el que se regulan las ensefianzas oficiales de doctorado, la Universi-
dad de Alicante ha presentado una oferta de 27 programas de doctorado que en la actualidad estan pendientes de verificacion. La informacion que
aparece en su sitio web sobre estos programas no puede ser en estos momentos mas que la referencia al titulo de cada uno de ellos, junto con una
indicacion de que estan pendientes de aprobacion por parte de la ANECA.

Unavez que se produzca la autorizacion correspondiente, se crearan los enlaces necesarios para que € alumnado pueda acceder a
todalainformacion del programa o programas de doctorado en los que esté interesado

3.2REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

3.2.1. Requisitos de acceso.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 6 y el segundo apartado de la disposicién adicional segunda del Real Decreto 99/2011, de 28 de enero,
pueden acceder a un programa oficial de doctorado las personas que estén en una de las situaciones siguientes:

a) Estar en posesion de los titulos oficiales espafioles de grado, o equivalente, y de master universitario.

b) Estar en posesion de un titulo universitario oficial espafiol, o de otro pais integrante del espacio europeo de educacién superior, que habilite pa-
ra el acceso a master de acuerdo con lo establecido en el articulo 16 del Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, y haber superado un minimo de
300 créditos ECTS en el conjunto de estudios universitarios oficiales, de los cuales, al menos 60, deben ser de nivel de master.

c) Estar en posesion de un titulo oficial espafiol de Graduado o Graduada, cuya duracién, conforme a normas de derecho comunitario, sea de al me-
nos 300 créditos ECTS. Estos titulados deberan cursar con caracter obligatorio los complementos de formacién a que se refiere el articulo 7.2 del RD
99/2011, salvo que el plan de estudios del correspondiente titulo de grado incluya créditos de formacién en investigacion, equivalentes en valor for-
mativo a los créditos en investigacion procedentes de estudios de master.

d) Los titulados universitarios que, previa obtencién de plaza en formacion en la correspondiente prueba de acceso a plazas de formacion sanitaria
especializada, hayan superado con evaluacién positiva al menos dos afios de formacién de un programa para la obtencién del titulo oficial de alguna
de las especialidades en ciencias de la salud.

e) Estar en posesion de un titulo obtenido conforme a sistemas educativos extranjeros, sin necesidad de su homologacion, previa comprobacién de
la universidad que éste acredita un nivel de formacién equivalente a la del titulo oficial espafiol de Master Universitario y que faculta en el pais expe-
didor del titulo para el acceso a estudios de doctorado. Esta admisién no implicara, en ninguin caso, la homologacién del titulo previo del que esté en
posesion el interesado ni su reconocimiento a otros efectos que el del acceso a ensefianzas de doctorado.

f) Estar en posesion de otro titulo espafiol de doctor obtenido conforme a anteriores ordenaciones universitarias.

g) Los licenciados, arquitectos o ingenieros que estén en posesion del Diploma de Estudios Avanzados obtenido de acuerdo con las previsiones del
Real Decreto 778/1998, de 30 de abril, 0 que hayan alcanzado la suficiencia investigadora regulada por el Real Decreto 185 / 1985, de 23 de enero.

3.2.2. Criterios de admision.

Los criterios de admisién seran establecidos por la Comision Académica del Programa de Doctorado, dandose publicidad alos mis-
mos a través de | os sistemas de informacién previos a acceso y ala admision de estudiantes.

La Comisién Académica del Programa de Doctorado estara presidida por €l Coordinador del Programa de Doctorado, designado
por € rector de laUniversidad de Alicante, a propuesta de la Facultad de Filosofiay Letras, e integrada por 10 vocales, uno por cadal
linea de investigacion incluida en e documento de Recursos Humanos (punto 6.1.2.). En caso de concurrencia de més de un posible
candidato avocal, lo serala persona de mayor condicion, grado y antigiiedad.

Los criterios de admision se basarén en el mérito y capacidad de los solicitantes, de acuerdo a sus certificados académicos, valoran-
do el Curriculum Vitae y lamotivacion de los solicitantes. A estos efectos, la admision se realizara en base ala ponderacién delos
siguientes criterios:

-Expediente académico de acceso a programa de doctorado (75% que se desglosard en 50 % del expediente académico de latitula-
cion de Master y 25% del expediente académico de latitulacion de Grado o equivalente)

-Acreditacion documental de un idioma extranjero. El nivel minimo serdel B1 (MERL) (15%)

-Curriculum vitae predoctoral del solicitante (becas y ayudas concedidas, estancias en otras universidades en los ciclos inferiores,
etc.) (10%) Los criterios y procedimientos de admisidn para estudiantes a tiempo parcial serén los mismos que |os contemplados pa-
ralos alumnos atiempo completo.

3.2.3. Procedimientos de admision adaptados a estudiantes con necesidades educativas especiales derivadas de la discapacidad.

Los estudiantes con discapacidad reciben atencién especifica a sus necesidades especiales a través del Programa de apoyo a estudiantes con dis-
capacidad.

Este programa esta dirigido a todos los estudiantes de la Universidad de Alicante con alguln tipo de discapacidad, ya sea de indole fisica, sensorial o

con una enfermedad crénica que incida en sus estudios. El programa se realiza a través de un estudio interdisciplinar de cada caso en el que se de-

10/33

csv: 103330702410500967520637



== Identificador : 905390767
L L
pﬁg comme memmo
a A Y DEPORTE

tectan las necesidades especificas, se elabora un proyecto individual y un plan de trabajo que garantice la igualdad de oportunidades en la trayecto-
ria universitaria y posteriormente en la salida profesional, y se adoptan medidas destinadas a prevenir o compensar las desventajas que pueda tener
el estudiante a lo largo de su vida académica.

Ademas, la Universidad de Alicante cuenta con los siguientes programas adaptados a estudiantes con necesidades educativas especiales:
Programas de asesoramiento psicolédgico y psicoeducativo.

El asesoramiento psicolégico trata de dar respuesta a dificultades de caracter general, que pueden incidir en la vida académica del universitario. Se
atiende al alumno en entrevistas individuales, se le orienta directamente y, de resultar necesario, se le facilitan centros o profesionales especializa-
dos.

El asesoramiento psicoeducativo se centra en dificultades directamente relacionadas con habilidades, aptitudes u orientacién adecuada en los estu-
dios.

Trata de facilitar una respuesta completa, con actuaciones individuales y grupales (talleres de asesoramiento para el aprendizaje orientados hacia las
técnicas de estudio y el afrontamiento de exdmenes).

Ademas, son frecuentes los estudiantes que acuden al CAE con dudas respecto a la eleccion de titulacién o sobre la continuidad de sus estudios. El
abordaje de estas consultas se realiza mediante entrevistas individualizadas en las que se hace un andlisis de las circunstancias que han llevado al
alumno a tal situacion, y se continGia con un proceso de toma de decisiones basadas en los intereses profesionales del alumno.

Programa de Voluntariado Social Intra-Universitario

Se persigue fomentar las actitudes solidarias entre los universitarios. Para ello se promueven actividades realizadas por los propios estudiantes y
destinadas a prevenir situaciones de desigualdad y exclusion social entre sus comparieros.

Este programa de voluntariado, llevado a cabo por el CAE, se desarrolla en nuestro entorno méas cercano para educar en valores y formar, ademas
de buenos profesionales, a ciudadanos con criterio y con compromiso hacia aquellas desigualdades que les rodean.

Los estudiantes pueden comprobar cdmo en su mismo ambiente universitario existen situaciones sociales diferentes a las suyas, en las que se hace
necesario intervenir, si bien desde la perspectiva del compromiso y con una actitud desinteresada.

Actividades de apoyo voluntarias:

Apoyo a estudiantes con necesidades especiales: copiar o transcribir apuntes, acompafiamientos en desplazamientos, ensefiar
itinerarios, ayuda en biblioteca, etc.

Acompafiamiento alos nuevos estudiantes con discapacidad procedentes de secundaria en sus primeras visitas a nuestra uni-
versidad.

Apoyo voluntario alos estudiantes con discapacidades que se presentan alas PAU.

Voluntariado linguistico. Actividad con una doble finalidad; por un lado mejorar €l idioma en estudiantes inmigrantes, pe-
ro sobre todo generar redesy vinculos de ayuda a su integracion. En este tipo de voluntariado la mayoria de |os alumnos que
prestan su apoyo son estudiantes con algun tipo de discapacidad.

Acogimiento y apoyo a estudiantes Erasmus con discapacidad.

3.3ESTUDIANTES

El Titulo esta vinculado a uno o varios titulos previos

UNIVERSIDAD TITULO

Universidad de Alicante Programa Oficial de Doctorado en Estudios Literarios (RD
1393/2007)

Universidad de Alicante Doctor en Programa Oficial de Posgrado en estudios literarios
(RD 56/2005)

Universidad de Alicante Programa Oficial de Doctorado en Estudios de Traduccién e
Interpretacion (RD 1393/2007)

Universidad de Alicante Programa Oficial de Doctorado en Filologia Catalana (RD
1393/2007)

Universidad de Alicante Programa Oficial de Doctorado en Investigacién en Estudios
Linguisticos (DIEL): Espafiol, Inglés, Catalan y Francés (RD
1393/2007)

Universidad de Alicante Doctor en Programa Oficial de Posgrado de latraducciony la
sociedad del conocimiento (RD 56/2005)

CURSO N° Total estudiantes N° Total estudiantes que provengan de otros paises
Afio 1 32.0 13.0

Afio 2 11.0 40

Afio 3 20 0.0
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Afio 4 0.0 0.0

Afio 5 0.0 0.0

3.4 COMPLEMENTOS DE FORMACION

Unavez finalizado el periodo de preinscripcion en el Programa de Doctorado de Filosofiay Letras, la Comision Académicadel Pro-
grama de Doctorado procedera a examinar la documentacion del alumnado preinscrito para comprobar si retinen los requisitos aca-
démicos pararealizar su tesis doctoral en lalinea de investigacion solicitada.

En el caso del alumnado que carezca de laformacion previa completa, definida en el perfil deingreso del programa; es decir que no
proceda de masteres de tipol ogia académico-investigadora y concordantes teméticamente con lalinea de investigacién solicitada, la
Comision Académicade Programa de Doctorado determinara qué complementos de formacion especificarequierey en el momento
de publicar larelacion de admitidos/as en el Programa de Doctorado se indicara esta condicion. Larealizacion de estos complemen-
tos por parte del alumno sera posterior alamatriculaen el programa.

Dichos complementos de formacion especifica tendrén, a efectos de precios publicos y de concesion de becasy ayudas a estudio, la
consideracion de formacién de nivel de doctorado. Estos créditos no computaran a efectos de |os requisitos ordinarios de acceso al
Programa de Doctorado. L os complementos formativos no podran superar los 18 ECTS y deberan superarse en el plazo maximo de
tres cuatrimestres consecutivos para al umnos a tiempo completo y cinco para alumnos atiempo parcial. De no hacerlo asi, el alum-
nado causard bajaen el programa.

El objetivo que se hade alcanzar con estos complementos formativos es que logre, |0 antes posible, el conocimiento y competen-
cias propios de los anteriores ciclos formativos -del area especifica de su investigacion dentro de los ambitos disciplinares del pro-
grama-y similares alos que habria obtenido en €l caso de haber cursado un master especifico concordante con este ambito discipli-
nar. Paraello, atendiendo a perfil del alumnado, lalinea deinvestigacion y la temética solicitada, la Comision Académicadel Pro-
grama de Doctorado establecera para cada caso, de entre la oferta de asignaturas de los titulos oficiales de Master de la Facultad de
Filosofiay Letras que estén vinculados teméticamente con los equipos y lineas de investigacion del Programa de Doctorado*, aque-
Ilas asignaturas que puedan constituir el complemento formativo necesario.

Excepcionalmente, la Comisién podré seleccionar también asignaturas de los titulos oficiales de Grado adscritos ala Facultad de Fi-
losofiay Letras. La oferta de Masteres de la Facultad de Filosofiay Letras o vinculados teméticamente con los equipos y lineas de
investigacion del Programa de Doctorado es la siguiente: Assessorament Linglistic i Cultura Literaria; Estudios Literarios; Metodo-
logias Humanisticas en la Era Digital; Traduccion Institucional; Grado en Filologia Catalana; Grado en Espafiol: Lenguay Literatu-
ras, Grado en Estudios Ingleses; Grado en Traduccion e Interpretaci on.

Los contenidos, |os resultados de aprendizaje, |as actividades formativas y el sistema de evaluacion de cada complemento de forma-
cion seran los que figuren en las guias docentes de las asignaturas correspondientes.

4. ACTIVIDADES FORMATIVAS

4.1 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD: Herramientas para la gestion y recuperacion de la informacion

4.1.1 DATOSBASICOS N° DE HORAS 10

DESCRIPCION

Actividad de formacion transversal con el objetivo de adquirir la capacidad de realizar y gestionar blsquedas bibliograficas sobre un tema de investigacion en diferentes bases bibliograficas pd-
blicas y privadas.

Resultados de aprendizaje:

Competencias basicas: CB11, CB13.

Capacidades y destrezas personales: CAO1.

Lalengua vehicular serén el valenciano y el castellano.
Planificacién temporal:

El alumnado de este programa de doctorado podré acceder a esta formacion transversal a lo largo de su primer afio de matricula.

Una vez constituida la Escuela de Doctorado de la Universidad de Alicante se elaborara un programa més detallado, que desarrolle la planificacién temporal, diferenciando entre los estudiantes
a tiempo completo y a tiempo parcial.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Los estudiantes realizaran un trabajo de revision del estado de la ciencia en su tema de investigacion mediante el andlisis de los principales trabajos encontrados en una busqueda bibliografica
bajo la supervision del Director de Tesis. Dicha revisién sera incorporada como tarea realizada en el Documento de Actividades del Doctorando.

Adicionalmente, la Escuela de Doctorado podré establecer otros procedimientos de control de las actividades formativas que, junto a la asistencia, permitan garantizar la adecuada adquisicién
de las competencias resefiadas por parte de los doctorandos.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

No procede...

ACTIVIDAD: Finesy objetivos de la investigacion

411 DATOSBASICOS N° DE HORAS 10
DESCRIPCION

Actividad de formacién transversal cuyo objetivo es que el estudiante comprenda los fines y objetivos de la investigacion cientifica en cualquier area de investigacion. EI método cientifico. Clasi-
ficacién de las disciplinas cientificas. Proteccion de la propiedad industrial e intelectual. Estrategias de transferencia de tecnologia: art. 83 de la LOU, licencias de explotacién, spin-offs.

Resultados de aprendizaje:
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Competencias bésicas: CB12, CB13, CB16.

Capacidades y destrezas personales: CA02, CA06.
Lalengua vehicular serén el valencianoy el castellano.
Planificacion temporal:
El alumnado de este programa de doctorado podra acceder a esta formacion transversal alo largo de su primer afio de matricula.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Esta actividad se evaluara por medio de la resolucion de casos practicos.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

No procede...

ACTIVIDAD: Modelos de comunicacion cientifica

4.1.1 DATOSBASICOS N° DE HORAS 10
DESCRIPCION

Actividad de formacién transversal cuyo objetivo es que el estudiante adquiera los conocimientos de las formas de realizar transferencia del conocimiento e innovacion.

Resultados de aprendizaje

Competencias bésicas: CB12, CB16.

Capacidades y destrezas personales: CA03.
Lalenguavehicular serén el valencianoy el castellano.

Planificacion temporal:

El alumnado de este programa de doctorado podra acceder a esta formacion transversal a lo largo de su segundo afio de matricula.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Los estudiantes realizaran un trabajo sobre transferencia tecnol6gica relacionado con su tema de tesis doctoral que sera incorporado al Documento de Actividades del Doctorado.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

No procede

ACTIVIDAD: Técnicasde Iniciativa Empresarial

4.1.1 DATOSBASICOS N°DE HORAS 10

DESCRIPCION

Actividad de formacion transversal cuyo objetivo es introducir los conceptos basicos del Plan de Empresa como herramienta fundamental para el andlisis de viabilidad de una proceso de inves-
tigacion o creacion y su posterior transferencia tecnoldgica, social, artistica o cultural.

La actividad “Técnicas de iniciativa empresarial” se justifica en el interés de fomentar la emprendeduria y la creatividad de los doctorandos en el disefio de empresas en relacién con las necesi-
dades de los diversos segmentos de un mercado de trabajo cada vez mas diversificado y basado en el conocimiento, una de las directrices basicas que informa el tercer ciclo en el EEES. En el
caso concreto de nuestro Programa de Doctorado esas iniciativas se dirigirian a los ambitos de la gestion, la conservacion, la divulgacion y el asesoramiento en diversos sectores empresaria-
les, entre los que podrian citarse a titulo de ejemplo:
Promocion y dinamizacion cultural
Entidades y fundaciones culturales
Empresas paralagestion del patrimonio histérico cultural y natural (comunicacion, difusion, valoracion e interpretacion), turismo, museos, parquesy paisagjes na-
turales, culturalesy arqueol 6gicos
Proyectos en mediacion y cooperacio cultural.

Industrias de lalenguay de la culturaen general, especialmente en e campo editorial (técnicos linguiisticos, redactores-correctores, tareas de edicion, criticos lite-
rarios, etc.), traduccion institucional e interpretacion.
Empresas dedicadas a lainnovacion educativay a empresas de generacion de aplicaciones TIC referidas alos sectores anteriores.

Resultados de aprendizaje:

Competencias basicas: CB12, CB16.

Capacidades y destrezas personales: CA03.

Lalenguavehicular serén el valencianoy el castellano.
Planificacion temporal:

El alumnado de este programa de doctorado podra acceder a esta formacion transversal a lo largo de su segundo afio de matricula.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Los estudiantes realizaran un plan de empresa como trabajo final evaluable de la actividad.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

No procede...

ACTIVIDAD: Seminariosy talleres de investigacion.
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411 DATOSBASICOS N° DE HORAS 18

DESCRIPCION

Actividad de formacién especifica consistente en la asistencia a seminarios impartidos por investigadores vinculados al programa de doctorado e investigadores invitados de reconocido presti-
gio en las lineas de investigacién del programa. El objetivo es que, de forma periédica, un investigador explique en seminarios de dos horas de duracién su trabajo de investigacién a todos los
alumnos del programa de doctorado que realizan su tesis en un campo de conocimiento o linea de investigacion.

Resultados de aprendizaje:
Competencias bésicas: CB11, CB14.
Capacidades y destrezas personales: CA04, CA06.

La lengua vehicular seran el valenciano, el castellano y el inglés.

Esta actividad se desarrollaraalo largo de todo el programa de Doctorado con una prevision de tres seminarios alo largo del curso académico (uno en cada trimestre)
paratiempo completo y de dos seminarios paralos 3 primeros cursos y 3 seminarios en €l cuarto afio para alumnos matriculados a tiempo parcial.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Los alumnos habrén de asistir aun minimo de 9 de estos seminarios alo largo de todo el programa de Doctorado. El control de asistencia alos diversos seminarios se
realizarden las sesionesy seincluirden el Documento de Actividades del Doctorando.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

Ayudas de movilidad para profesores invitados.

ACTIVIDAD: Seminariosy Talleresdetrabajo de Doctor andos.

4.1.1 DATOSBASICOS N° DE HORAS 30

DESCRIPCION

Actividad de formacién especifica consistente en una jornada para alumnos inscritos en el programa de doctorado consistente en la exposicién y defensa publica del trabajo realizado durante
cada anualidad al resto de estudiantes y profesores del programa de doctorado. El nimero de horas de la actividad incluye el tiempo de preparacioén de la exposicion y la asistencia al resto de
presentaciones (10 horas para cada actividad anual, 30 horas en el total del doctorado).

Planificacién temporal:

Esta actividad se desarrollaré durante cada anualidad en los tres afios del programa para alumnos a tiempo completo y en los tres Gltimos para alumnos matriculados a tiempo parcial.

Resultados de aprendizaje:
Competencias bésicas: CB11, CB12, CB15, CB16.
Capacidades y destrezas personales: CA06.

La lengua vehicular seran el valenciano, el castellano y el inglés.

En el caso de los alumnos atiempo parcial esta actividad se desarrollaré durante la anualidad en los tres Gltimos cursos.
4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Los alumnos tendran que asistir a las presentaciones y su participacion se incluird en el Documento de Actividades del Doctorando.
4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD
No procede

ACTIVIDAD: Presentacién de comunicaciones cientificas
4.1.1 DATOSBASICOS N°DE HORAS 40
DESCRIPCION

Actividad de formacion especifica consistente en la formacion para la comunicacion cientifica, con el fin de que los estudiantes puedan presentar, en un ambito académico externo, los resulta-
dos y logros de su investigacion.La actividad consistira en la preparacion, envio del manuscrito, y la exposicion publica (en caso de aceptacion) de un trabajo relacionado con el tema de Tesis
en congresos, conferencias, reuniones de trabajo ( workshops) o talleres doctorales, nacionales o internacionales. La duracion establecida incluye el tiempo de preparacion de la contribucion,
estimado entre 30 y 40 h. de trabajo.

Planificacién temporal:

Esta actividad se desarrollara a los largo de los dos Ultimos afios del programa de Doctorado en la duracién establecida para cada una de las dos modalidades de matriculacién (tiempo comple-
to y tiempo parcial)

Resultados de aprendizaje :

La lengua vehicular vendré determinada por la utilizada en loscongresos, conferencias, reuniones de trabajo ( workshops) o talleres doctorales, nacionales o internacionales. En su caso, el doc-
torando podré contar con el apoyo prestado por los servicios del Centro Superior de Idiomas de la Universidad de Alicante para los trabajos de revisién y/o traduccién de los textos. Ademas, el
alumno también podréa contar con el apoyo del personal propio dels ISIC-IVITRA, en su divisién/seccién de traduccion.

Esta actividad se desarrollard alos largo de los dos Ultimos afios del programa de Doctorado en la duracién establecida para cada una de las dos modalidades de matricul a-
cion (tiempo completo y tiempo parcial)

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION
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Certificado de asistencia al evento de comunicacion cientifica y referencia bibliografica de las actas del evento en el Documento de Actividades del Doctorado.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

Ayudas de movilidad para estudiantes de doctorado.

ACTIVIDAD: Estancias en Universidadesy Centros de | nvestigacion Superior

4.1.1 DATOSBASICOS N°DE HORAS 160

DESCRIPCION

Actividad de formacion especifica consistente en la movilidad del doctorando a universidades y centros de investigacion superior de reconocido prestigio nacionales e internacionales para la
realizacién de tareas de investigacion relacionadas con su tema de tesis.

Planificacion temporal:
Estaactividad de un mes de duracién podra desarrollarse alo largo de todo €l programa de Doctorado en la duracién establecida para cada una de las dos modalidades de|
matriculacion (tiempo completo y tiempo parcial), pudiendo fraccionarse temporalmente, en especial en €l caso de los aumnos atiempo parcia. Estancia minimade un
mes (4 semanas, 40 horas semanales), con posibilidad de fraccionarse temporalmente, en especial en el caso de los alumnos a tiempo parcial.

Resultados del aprendizaje:
Competencias basicas: CB11, CB12, CB13, CB14.
Capacidades y destrezas personales: CAO1, CA02, CA04.

La lengua vehicular seré el idioma utilizado en las universidades y centros de destino.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Previa a la realizacion de la estancia, el tutor del doctorando informaré a la Comisién Académica del programa de doctorado de los detalles de la misma. El estudiante durante su estancia tra-
bajara supervisado por un profesor/investigador del centro correspondiente, quien realizar& un informe final sobre el trabajo realizado durante la estancia y el rendimiento del estudiante.

Dicho informe reflejara, ademés de las actividades de investigacion, cualquier otra actividad de formacién doctoral realizada durante la misma (asistencia a seminariosy a cursos especializa-
dos, etc.)

El tutor recibiraesteinformey lo incluird, junto con el Certificado acreditativo de |a estancia expedido por la unidad responsable de la estancia en la Universidad o Cen-
tro de Investigacion en el Documento de Actividades del Doctorando.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

En consonancia con el espiritu del RD 99/2011 y los “Principios de Salzburgo”, la movilidad de los doctorandos se considera una actividad fundamental para promover la internacionalizacién
del programa de doctorado y fomentar o consolidar contactos con grupos e investigadores de otras universidades y centros de investigacion, espafioles y extranjeros.

Las estancias tendran lugar en centros de investigacion de prestigio reconocido, adecuados para la formacién de los doctorandos y seran variables en relacién con los temas y orientacion es-
pecifica de cada proyecto de tesis. No obstante, es previsible que gran parte de las estancias se realicen en algunas de las universidades que se enumeran en el apartado de colaboraciones
(1.3), dadas las relaciones y contactos previos que el grupo de investigacion mantiene con ellas. Asimismo, el convenio establecido con el CSIC facilitara las estancias de nuestros doctorandos
en el Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS) que cuenta con diversos institutos de investigacion, la mayor biblioteca especializada en el &rea de Humanidades y Ciencias Sociales (Bi-
blioteca Toméas Navarro Tomas), importantes equipos e infraestructuras de investigacion, aparte de facilitar el acceso a los archivos y centros de documentacién especializados radicados en la
capital de Espafia y a la asistencia y participacion en las actividades formativas y de investigacion que organiza el Centro o las universidades del &rea metropolitana de Madrid.

Ademés, a este respecto, €l presente proyecto de doctorado incorpora en su equipo |os siguientes profesores de universidades Europess, de Brasil o de EE.UU., cuyasres-
pectivos centros de investigacion les han autorizado expresamente a participar en el Programa de Doctorado y con los que se mantiene una estrecha 'y duradera coopera-
cion desde hace afios que di6 lugar al estable cimiento del ISIC-IVITRA y el Prometeo/2009/042 y, en varios casos, al establecimiento de convenios especificos (forma-
dos con Bari, Verona, AISC, Suor Orsola, Ecole Nationale des Chartresy otros como seindicaen 1.4)

Alfonsina de Benedetto, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Anca Crivat, Universitatea din Bucuresti

Andrea Bresadola, Universita degli studi di Udine

Anna Maria Babbi, Universita Degli Studi di Verona

Anna Maria Compagna, AISC

Anna Sawicka, Uniwersytet Jagiellonsky

Antonio Cortijo, University of California, Santa Barbara

Carlos Alvar, Université de Genéve

Constanzo di Girolamo, AISC

Dominic Keown, University of Cambridge

Dominique De Courcelles, Centre National de la Recherche Scientifique

Donatella Siviero, Universita di Messina

Elena Pistolesi, AISC

Enric Bou, AISC

Florica Bechet, Universitatea din Bucuresti

Giuseppe Mazzocchi, Universita di Pavia

Hans-Ingo Radatz, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg
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Ines Ravasini, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro
Isabel Turull, AISC

Lidia Carol, AISC

Mianda Cioba, Universitatea din Bucuresti

Oriana Scarpati, AISC

Paola Laskaris, University degli studi di Bari

Paolo Tanganelli, Universita di Ferrara

Patrizio Rigobon, AISC

Renata Londero, Universita degli Studi di Udine

Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (departament)
Ricardo Silveira

En otros casos, segun el perfil del estudiante y su temética de tesis, se buscara la institucién mas adecuada, ampliando las posibilidades de colaboracién vy la firma de convenios especificos
con otras universidades e instituciones, nacionales e internacionales.

El estudiante durante su estancia trabajara supervisado por un profesor/investigador del centro correspondiente, quien realizara un informe final sobre el trabajo realizado durante la estancia y
el rendimiento del estudiante. Dicho informe reflejara, ademas de las actividades de investigacion, cualquier otra actividad de formacién doctoral realizada durante la misma (asistencia a semi-
narios y a cursos especializados, etc.) El tutor recibira este informe y lo incluird, junto con el Certificado acreditativo de la estancia expedido por la unidad responsable de la estancia en la Uni-
versidad o Centro de Investigacién en el Documento de Actividades del Doctorando.

La duracién minima es de un mes, pudiendo fraccionarse en periodos temporales mas cortos, en especial en el caso de los alumnos a tiempo parcial para ajustarse a su disponibilidad. Sin em-
bargo, el contexto actual de crisis econémicay de dificultades presupuestarias, que pueden limitar la financiacién de los programas de movilidad, nos lleva a reconsiderar el caracter obligato-
rio de esta actividad formativa, aunque desde la Comisién Académica del Programa de Doctorado se intentara impulsar al maximo la movilidad de todos los doctorandos, asi como las estancias
de mayor duracion con el fin de fomentar la Mencién Internacional en el titulo de Doctor.

ACTIVIDAD: Publicaciones en revistas especializadas y/o libr os cientificos

4.1.1 DATOSBASICOS N°DE HORAS 60

DESCRIPCION

Actividad de formacién especifica consistente en la publicacién de un trabajo cientifico realizado por el alumno y firmado por él, en una revista especializada o en un libro cientifico con ISBN en
una editorial especializada, con el fin de que los estudiantes puedan presentar los resultados y logros de su investigacion en los medios cientificos relacionados con el area. La actividad consis-
tird en la preparacion, envio del manuscrito, y la publicacién de un trabajo relacionado con el tema de Tesis.

Planificacion temporal:

Esta actividad se desarrollaré a los largo de los dos ultimos afios del programa de Doctorado en la duracién establecida para cada una de las dos modalidades de matriculacién (tiempo com-
pleto y tiempo parcial)

La duracién estimada es de 40 a 60 h., dependiendo del caracter de la publicacion.

Resultados de aprendizaje :
Competencias basicas: CB13, CB15, CB16.

Capacidades y destrezas personales: CA06.

La lengua vehicular vendra determinada por la utilizada en los medios cientificos donde se publique. En su caso, el doctorando podra contar con el apoyo prestado por los servicios del Centro
Superior de Idiomas de la Universidad de Alicante para los trabajos de revision y/o traduccion de los textos.

4.1.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

Separata 0 aceptacion acreditada documental mente de la publicacion, que se hara constar en el Documento de Actividades del Doctorado.

4.1.3 ACTUACIONES DE MOVILIDAD

No procede.

5. ORGANIZACION DEL PROGRAMA

5.1 SUPERVISION DE TESIS

5. ORGANIZACION

5.1. Supervision de Tesis Doctorales

Profesorado del Programa de Doctorado

Todo el profesorado del Programa de Doctorado debera estar en posesion del titulo de doctor, sin perjuicio de la posible colaboracién en determinadas actividades especificas de otras perso-
nas o profesionales en virtud de su relevante cualificacion cientifica o profesional en el correspondiente &mbito de conocimiento.

Sera factible incorporar al programa personal docente o investigador ajeno a la propia universidad. En tal caso, la Comisién Académica del Programa de Doctorado acreditara esta condicién y
garantizara los recursos necesarios para estas incorporaciones debiendo comunicarlo a la Universidad de Alicante.
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Comision Académica del Programa de Doctorado

La Comisién Académica del Programa de Doctorado estara presidida por el Coordinador del Programa de Doctorado, designado por el rector de la Universidad de Alicante, a propuesta de la
Facultad de Filosofia y Letras, e integrada por 10 vocales, uno por cada linea de investigacion incluida en el documento de Recursos Humanos (punto 6.1.2.). En caso de concurrencia de mas
de un posible candidato a vocal, lo serd la persona de mayor condicién, grado y antigiiedad.

Tal y como o figuraba en el Plan Estratégico del ISIC/2012/022, el programa de doctorado contara con un Comité Cientifico Internacional que asistira a la comisién académica del doctorado en
aquello que ésta precise al respecto de la garantia de calidad y estimacion de valores cuantitativos del mismo. Este Comité Cientifico Internacional estara formado por investigadores que han
cooperado en el desarrollo en I+D+i del ISIC/2012/042 y Prometeo/2009/042 y acreditan una contrastada capacidad formativa e investigadora en sus respectivos campos de especializacion, si
bien son externos al mismo programa y pueden, por tanto, aportar una visién crucial y muy (til en terminos de oritnetacién, asesoramiento, control de calidad y de orientacién, no condicionada
por la propia dinamica del desarrollo del Programa de Doctorado mismo:

Concepcion Company Company, UNAM, Academia Mexicana de la Lengua
Adelaida Cortijo, Slippery Rock University, Pittsburgh

Sara Poot Herrera, University of California at Santa Barbara

Isidor Marf, Universitat Oberta de Catalunya / Institut d’Estudis Catalans [IEC]
Joan Miralles, Universitat de les llles Balears / IEC

Josep Maria Nadal, Universitat de Girona / IEC

Akio Ozaki, Nagasaki, Japan

José Antonio Pascual, Real Academia Espafiola

Ko Tazawa, Hosei University, Tokyo

Joan Veny, Universitat de Barcelona / IEC

Max Wheeler, University of Sussex / IEC

Tutores del Programa de Doctorado

La admisién definitiva de un doctorando en un Programa de Doctorado lleva la asignacion de un Tutor, designado por la Comisiéon Académica del Programa de Doctorado correspondiente. Se
tratara de un profesor doctor con acreditada experiencia investigadora, con vinculacién permanente o temporal con el programa de doctorado.

A estos efectos, se entiende por experiencia investigadora acreditada:

Laobtencion de un tramo de investigacion reconocido de acuerdo con el RD 1086/1989, de 28 de agosto.

La acreditacion de lainvestigacion por alguna agencia oficial de evaluacion de la calidad.

Cuando se trate de personal ajeno a sistema universitario espafiol, su acreditacion se aprobara por la Comision de Estudios de la Escuela de Doctorado con las si-
guientes condiciones:

Si setrata de profesores o investigadores extranjeros, deberan acreditar haber dirigido tres tesis en los Gltimos seis afios, o haber publicado cinco articulos indiza-

dos en los dltimos seis afios, o contar con informe favorable de alguna agenciaoficia de evaluacion de la caidad.

Si no se trata de profesores e investigadores extranjeros, se tendré en cuenta la participacion en proyectos de investigacion de 1+D+l, la direccion de tesis doctora
lesy latrayectoria profesional.

Con caracter general, el Tutor tendréd como funciones: (i) velar por la interaccién del doctorando con la Comisién Académica del Programa de Doctorado y, conjuntamente, con el Director de la
tesis; (i) velar por la adecuacion a las lineas del Programa de la formacién y la actividad investigadora del doctorando y (iii) orientar al doctorando en las actividades docentes y de investiga-
cién del programa.

La Comisién Académica del Programa de Doctorado, oido el doctorando, podra modificar el nombramiento del Tutor en cualquier momento del periodo de realizacién del doctorado, siempre
que concurran razones justificadas.

La labor de Tutorizacién sera reconocida como parte de la dedicacién docente e investigadora del profesorado.
Directores de la tesis de doctorado

En el plazo méaximo de seis meses desde su matriculacion, la Comisién Académica del Programa de Doctorado asignara a cada doctorando un Director de tesis que podra ser coincidente o no
con el tutor a que se refiere el apartado anterior. El Director de la Tesis sera el maximo responsable de la coherencia e idoneidad de las actividades de formacion, del impacto y novedad en su
campo, de la tematica de la tesis y de la planificacion y adecuacion, en su caso, a otros proyectos y actividades donde se inscriba el doctorando.

Podra ser Director de tesis cualquier doctor espafiol o extranjero, con experiencia acreditada investigadora, con independencia de la universidad, centro o institucién en que preste sus servi-
cios. En caso de no tener previa vinculacién permanente o temporal con el programa de doctorado, debera contar con la autorizacién del comité de direccién de la Escuela de Doctorado, a pro-
puesta de la Comision Académica del Programa de Doctorado.

A estos efectos, por acreditada experiencia investigadora se entiende el cumplimiento de alguno de los siguientes requisitos:

Laobtencion de un tramo de investigacion reconocido de acuerdo con el RD 1086/1989, de 28 de agosto.

La acreditacion de lainvestigacion por alguna agencia oficial de evaluacion de la calidad.

Cuando se trate de personal ajeno a sistema universitario espafiol, su acreditacion se aprobara por la Comision de Estudios de la Escuela de Doctorado con las si-
guientes condiciones:

Si setrata de profesores o investigadores extranjeros, deberan acreditar haber dirigido tres tesis en los Gltimos seis afios, o haber publicado cinco articulos indiza-

dos en los Ultimos seis afios, o contar con informe favorable de alguna agenciaoficia de evaluacion de la caidad.

Si no se trata de profesores e investigadores extranjeros, se tendra en cuenta la participacion en proyectos de investigacion de 1+D+l, la direccion de tesis doctora
lesy latrayectoria profesional.

La Comisién Académica del Programa de Doctorado, oido el doctorando, podré modificar el nombramiento del Director de Tesis en cualquier momento del periodo de realizacién del doctorado,
siempre que concurran razones justificadas.

Excepcionalmente la tesis podra ser codirigida por otros doctores:
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cuando concurran razones de indole académico o cuando lainterdisciplinariedad temética o los programas desarrollados en colaboracién naciona o internacional
asi lo justifiquen. En todo caso la codireccidn deberd ser previamente autorizada por la Comision Académica del Programa de Doctorado. Dicha autorizacion po-
dré ser revocada con posterioridad si ajuicio de la Comision Académica del Programa de Doctorado |a codireccion no beneficia el desarrollo de la Tesis
Mediante laincorporacion a plan formativo de direccion de tesis disefiado por la Escuela de Doctorado.

La Universidad de Alicante dentro de su Plan de Ordenacién Integral reconoce la labor de direccién de tesis como parte de la dedicacién docente e investigadora del profesorado, en una politi-
ca de incentivo y fomento de esta actividad.

La direccién de tesis doctorales se consideraré equivalente a 3 créditos docentes financiables y 2 créditos de investigacion, que se contabilizaran en el afio siguiente a la lectura de la misma,
siempre que sus resultados hayan sido objeto de, al menos, dos publicaciones en revistas del JCR o alcancen los requisitos equivalentes de calidad que se establezca. Si hubiera mas de un
director se distribuiran los créditos entre los codirectores.

Se considera linea estratégica en la politica del Doctorado de la Universidad de Alicante la lectura de tesis con mencion internacional, fomentando la participacion de expertos internacionales
en los informes previos asi como su presencia en los tribunales de tesis.

Adicionalmente, la direccién de tesis doctorales es tomada en consideracién dentro de los criterios para la simulacién de la productividad investigadora en el Plan de Ordenacion Integral de la
Universidad de Alicante. En particular, los fondos se reparten en funcién de los siguientes apartados y porcentajes:

-Publicaciones (25%)

-Sexenios (30%)

-Recursos obtenidos por proyectos (18%)

-N° Proyectos (10%)

-Asistencia a Congresos (4%)

-Organizacién de Congresos, cursos y seminarios (3 %)
-Tesis doctorales dirigidas (5%)

-Becarios y contratados (5%)

Asimismo, en el eje sobre la Investigacion del Plan Estratégico de la Universidad de Alicante se contempla la labor de direccion de tesis doctorales como uno de los elementos a valorar a efec-

tos de la concesion de ayudas propias a los grupos de investigacion.

La Comisién Académica del Doctorado tiene prevista la puesta en marcha de un plan de fomento de la codireccién de tesis, que tendr4 como puntos cardinales:

-El fomento de la codireccion de tesis entre un doctor nobel y un senior en aquellas tesis cuyo objeto de estudio contemple la transversalidad. Desde la Comision Académica del Doctorado se

propondré a doctores nobeles la posibilidad de estas codirecciones. Este sistema de codireccion, en aras a la internacionalizacién del mismo, facilitaré las codirecciones internacionales, con

uno de los directores nacional y un segundo de una universidad no espafiola.
-Se promoveran las tesis en régimen de cotutela. Como se ha dicho, se considera linea estratégica en la politica del Doctorado de la Universidad de Alicante lalectura de
tesis con mencién internacional, fomentando la presencia de expertos internacionales en los informes previos y en los tribunales de tesis.

Sin perjuicio de ello, este programa de doctorado promovera la participacién de expertos internacionales tanto en las comisiones de seguimiento como en la elaboracién de informes previos o
en los tribunales de tesis doctorales, con independencia de que se trate de una tesis con mencién internacional.

Debe tenerse en cuenta que el equipo del programa de doctorado incorpora profesores de numerosas universidades no espafiolas, lo cual facilitara estainternacionaliza-
cién de las actividades del doctorado.

La Universidad de Alicante adopt6, en la reunién de la Comisién de Estudios de Postgrado, celebrada el 6 de mayo de 2013 y conforme al RD 99/2011, el siguiente Cédigo de buenas practicas
de la Escuela de Doctorado, a fin de que sean asumidas por sus investigadores, tanto doctorandos, como tutores y directores de tesis doctorales.

1.- Libertad de investigacion.

Los investigadores deben centrar su labor en el bien de la humanidad y en la expansién de las fronteras del conocimiento cientifico, reconociéndoseles para ello las libertades de pensamiento y
expresion, asi como la libertad para determinar los métodos de resolucién de problemas, con el debido respeto a las practicas y principios éticos reconocidos.

2.- Principios éticos.

Los investigadores respetaran las précticas éticas reconocidas y los principios éticos fundamentales correspondientes a sus disciplinas, asi como las normas éticas recogidas en los diversos
cédigos deontolégicos nacionales, sectoriales e institucionales.

En particular, esta declaracién comporta un adecuado respeto a la dignidad del ser humano, sobre todo cuando es objeto de experimentacién. Igualmente, implica el reconocimiento de que no
debe promoverse en ningtin &mbito cientifico (natural, social, ni relativo a las humanidades), investigaciones que atenten contra la salud o la dignidad del ser humano.

3.- Responsabilidad profesional.

Los investigadores deben asumir una serie de responsabilidades en el ejercicio de su actividad cientifica. En especial, deben fomentar la reflexion ética, de modo que su trabajo contribuya al
progreso del conocimiento y, en definitiva, a mejorar las condiciones de vida del futuro, en vez de a su deterioro.

En esta linea, los investigadores haran todo lo posible para garantizar que su labor resulta relevante para la sociedad, no debiendo en ningtin caso duplicar la previamente realizada por otros.
Debe evitarse cualquier tipo de plagio, asi como asegurarse el respeto al principio de la propiedad intelectual o de la propiedad conjunta de datos cuando la investigacion se lleve a cabo en co-
laboracion con otros investigadores.

4.- Obligaciones contractuales y juridicas.

Todo investigador debe conocer y cumplir la normativa nacional, sectorial e institucional que rige las condiciones de formacién y/o trabajo. Esto engloba tanto la normativa sobre derechos de
propiedad intelectual e industrial, las exigencias legales en materia de proteccion de datos y de confidencialidad, y las condiciones de toda posible entidad patrocinadora. En este sentido, los
investigadores deben solicitar todos los permisos necesarios antes de iniciar su labor o de acceder a los recursos proporcionados.

5.- Buenas précticas en la investigacion.
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Los investigadores deben seguir en todo momento précticas de trabajo seguras, adoptando las precauciones necesarias en materia de salud y seguridad personal y ambiental. Se tendrén es-
pecialmente en cuenta las directrices establecidas por la Subdireccién de seguridad e higiene en el trabajo de la Universidad de Alicante.

6.- Rendicién de cuentas.

Los investigadores en formacion han de tener presente que deben rendir cuentas ante la Escuela de Doctorado y ante la Universidad, asi como, por razones éticas, al conjunto de la sociedad.
Como responsables de los fondos publicos que reciban, deben efectuar una gestion adecuada, transparente y eficaz de tales recursos, y cooperar con toda auditoria autorizada en relacién con
su investigacion.

7.- Supervision de los investigadores en formacién.

Con caracter general, los tutores y directores de tesis asumen la labor de aconsejar y guiar al doctorando con vistas a conseguir las expectativas formativas. A tal fin, deben interaccionar perso-
nal y regularmente con los investigadores noveles a su cargo, supervisando el proceso formativo de acuerdo con los més altos estandares profesionales.

En particular, el director efectuaré un seguimiento periédico de la labor realizada por el doctorando al objeto de valorar el progreso de la investigacion, segtn el cronograma definido, asi como
para identificar y resolver los posibles problemas detectados en la ejecucion del proyecto.

8.- Derechos y deberes de los investigadores en formacion.

Los derechos y deberes de los investigadores en formacién se recogen, de manera general, en el Reglamento de régimen interno de la Escuela de Doctorado de la Universidad de Alicante. Los
doctorandos deben mantener una relacion estructurada y regular con sus tutores y directores de tesis, implicandose activamente en su proceso formativo. Deben mantener un registro actuali-
zado de todas sus actividades de investigacion, asi como de los resultados de sus trabajos.

9.- Difusién y explotacion de la investigacion.

La difusion y explotacion de los resultados derivados de la actividad investigadora constituye un deber irrenunciable de esta actividad. Por tanto, los doctorandos deben velar para que los resul-
tados de su trabajo se difundan y resulten provechosos, a través de publicaciones cientificas, comunicaciones a congresos, asi como mediante su transferencia a otros contextos de investiga-
cién o, incluso, al sector productivo, incluyendo su comercializacion.

A estos efectos, los directores y tutores de la tesis estan llamados a velar por el caracter fructifero de la investigacion de los doctorandos que tutelan; estableciendo las condiciones necesarias
para una transferencia eficaz de conocimientos, por la via de contribuir y propiciar su difusién y aprovechamiento a través de revistas y publicaciones cientificas.

10.- Resolucién de conflictos.

Los eventuales conflictos que pudieran surgir durante la etapa doctoral entre la Universidad, el doctorando, el director de la tesis y el tutor, se resolveran conforme al procedimiento que regla-
mentariamente se establezca.

Disposicién final.- Todas las denominaciones contenidas en el presente Cédigo que se efectiian en género masculino se entenderan realizadas y se utilizaran indistintamente en género mascu-
lino o femenino, seglin el sexo de la persona a la que haga referencia

5.2 SEGUIMIENTO DEL DOCTORANDO

5.2. Seguimiento del Doctorado

Los doctorandos admitidos en un programa de doctorado se matricularan de tutela académica anualmente en la Escuela de Doctorado de la Universidad de Alicante. Cuando se trate de pro-
gramas conjuntos, el convenio determinara la forma en que debera llevarse a cabo dicha matricula.

La matricula de tutela académica otorga al doctorando la consideracién de alumno de tercer ciclo, adscrito al 6rgano responsable del programa de doctorado, a efectos electivos y participativos
en unidades organicas de la Universidad de Alicante.
Una vez matriculado, a cada doctorando |e seré asignado por parte de la correspondiente comisién académica un tutor, doctor con acreditada experienciainvestigadora,
con vinculacion

permanente o temporal con el programa de doctorado, a quien correspondera velar por la interaccién del doctorando con la comisién académica.

En el plazo méaximo de seis meses desde su matriculacion, la comisién académica responsable del programa de doctorado asignara a cada doctorando un director de tesis doctoral que podra
ser coincidente o no con el tutor a que se refiere el apartado anterior.

Una vez matriculado en el programa de doctorado, se materializara para cada doctorando un documento de actividades personalizado a efectos del registro individualizado de control de sus
actividades. Este documento sera revisado regularmente por el tutor y el director de tesis y evaluado por la comisién académica responsable del programa de doctorado.

Antes de la finalizacién del primer afio, el doctorando elaborara un Plan de investigacion que incluird al menos la metodologia a utilizar y los objetivos a alcanzar, asi como los medios y la plani-
ficacién temporal para lograrlo.

Anualmente la comision académica del programa de doctorado evaluara el Plan de investigacion y el documento de actividades junto con los informes que a tal efecto deberan emitir el tutor

y el director. La evaluacion positiva sera requisito indispensable para continuar en el programa. En caso de evaluacion negativa, que sera debidamente motivada, el doctorando debera ser de
nuevo evaluado en el plazo de seis meses, a cuyo efecto elaborara un nuevo Plan de investigacién. En el supuesto de producirse nueva evaluacion negativa, el doctorando causara baja defini-
tiva en el programa.

La Escuela de Doctorado desarrollaré |os mecanismos de evaluacion y seguimiento indicados anteriormente, asi como |os procedimientos previstos en caso de conflicto y

los aspectos que afecten al @mbito de la propiedad intelectual .

La Comisién Académica del Programa de Doctorado estara presidida por el Coordinador del Programa de Doctorado, designado por el rector de la Universidad de Alicante, a propuesta de la
Facultad de Filosoffa y Letras, e integrada por 10 vocales, uno por cada linea de investigacion incluida en el documento de Recursos Humanos (punto 6.1.2.). En caso de concurrencia de mas
de un posible candidato a vocal, lo sera la persona de mayor condicién, grado y antigu#edad. Actuara de secretario cualquiera de sus miembros a propuesta del coordinador.

Son funciones de la Comisién Académica:
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a) Establecer requisitos y criterios adicionales para la seleccién y admisién de los estudiantes a un programa de doctorado y resolver en base a los mismos.

b) Asignar un tutor y un director de tesis al doctorando, asi como la modificacion de los mismos en los casos previstos en la presente normativa.

c) Autorizar las prérrogas a los estudios de doctorado en las condiciones previstas en esta normativa.

d) Evaluar anualmente el plan de investigacién y el documento de actividades del doctorando junto con los informes que a tal efecto deberan emitir el tutor y el director.
e) Proponer la composicion del Tribunal encargado de juzgar las tesis doctorales y dar el visto bueno a su defensa.

f) Autorizar las medidas de proteccién de la privacidad de tesis doctorales en circunstancias excepcionales ligadas a procesos de proteccién o transferencia de conocimientos, como
pueden ser, entre otras, la participacién de empresas en el programa o Escuela, la existencia de convenios de confidencialidad con empresas o la posibilidad de generacion de patentes que re-
caigan sobre el contenido de la tesis.

g) Autorizar las estancias y actividades fuera de Espafia de los doctorandos encaminadas a obtener la mencién de «Doctor internacional»
h) Nombrar cuantas subcomisiones internas considere necesarias para el adecuado desempefio de sus actividades.

Con el fin de incentivar la internacionalizacién y movilidad esenciales en este tipo de estudios, asi como la evaluacién y acreditacion de la calidad como referencia para su reconocimiento in-
ternacional, la Comisién Académica del Programa velara para que los estudiantes realicen estancias en otros centros de formacion e investigacién nacionales e internacionales con los que la
Universidad, Facultad de Filosofia y Letras y los diversos equipos de investigacion del programa mantienen relaciones. Asimismo, se fomentara que los doctorandos realicen estancias de in-
vestigacion de larga duracion, las cotutelas y la realizacion de tesis doctorales con mencion internacional, ya que se considera una linea estratégica en la politica del Doctorado de la Universi-
dad de Alicante.

Debe tenerse en cuenta ademas que el proyecto de investigacion (1ISIC/2009/022) alegado en el punto 6.1.3. al cual pertenecen los miembros del programa de doctorado de referencia agrupa
investigadores de numerosas universidades europeas (Espafa, Francia, Reino Unido, Alemania, Italia, Polonia), ademas de Brasil y los EE.UU.:
Alfonsina de Benedetto, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Anca Crivat, Universitatea din Bucuresti

Andrea Bresadola, Universita degli studi di Udine

Anna Maria Babbi, Universita Degli Studi di Verona

Anna Maria Compagna, AISC

Anna Sawicka, Uniwersytet Jagiellonsky

Antonio Cortijo, University of California, Santa Barbara

Carlos Alvar, Université de Genéve

Constanzo di Girolamo, AISC

Dominic Keown, University of Cambridge

Dominique De Courcelles, Centre National de la Recherche Scientifique
Donatella Siviero, Universita di Messina

Elena Pistolesi, AISC

Enric Bou, AISC

Florica Bechet, Universitatea din Bucuresti

Giuseppe Mazzocchi, Universita di Pavia

Hans-Ingo Radatz, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg

Ines Ravasini, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Isabel Turull, AISC

Lidia Carol, AISC

Mianda Cioba, Universitatea din Bucuresti

Oriana Scarpati, AISC

Paola Laskaris, University degli studi di Bari

Paolo Tanganelli, Universita di Ferrara

Patrizio Rigobon, AISC

Renata Londero, Universita degli Studi di Udine

Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (departament)
Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (centre)
Valentina Ripa, AISC

Veronica Orazi, AISC
Todas estas universidades autorizaron en su momento a sus respectivos PDI para ser miembros del 1SIC/2009/022, véase la documentacion adjunta. Ello pruebaquelain-

ternacionalizacion y movilidad no sdlo es algo aincentivar, sind que forma parte consustancial del mismo programa de doctorado, tanto paralas tesis doctorales con men-
cién internacional, como también paralas cotutelas.

20/ 33

csv: 103330702410500967520637



Identificador : 905390767

ERMNC HIMISTERSC
o ESPARA DE EDUCACION. CULTURA,
A ¥ DEPORTE

) m
j=1a}

A este respecto, en programas de doctorado previos los estudiantes han venido realizando estancias de investigacion en numerosas universidades_extranjeras que se relacionan en el aparta-
do de colaboraciones y con las que los grupos y equipos de investigacién del programa han establecido redes de colaboracién y una cooperacion cientifica continuada.

5.3 NORMATIVA PARA LA PRESENTACION Y LECTURA DE TESISDOCTORALES

NORMATIVA PARA ENSENANZAS OFICIALES DE DOCTORADO DE LA UNIVERSIDAD DE ALICANT (Boletin Oficial delaUniversidad de Alicante de 31 de
julio de 2012) CAPITULO IV. LA TESISDOCTORAL. Art. 19. Supervision y seguimiento del doctorando. 1. L os doctorandos admitidos en un programa de doctorado
se matricularan de tutela académica anualmente en la Escuela de Doctorado de la Universidad de Alicante. Cuando se trate de programas conjuntos, €l convenio determi-
nara laforma en que deberé llevarse a cabo dicha matricula. 2. La matricula de tutela académica otorga al doctorando la consideracion de alumno de tercer ciclo, adscrito
al drgano responsable del programa de doctorado, a efectos electivos y participativos en cualquiera de las estructuras previstas en el articulo 6 del Estatuto de la Universi-
dad de Alicante. 3. Una vez matriculado, a cada doctorando |e sera asignado por parte de la correspondiente comision académica un tutor, doctor con acreditada experien-
ciainvestigadora, con vinculacion permanente o temporal con el programa de doctorado, a quien correspondera velar por lainteraccion del doctorando con la comision
académica. La comision académica, oido el doctorando, podra modificar el nombramiento del tutor de un doctorando en cualquier momento del periodo de realizacion de
latesis doctoral, siempre que concurran causas justificadas. 4. En el plazo méximo de seis meses desde su matriculacion, la comisién académica responsable del progra-
ma de doctorado asignara a cada doctorando un director de tesis doctoral que podré ser coincidente o no con el tutor a que se refiere el apartado anterior. Dicha asignacion
podra recaer sobre cualquier doctor espafiol o extranjero, con experienciainvestigadora acreditada, con independencia de la universidad, centro o institucion en que pres-
te sus servicios. En caso de no tener previa vinculacion permanente o temporal con el programa de doctorado, deberé contar con la autorizacion del Comité de Direccién
de la Escuela de Doctorado, a propuesta de la comision académica del programa de doctorado. La comision académica, oido el doctorando, podré modificar el nombra-
miento de director de tesis doctoral a un doctorando en cualquier momento del periodo de realizacion de latesis, siempre que concurran razones justificadas. 5. Se entien-
de por experienciainvestigadora acreditada, a los efectos expresados en |os apartados 3 y 4 del presente articulo: &) La obtencién de un tramo de investigacion reconoci-
do de acuerdo con el RD 1086/1989, de 28 de agosto. b) La acreditacion de lainvestigacion por alguna agencia oficial de evaluacion de la calidad. ¢) Cuando se trate de
personal ajeno al sistema universitario espafiol, su acreditacion se aprobara por el Comité de Direccion de Estudios de la Escuela de Doctorado con las siguientes condi-
ciones: ¢.1 Si setrata de profesores o investigadores extranjeros, deberan acreditar haber dirigido tres tesis en los Gltimos seis afios, o haber publicado cinco articulosin-
dexados en los Gltimos seis afios, o contar con informe favorable de alguna agencia oficial de evaluacion delacalidad. c.2 Si no se trata de profesores e investigadores ex-
tranjeros, se tendré en cuenta la participacion en proyectos de investigacion de |+D+l, ladireccion de tesis doctorales y la trayectoria profesional. 6. Una vez matricula
do en el programa de doctorado, se materializaré para cada doctorando un documento de actividades personalizado a efectos el registro individualizado de control a que
serefiere el articulo 2.4 de esta normativa. Este documento sera revisado regularmente por el tutor y el director de tesisy evaluado por la comision académica responsa-
ble del programa de doctorado. 7. Antes de la finalizacion del primer afio, el doctorando elaborard un Plan de investigacion que incluira al menos la metodologia a utili-
zar y los objetivos a alcanzar, asi como los medios y la planificacién temporal paralograrlo. 8. Anualmente la comision académica del programa de doctorado evaluara el
Plan deinvestigacion y el documento de actividades junto con los informes que atal efecto deberan emitir el tutor y €l director. La evaluacion positiva serarequisito in-
dispensable para continuar en el programa. En caso de evaluacion negativa, que sera debidamente motivada, €l doctorando debera ser de nuevo evaluado en el plazo de
seis meses, a cuyo efecto elaborard un nuevo Plan deinvestigacion. En el supuesto de producirse nueva eval uacion negativa, el doctorando causara baja definitivaen el
programa. 9. La Escuela de Doctorado establecera |os mecanismos de evaluacion y seguimiento indicados anteriormente, asi como los procedimientos previstos en caso
de conflicto y los aspectos que afecten al dmbito de la propiedad intelectual. Art. 20. Direccion de latesis doctoral. 1. De acuerdo con lo establecido en el articulo 20.4, la
comision académica del programa de doctorado asignara al doctorando un director paralaelaboracion de latesis doctoral que seré el maximo responsable de la coheren-
ciaeidoneidad de las actividades de formacién, del impacto y novedad en su campo de latemética de latesis doctoral y de laguiaen la planificacion y su adecuacion, en
su caso, alade otros proyectos y actividades donde se inscriba el doctorando. 2. El director de tesis debera cumplir los requisitos establecidos en el articulo 20.5 de la pre-
sente normativa.Excepciona mente, latesis podra ser codirigida por otros doctores: a) Cuando concurran razones de indole académico, como puede ser €l caso de lainter-
disciplinariedad temética o |os programas desarrollados en colaboracion nacional o internacional, previa autorizacion de la comision académica del programa de doctora-
do. Dicha autorizacion podra ser revocada con posterioridad si ajuicio de la comisién académicala codireccion no beneficia el desarrollo de latesis. b) Mediante laincor-
poracion al plan formativo de direccion de tesis disefiado por la Escuela de Doctorado. 3. Lalabor de tutorizacion del doctorando y direccion de tesis serd reconocida co-
mo parte de la dedicacion docente e investigadora del profesorado. Art. 21. Contenido y presentacion de latesis doctoral. 1. Latesis doctoral consistiraen un trabajo ori-
ginal de investigacion elaborado por el doctorando en cualquier campo del conocimiento. En laforma de compendio de publicaciones, latesis doctoral incluird varios tra-
bajos de investigacion originales realizados por el doctorando como autor o coautor durante el periodo de realizacion de latesis doctoral. 2. EI Comité de Direccion dela
Escuela de Doctorado establecera el procedimiento de presentacion y dep6sito de latesis doctoral. Art. 22. Evaluacion y defensa de latesis doctoral. 1. El tribunal encar-
gado de juzgar latesis doctoral seré propuesto por la comision académica del programa de doctorado y aprobado por el Comité de Direccidn de la Escuela de Doctorado,
segun lo dispuesto en lanormativa vigente. 2. La propuesta de tribunal ir& acompafiada de un informe razonado sobre laidoneidad de todos y cada uno de |os miembros
propuestos para constituir €l tribunal. 3. Los tribunales estaran formados por tres miembros titulares, salvo convenio, debiendo respetarse en su composicion los siguientes|
requisitos: a) Todos los miembros habrén de estar en posesion del titulo de doctor, podran ser espafioles o extranjerosy deberan cumplir alguno de los requisitos expresa-
dos en el articulo 20.5 de la presente normativa. b) En la composicion del tribunal se respetarén criterios de equilibrio paritario entre sexos, en cumplimiento de lo esta-
blecido en el art. 53 de LO 3/2007 de Igualdad Efectiva de Mujeresy Hombresy de los objetivos definidos en el | Plan de Igualdad de la UA. c) En todo caso, €l tribunal
estard formado por una mayoria de miembros externos ala Universidad de Alicante y, en su caso, alas instituciones colaboradoras con el programa de doctorado. d) En
ningun caso podran formar parte del tribunal el director de latesis ni el tutor, salvo los casos de tesis doctoral es presentadas en el marco de acuerdos bilaterales de cotute-
la con universidades extranjeras que asi |o tengan previsto. €) Podran formar parte de los tribunales | os profesores doctores que retinan los requisitos antes indicados aun-
que se hallaran en cualquiera de las modalidades de |a situacion de excedenciay jubilacion. 4. Por cada uno de los miembros titulares se designara un suplente que debera
cumplir los requisitos mencionados anteriormente. 5. El tribuna que evalGe latesis dispondradel documento de actividades del doctorando, a que serefiere el articulo 2.4
de la presente normativa, con las actividades formativas llevadas a cabo por el doctorando. Este documento de seguimiento no daré lugar a una puntuacién cuantitativa pe-
ro si constituird un instrumento de evaluacion cualitativa que complementaré la evaluacion de latesis doctoral. 6. EI Comité de Direccion de la escuela de doctorado esta-
blecera el procedimiento de defensa de latesis doctoral. 7. El acto de la defensa de latesis doctoral tendré lugar en sesion publicay consistira en la exposicion y defensa
por el doctorando del trabajo de investigacion elaborado ante los miembros del tribunal. Cualquiera de los doctores presentes en el acto publico podra formular cuestiones
en el momento y forma que sefiale el presidente del tribunal. 8. La defensa de latesis doctoral habra de ser efectuada en la Universidad de Alicante o, en el caso de pro-
gramas de doctorado conjuntos, en cualquiera de las universidades participantes o en los términos que identifiquen los convenios de colaboracién o cotutela 9. El tribu-
nal emitirdun informey la calificacion global concedidaalatesis en términos de «apto» 0 «no apto». El tribunal podra proponer que latesis obtenga la mencion de «cum
laude» si se emite en tal sentido el voto secreto positivo por unanimidad, habilitandose |os mecanismos precisos para garantizar que el escrutinio de los votos para dicha
concesion se realice en sesion diferente de la correspondiente a la de defensa de latesis doctoral. Asimismo, los miembros del tribunal expresaran, en voto secreto, su va
loracion alos efectos de que |a tesis obtenga «premio extraordinario de doctorado», de acuerdo con el procedimiento establecido al efecto. 10. Una vez aprobadalatesis
doctoral, laUniversidad de Alicante se ocupara de su archivo en formato electrénico abierto en RUA y remitir, en formato electrénico, un ejemplar de lamismaasi como
toda la informacion complementaria que fuera necesariaa Ministerio de Educacion, alos efectos oportunos. 11. En circunstancias excepciona es como pueden ser, entre
otras, la participacion de empresas en el programa de doctorado, la existencia de convenios de confidencialidad con empresas o |a posibilidad de generacion de patentes,

€l doctorando podré solicitar ala Comision Académicadel programa de doctorado que el depdsito, defensay publicacion de su tesis doctoral se efecttien bajo determina-
das medidas de proteccion de la privacidad. La solicitud se acompafiara de informe motivado en el que quede acreditado que el secreto es absol utamente indispensable pa-
rael éxito del proceso de proteccion o transferencia de tecnologia o de conocimiento. El secretario de la Comision Académica del Programa de Doctorado debera notificar|
€l acuerdo motivado al doctorando, y al director de latesis. Si laComisién Académicadel Programa de Doctorado resuelve favorablemente la solicitud, indicaralas me-
didas de proteccion de la privacidad a adoptar, asi como el tiempo de duracion de las mismas. A estos efectos, se entienden como medidas de proteccion de la privacidad
de tesis doctorales las siguientes: Primera: El acceso alatesis doctoral realizado por cualquier doctor durante el periodo de dep6sito debera ser solicitado y motivado ante
la Comisién Académicadel programa de doctorado. En caso de que €l acceso sea autorizado, el solicitante debera firmar, previamente, un acuerdo de confidencialidad en
el que se comprometa a no difundir informacién relativa alatesis durante el plazo que se haya establecido. En ninglin caso, el acceso alatesis depositada permitiralare-
produccion por cuaquier medio de todo o parte de su contenido. Segunda: Los miembros del tribunal que deban juzgar latesis doctoral serén advertidos expresamente de
que latesis estd sometida a procesos de proteccion o transferencia. Deben tener acceso ala version completade latesis doctora y tienen la obligacion de mantener el se-
creto y la confidencialidad absolutos sobre su contenido. A tal efecto, antes de laremision de latesis doctoral, los miembros del tribunal deberan entregar a secretario de
la Comisién Académicadel programa de doctorado el acuerdo de confidencialidad correspondiente al periodo de tiempo necesario para protegerla, debidamente firmado.
Tercera: El acto de defensade latesis doctoral es un acto pblico. No obstante, a efectos de garantizar la proteccion y confidencialidad de los resultados no se permitira el
uso de medios de grabacién o reproduccion del acto. Cuarta: La publicacion de latesisen RUA y TESEO sellevarda cabo, si procede, cuando haya finalizado el proceso
de proteccion o transferencia de conocimiento, circunstancia que el doctorando debera comunicar debidamente ala Comision Académicadel programa de doctorado.

6. RECURSOSHUMANOS

6.1LINEASY EQUIPOSDE INVESTIGACION

L ineas de investigacion:

NUMERO |LiNEA DE INVESTIGACION
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Filologia clésica, roméanicay estudios arabes e |sldmicos referidos ala Corona de Aragon y
el Mediterraneo

Historia de la Cultura de la Corona de Aragén, Europeay del Mediterraneo.

Aplicaciones Educativas de la Historia de la Cultura Europeay Mediterranea

Aplicaciones de las Tecnologias de la Informacion y 1a Comunicacién alos &mbitos
anteriores y lineas de investigacion anteriores.

Traductologiay traducciones referidas alaliteratura espanolay de clésicos de la Corona de
Aragon en Italia

Edad Mediay Renacimiento Mediterraneos

Traductologiay traducciones de clésicos hispanicos en los ambitos europeo y mediterraneo.

Pragmaestilisticay andlisis del discurso en un marco intercultural europeo y mediterraneo

[(e Be N LN BNe)]

Ecdéticay edicion filol6gica de textos

10

Relaciones interculturales euro-mediterraneos

Equipos de investigacion:

Ver anexos. Apartado 6.1.

Descripcion de los equipos deinvestigacion y profesor es, detallando la inter nacionalizacién del programa:

EQUIPO LENGUAS, LITERATURAS Y CULTURAS EN CONTACTO EN LA EUROPA MEDIEVAL MEDITERRANEA

Apellidos y Nombre

Profesores de universidades espafolas

Categoria académica Ne° de sexenios Afio de concesion del Gltimo
sexenio

Cabezuelo Pliego, José Vicente, Universitat d'Alacant, Catedratico de Universidad, 3 sexenios, 2008.
Chaume Varela, Frederic, Universitat Jaume I, Catedratico de Universidad 3 sexenios (2009)

Hauf i Valls, Albert G., Universitat de Valéncia, Catedratico de Universidad-Emérit, 6 sexenios (2009)
Marco Borillo, Josep, Universitat Jaume |, Catedratico de Universidad, 3 sexenios (2010).

Montoya Abat, Brauli, Universitat d'Alacant Catedrético de Universidad, 4 sexenios (2012)
Salvador Liern, Vicent, Universitat Jaume I, Catedratico de Universidad, 4 sexenios (2011)
Escarti Soriano, Vicent Josep, Universitat de Valéncia, Titular de Universidad, 3 sexenios (2012)

1.
2.
3.
4.
5. Meseguer, Pallarés, Lluis B., Universitat Jaume I, Catedratico de Universidad, 4 sexenios (2010)
6.
7.
8.
9.

Fuster Ortufio, Maria Angeles, Universitat d'Alacant, Ayudante Doctor, 1 sexenio (2012)
10.  Martines Peres, Josep, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio (2007)
11, Mesa Sanz, Juna Francisco, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 2 sexenios, 2003.
12, Montserrat i Buendia, Sandra, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio (2011)
13.  Piquer, Adolf, Universitat Jaume |, Titular de Universidad, 2 sexenios (2008).
14, Roig Vila, Rosabel, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio (2007)
15.  Rubio Albarracin, Josep Enric, Universitat de Valéncia, Titular de Universidad, 2 sexenios (2009)
16.  Serrano Espinosa, Manuel, Universitat dAlacant / Visiting Professor Universitat Jaguellonica de Cracovia, Titular de Universidad, 2 sexenios 2009.

Profesores de universidades extranjeras* Alemania

1. Radatz, Hans-Ingo, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg, Alemania, Professor (=Catedratico de Universidad),

Brasil
1. DaCosta, Ricardo Luiz Silveira, Universitat Federal do Espiito Santo Brasil (UFES), Catedrético de Universidad.
EEUU
1. Cortiio Ocafia, Antonio, Universitat de California a Santa Barbara, EEUU. Full Professor (=Catedratico de Universidad)
Francia
1. De Courcelles, Dominique, Ecole Nationales de Chartes-CNRS, Francia, Directeur de Recherche (=Catedratico de Universidad)
Italia
1 Babbi, Anna Maria, Universita di Verona, Italia, Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad)
2. Compagna Perrone, Anna Maria, Universita Federico Il di Napoli, Italia, Prof. Ordinario (=Catedréatico de Universidad)
3. Di Girolamo, Costanzo, Universita Federico Il di Napoli, ltalia, Prof. Ordinario (=Catedrético de Universidad).
4. Gentill, Luciana, Universitat de Macerata, ltalia , Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad)
5. Mazzocchi, Giuseppe, Universitat de Pavia, Italia , Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad)
6. Baldeissera, Andrea, Universitat Amedeo Aogadro, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad) .
7. Balteiro, I, Universitat de Pavia, ltalia , Prof. Associato (=Titular de Universidad)
8. Bresandola, Andrea, Universitat d'Udine, ltalia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)
9.  De Benedetto, Alfonsina, Universita di Bari, Italia, (=PDI i
10.  Londero, Renata, Universidad de Udine, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)
11, Pintacuda, Paolo, Universidad de Bari, ltalia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)
12.  Ravasini, Ines, Universita di Bari, ltalia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)
13 Scarpati, Oriana, Universita Federico II di Napoli, ltalia, (=PDI
14.  Siviero, Donatella, Universitat de Messina, Italia, (=PDI
Polonia
1. Sawicka, Anna, Universitat Jaguelonica de Cracovia, Polonia, Catedratico de Universidad
Reino Unido
1. Archer, Robert, Cervantes Chair, King's College, Londres, Reino Unido, Full Professor (=Catedrético de Universidad)
2. Keown, Dominic, University of Cambridge, Reino Unido, Professor (=Catedratico de Universidad), Fitzwilliams College
Rumania
1. Lupu, Coman, Universitat de Bucarest, Rumania, Catedrético de Universidad
Suiza
1. Alvar, Carlos, Université de Géneve, Suiza [en Espafia: Catedrético de Universidad en la UAH, 5 sexenios (2010)], Professeur (=Catedratico de Universidad)

“Nota: téngase en cuenta que en estos pases NO existen los sexenios de investigacion. Si bien también debe tenerse en cuenta que, en las jientes de los Prog Prometeo e ISIC de la Generalitat Valencia-
na, se requeria que, en cuanto a los i a i no se acreditase que la actividad de de los miembros con los requisitos y condiciones de actividad de excelencia en
términos de direccion o ia a proyectos de (de los equi ensus ivos paises al Plan Nacional espafiol o a las de investigacio 6 de ¥ que ello equi aun mi-
nimo de 2 tramos de investigacion espafioles. Los Curricula Vitarum de estos investigadores también se incluyeron en la documentacién correspondiente que dio lugar a la concesion, primero, del 009/042 y, del

1SIC/2012/022, previa evaluacion por “peer review’ de agencias por parte de la ANECA y de la AVAP.

TOTAL INVESTIGADORES: 22 de universidades espafiolas (+ 20 de universidades extranjeras = 39) TOTAL INVESTIGADORES CON FECHA DE CONCESION DEL ULTIMO SEXENIO ENTRE 2007 Y 2012: 21 (de universidades es-

pafiolas) ( Nota: los profesores de universidades extranjeras NO computan en cuanto a los sexenios de investigacion, excepto el Prof. Alvar, CU en la UAH y en la Université de Géneve. Ello no obstante y en funcién de lo indicado en la

NOTA anterior, las convocatorias de los programas Prometeo e ISIC requerian que los i méritos aun minimo de 2 sexenios de investigacion; lo cual cuplieron (y cumplen) con creces tales investigado-
o uni

fes, como quedd plasmado en la misma concesion del Prometeo y del ISIC, tras la evaluacion de la ANECA y la AVAP. En este sentido, si se incluyese a los

en el computo, resultaria que

el Total de investigadores con sexenio (0 equivalente) vivo serfa: 38 ).
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6.2 MECANISMOSDE COMPUTO DE LA LABOR DE AUTORIZACION Y DIRECCION DE TESIS

M ecanismos de computo de la labor de autorizacion y direccion de tesis:

6.2. Mecanismos de computo de la labor de tutorizacién y direccién de Tesis

COMPUTO DE CREDITOS DOCENTES POR DIRECCION DE TESIS DE DOCTORADO

Aprobados en Consejo de Gobierno de 29 de abril de 2009 (BOUA de 7 de mayo de 2009) los criterios para el reconocimiento de 3 créditos docentes financiables y 2 créditos de investigacion
por la direccién de tesis doctorales, se establecen las condiciones para el computo de créditos docentes, el procedimiento de solicitud y los plazos contemplados para su reconocimiento.

1.- Condiciones
Las condiciones establecidas por el Consejo de Gobierno para el reconocimiento de créditos por direccién de tesis de doctorado son:

«La direccion de una tesis doctoral defendida en la Universidad de Alicante se considerara equivalente a 3 créditos docentes financiables y 2 créditos de investigacion siempre que sus resulta-
dos hayan sido objeto al menos de una publicacién de la maxima puntuacion o equivalente del anexo de difusién de resultados de la actividad investigadora segtin ramas de conocimiento para
el célculo de la productividad investigadora. Estos créditos docentes e investigadores, a distribuir entre los directores de la Universidad de Alicante en caso de codireccion, podran tener efecto a
partir del curso académico siguiente previa solicitud del director de la tesis doctoral. No se consideraran resultados objeto de la tesis doctoral aguellos aceptados una vez transcurridos dos afios
desde su defensa».

2.- Procedimiento para el reconocimiento de créditos docentes

El director de una tesis doctoral podra solicitar al Vicerrectorado competente en materia de investigacion la emision del certificado sobre el cumplimiento de las condiciones establecidas a los
efectos de computo de créditos docentes. Este informe debera contener, al menos, los siguientes apartados:

Titulo de la tesis doctoral.

Fecha de lectura de la tesis.

Apellidos, nombre y NIF (o equivalente) del autor de la tesis.

Director/es de la tesis.

Numero de directores de la tesis que pertenecen a la Universidad de Alicante.

Curso académico en el que, como méaximo, pueden contabilizarse los créditos correspondientes a la tesis.

La solicitud de contabilizacién de los créditos docentes podra presentarse por los interesados en el Vicerrectorado competente en materias de organizacion académica, junto con la mencionada
certificacion de cumplimiento de las condiciones establecidas.

En todo caso se hara referencia expresa al curso académico en el que se desea contabilizar los créditos.

3.- Plazos contemplados para su reconocimiento

Para el reconocimiento de créditos docentes por direccion de tesis de doctorado se establece un plazo de cinco cursos académicos contados a partir del curso siguiente a la lectura de la tesis
doctoral.

Cada profesor de la Universidad de Alicante podra contabilizarse, en un mismo curso académico, un méaximo de 15 créditos docentes.
Los créditos docentes por la direccién de una tesis doctoral aplicables a un director se computaran en un tnico curso académico.

Si la solicitud de reconocimiento de créditos docentes se presenta en el Vicerrectorado competente en materias de organizacién académica antes del 1 de marzo del curso académico anterior
al que se solicita su aplicacion, los créditos correspondientes se contabilizaran como créditos financiables para el area/departamento y como créditos computables para el profesor en lo que
respecta a su docencia impartida. Si la solicitud se presenta con posterioridad al 1 de marzo del curso académico anterior al que se solicita su aplicacién, se contabilizaran exclusivamente co-
mo créditos computables para el profesor en lo que respecta a su docencia impartida.

La aplicacién y efectos de estas condiciones se entienden referidas a la fecha de aprobacién del Plan de Ordenacion Integral de la Universidad de Alicante.
Los formularios de solicitud serén publicados en las paginas web de |os vicerrectorados correspondientes.

7. RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS

El Programa de Doctorado contaré con la colaboracién del CSIC, amparado por el convenio firmado por la Universidad de Alicante con la Agencia Estatal Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas (CSIC). Dicha colaboracién se desarrollara especialmente con el Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS) y en concreto con diversos institutos de investigacion como el Ins-
tituto de Historia (IH), el Instituto de Lenguas y Culturas del Mediterraneo y Oriente Préximo (ILC), el Instituto de Lengua, Literatura y Antropologia (ILLA), el Instituto de Economia, Geografia y
Demografia (IEGD) y el Instituto de Filosofia (IFS).

El Centro esta dotado con la mayor biblioteca especializada en el area de Humanidades y Ciencias Sociales (Biblioteca Tomas Navarro Tomas) y en él se desarrollan actividades de investiga-
cién que cubren una variedad de temas y brindan la oportunidad de realizar estudios transversales y multidisciplinares. También se realizan actividades formativas de investigacién como ciclos
de conferencias, seminarios, International Workshop y otras que podrian servir de apoyo a nuestros doctorandos durante su formacién doctoral.

Asimismo, el Programa podré contar con otros recursos de apoyo a la investigacién que, en coincidencia temética con el equipo y lineas de investigacién, ponen a su disposicién los Institutos
Universitarios o Interuniversitarios de Lenguas Modernas y Aplicadas (IULMA) y de Filologia Valenciana (lIFV), asi como el Centro de Estudios Iberoamericanos Mario Benedetti, el Centro de
Estudios sobre la Mujer (CEM), el ISIC-IVITRA y la Sede Universitaria de la Nucia (Universidad de Alicante). Estos Institutos y centros forman parte de la estructura académica e investigadora
de la Universidad de Alicante y en ellos participa profesorado de la Facultad de Filosofia y Letras que integra el plantel de investigadores del Programa de Doctorado. Todos ellos cuentan con
recursos materiales propios como fondos bibliograficos especializados, radicados en bibliotecas propias, bien en fondos especificos depositados en la Biblioteca General. También cuentan con
infraestructuras propias (aulas, talleres, seminarios y laboratorios) que se concentran en el Edificio de Institutos de la Universidad de Alicante, y que podran ser utilizados por los doctorandos
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de acuerdo con el ambito de investigacion especifico de su tesis doctoral. Asimismo, organizan actividades especializadas (seminarios, cursos, talleres, ciclos de conferencias, congresos) que
podrian ser complementarias para la formacion doctoral de los estudiantes.

Los recursos materiales y medios disponibles que la Universidad de Alicante pone a disposicién de los programas de doctorado se consideran adecuados para garantizar el desarrollo de la in-
vestigacion a realizar por los doctorandos, permitiéndoles alcanzar las competencias previamente descritas.

1) Servicios especificos para los programas de doctorado:

Los centros de la UA encargados de la Gestion Académica de los programas de doctorado son el Centro de Estudios de Doctorado y Postgrado (CEDIP) y la Escuela de Doctorado de la Uni-
versidad de Alicante (EDUA), actualmente en proceso de aprobacion.

El CEDIP ( http://cedip.ua.es/es/)es una Unidad Administrativa de gestién cuya organizacién fue aprobada por la Junta de Gobierno de la Universidad de Alicante en sesién celebrada el 29 de
julio de 1999. Su origen esta estrechamente vinculado a la restructuracién operada en su dia en los estudios de tercer ciclo y en los titulos propios de postgrado y especializacién, atendiendo
asi a la necesidad de aglutinar en un Unico centro todas las tareas de gestién académica y administrativa.

En los Gltimos afios el CEDIP viene registrando diversos cambios en su actividad académica y administrativa producto de las nuevas normativas aparecidas que han posibilitado la adaptacion
de los estudios de postgrado de la Universidad de Alicante al Espacio Europeo de Educacion Superior.

En la actualidad la estructura administrativa responde a una especializacién transversal del tipo de actividad (alumnado, estudios, gestién econémico-administrativa y ventanilla tnica)

El CEDIP depende organicamente de dos Vicerrectorados en razén de sus competencias. Todo lo relacionado con el Doctorado depende del Vicerrectorado de Investigacion, Desarrollo e Inno-
vacion y, todo lo relacionado con los Masteres Oficiales y los Titulos Propios, depende del Vicerrectorado de Estudios.

En su estructura académica el CEDIP cuenta con un Director y un Secretario, nombrados por el Rector a propuesta de ambos Vicerrectorados, con rangos equivalentes a los de Decano y Se-
cretario de Facultad, respectivamente. En su estructura administrativa cuenta con una Direccién Técnica y tres areas de gestion: Alumnos, Estudios, y Gestién Econdémico-Administrativa / Ven-
tanilla Gnica, asociadas formalmente a dos Negociados denominados "Tercer Ciclo" y "Titulos propios de Postgrado y Especializacion".

El CEDIP actlia a su vez como Secretaria de la Comisién de Estudios de Postgrado (CEP) -6rgano colegiado, asi como de la Comisién Asesora de Doctorado (CAD).

La actividad académica y administrativa derivada de las competencias asignadas, aborda en términos generales lo siguiente: acceso, matriculaciones, traslados, certificados, actas, planes de
estudios, tesis doctorales, titulaciones, archivo, homologaciones, becas, propuestas de nuevos estudios, etc.

2) Servicios generales de la Universidad de Alicante:

LaUniversidad de Alicante dispone de |os servicios generales de formacién, soporte y consulta suficientes y adecuados a nimero de estudiantes de |os programas de doc-

torado. Ademés, lalocalizacion de estos servicios en el campus de la UA, facilita su utilizacion y accesibilidad. A

continuacion se describen brevemente los servicios generales de la UA més relacionados con las necesidades de los programas y estudiantes de doctorado.

a) Servicios Técnicos de Investigacion ( http://sstti.ua.es/es/).

Los Servicios Técnicos de Investigacion (SSTTI) de la Universidad de Alicante, dependientes del Vicerrectorado de Investigacién, Desarrollo e Innovacién, fueron creados en 1987 ante la nece-
sidad de disponer de recursos especializados de investigacion.

Los SSTTI agrupan infraestructura y equipamiento cientifico-tecnolégico que, por su elevado coste de adquisicién o mantenimiento, complejidad y/o uso por diferentes grupos de investigacion,
requieren de su centralizacion y gestion por personal especializado. Buena parte - fondos de la Generalitat Valenciana, del gobierno central y europeos (FEDER).

Los SSTTI se estructuran en tres areas. El area de Instrumentacion Cientifica, organizada en Unidades que agrupan y centralizan equipos instrumentales; el area de Infraestructuras y Servicios
de Apoyo Técnico, formada por instalaciones y laboratorios—talleres para dar soporte a la investigacion, y el area de Experimentacién Industrial, donde se encuentran las plantas piloto.

Todo este potencial tecnolégico se encuentra a disposicién de los investigadores de la Universidad de Alicante, de otras universidades, organismos publicos y del sector empresarial para dar
soporte a la investigacion, basica y aplicada, en las mas diversas areas, con la finalidad tltima de contribuir al desarrollo cientifico y tecnolégico de la sociedad.

b) Servicio de Gestion de la Investigacion y Transferencia de Tecnologia ( http:/sgitt-otri.ua.es/es/)

La misién del Servicio de Gestién de la Investigacion y Transferencia de Tecnologia (SGITT-OTRI) es proporcionar a los usuarios internos y externos de forma proactiva y eficiente, la informa-
cion, el asesoramiento y la gestién en el &mbito de la investigacion y la transferencia de conocimiento, con el fin de incrementar y optimizar los recursos destinados a ellas, aumentar la competi-
tividad de las empresas y mejorar la calidad de vida de los ciudadanos.

c) Otros servicios de apoyo a la investigacion:

- Servicio de informatica: http://si.ua.es/es

- Bibliotecas SIBYD: http://www.ua.es/es/bibliotecas/index.html|

- Servicio de Publicaciones: http://publicaciones.ua.es/

- Portal de Ciencia y Tecnologia de la Universidad de Alicante (UACIT): http://www.uacit.ua.es/
d) Previsién de doctorandos que obtienen ayudas de la Universidad de Alicante para su formacion.

Los doctorandos de la Universidad de Alicante obtienen recursos econémicos para este fin principalmente a través de dos vias de financiacion: en primer lugar, una interna, mediante convo-
catorias financiadas con recursos propios y una segunda, externa, mediante su participacion en las convocatorias que publican otros organismos publicos y que les permite, al mismo tiempo
que obtienen su ayuda de formacion, disfrutar de una bolsa de viaje para asistencia a congresos y de estancias breves tanto en centros nacionales de investigacion como en centros extranje-
ros facilitando asi la movilidad de los mismos e impulsando consecuentemente el desarrollo de sus tesis y trabajos de investigacion.

A través de sus recursos propios, la Universidad de Alicante prevé dentro de la convocatoria anual del programa propio de Investigacién, unas ayudas para la formacion de doctores que in-
cluyen la financiaciéon de estancias breves tanto dentro de Espafia y como en el extranjero. La duraciéon de las mismas, son como minimo de 2 mesesy maxima de 4 meses. En la dltima
convocatoria, correspondiente a 2012, se han concedido 9 estancias breves por importe de 25.290 euros.
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Asimismo, la Universidad pone a disposicién de sus grupos de investigacién una ayuda econémica anual que, entre otros fines, esta el poderla destinar a la movilidad de los estudiantes ins-
critos en sus programas de doctorado. En el dltimo afio econdmico, 2012, la UA ha destinado para este fin alrededor de 400.000 euros del que se benefician la mayoria de los programa de
doctorado de la Universidad de Alicante.

Por otro lado, dentro de los recursos externos, podemos mencionar los obtenidos por los doctorandos a través de las convocatorias anuales del personal investigador en formacién o del
profesorado universitario en el marco del programa nacional de recursos humanos las cuales prevén una ayuda complementaria de estancias breves en otros centros de investigacion. Las es-
tancias concedidas a la Universidad de Alicante dentro de estos programas de formacién de recursos humanos en la convocatoria de 2012 son: 15 estancias predoctorales de FPI del Ministe-
rio de Economia y Competitividad por importe de 86.465 euros y 2 estancias predoctorales de PFU del Ministerio de Educacién, por importe de 10.550 euros.

Por dltimo, mencionar las ayudas que concede la Generalitat Valenciana para estancias en centros de investigacion de fuera de la Comunidad Valenciana dentro del programa VALi+d predoc-
toral, que tienen como objetivo la adquisicién de nuevas técnicas y el acceso a instalaciones cientificas o actividades que resulten beneficiosas para el contexto del proyecto de tesis. En la con-
vocatoria de 2012, dentro de este programa de ayudas, y a través de sus doctorandos, se han conseguido 8 estancias.

También cabe destacar que para la asistencia a congresos y reuniones cientificas, asi como para la realizacién de estancias en el extranjero, el alumnado de Doctorado contaré con las si-
guientes posibilidades de financiacién:

Bolsas de vigje de la Universidad de Alicante

Fondos propios de los grupos de investigacion y de los proyectos de investigacion y contratos.
Ayudas de movilidad asociadas a becas (FPI, FPU u otras).

Programas de movilidad del Ministerio, de las Comunidades Auténomas, de la Uni6n Europea.
Programas internacional es de movilidad: ERASMUS, etc .

Enlace de la Universidad de Alicante para programas de movilidad: http://sri.ua.es/es/movilidad/
Se apoyara la concurrencia a las convocatorias de ayudas de movilidad de estudiantes de Doctorado con Mencién hacia la Excelencia.

Se fomentar4 la firma de convenios con instituciones de educacion superior que favorezcan la movilidad  de estudiantes en el marco del Programa de Formacién Permanente (Erasmus), prac-
ticas con el programa Leonardo Da Vinci

Se prevé que un 20/25 por ciento de los estudiantes accedan a alguna de las ayudas previstas en los programas de movilidad.

e) Orientacion profesional:

Desde 1995 el Gabinete de Iniciativas para el Empleo de la Fundacién General de la Universidad de Alicante trabaja para facilitar la insercién laboral del alumnado y personas egresadas de la
Universidad de Alicante en areas lo méas cercanas posible a su formacién.

Este gabinete esta autorizado como Agencia de Colocacién por lo que pone a disposicién del alumnado y personas egresadas de la Universidad de Alicante, todas las herramientas y progra-
mas del servicio plblico de empleo destinados a la mejora de las oportunidades de trabajo en general y en particular las disefiadas para el colectivo universitario.

El funcionamiento del Gabinete queda dividido en diversos campos de actuacion:

Area de Empleo: Se recogen las ofertas de empleo para llevar a cabo la busqueda activa del mismo, realizando eventos, visitando empresas y procurando acuerdos de cooperacién en materia
de fomento de empleo con instituciones y empresas privadas.

Bolsa de Empleo: En la que se inscriben los recién titulados de la Universidad de Alicante, y donde estos podran encontrar una eficaz via de insercién en el mundo laboral.

Al mismo tiempo, las empresas disponen de un eficiente servicio para cubrir sus necesidades en Recursos Humanos con titulados altamente cualificados y que se adapten al perfil y necesida-
des de su empresa.

Bolsa de Practicas: Posibilita la realizacién de practicas en empresas que completan la formacién del egresado, y donde las empresas tienen la oportunidad de beneficiarse de la formacion uni-
versitaria que poseen nuestros alumnos, y que quizas posteriormente deseen incorporar a su platilla.

Creacion de Empresas: Destinada a ofrecer un servicio integral a todos aquel alumnado emprendedor que estén dispuestos a llevar a cabo un proyecto empresarial.

Formacion y Orientacion Laboral: Posibilita una orientacién personalizada hacia las nuevas y crecientes demandas empresariales, y se organiza e imparte cursillos que contemplan desde el
desarrollo personal y profesional hasta disefio curricular y técnicas de bisqueda de empleo.

Observatorio de Empleo Universitario: Esta dirigido a conocer e identificar las distintas trayectorias laborales seguidas por los exalumnos de la Universidad de Alicante de acuerdo a la titulacion
que han estudiado.

Todas las herramientas y programas de que dispone el Gabinete de Iniciativas para el Empleo de la Fundacion General de la Universidad de Alicante estaran a disposicion
del programa de doctorado para contribuir a que los egresados tengan una adecuada insercién laboral

3) En el &mbito de la formacién integral del alumnado que facilite una insercién en el mundo laboral adecuada a su nivel de formacion, la Universidad de Alicante dispones de los siguientes ser-
vicios:

- Secretariado de Practicas de Empresa y Apoyo al Estudiante: http://web.ua.es/es/vr-estudiants/secretariados/practicas/secretariado-de-practicas-de-empresa-y-apoyo-al-
estudiante.html

- Gabinete de Iniciativas para el Empleo (GIPE): http://www.gipe.ua.es/

4) Recursos y Servicios Especificos con los que cuenta el programa de doctorado.

Ademas de los recursos que la Universidad de Alicante pone a disposicion de sus programas de doctorados, investigadores y doctorandos, el Programa de Doctorado Internacional “Transfe-
rencias Interculturales e Histéricas en la Europa Medieval” || Programa de Doctorat Internacional “Transferéncies Interculturals i Historiques a I'Europa Medieval Mediterrania” || International
Doctorate Programme “Intercultural and Historical Transmission in Medieval Mediterranean Europe” cuenta con los recursos de medios materiales, de infraestructuras y de apoyo a la investiga-
cién vinculados a la Facultad de Filosofia y Letras, centro responsable del programa, y a los propios ISIC-IVITRA y Prometeo/2009/042. Entre ellos, y con especial relacion con los equipos y li-
neas de investigacion del Programa de Doctorado, podemos destacar, entre otros, los siguientes:

A) Bibliotecas especializadas:
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1. La Biblioteca de Filosofiay Letras , que cuenta con una superficie de 6.500 m2, con 8.890 metros lineales de estanterias, 1.943 puestos de lectura, 20 Puestos de consulta de catélo-
90,174 ordenadores ofimatica y un fondo bibliografico compuesto de 175.761 ejemplares (monografias) y 1.476 titulos (publicaciones periddicas): http://biblioteca.ua.es/es/filosofia-letras/fi-
losofia-y-letras.html

A esta biblioteca especifica de la Facultad, otras bibliotecas monogréficas con recursos vinculados directamente con los equipos y lineas de investigacion que conforman el Programa de Docto-
rado:

2. Biblioteca de Prehistoria, Arqueologia e Historia Antigua, con fondos, colecciones y revistas especializadas en estos &mbitos de conocimiento: http://
dprha.ua.es/es/biblioteca/biblioteca-de-departamento.html

3.Y los fondos de las bibliotecas (universitarias y de departamento/instituto) de las universidades miembros del ISIC-IVITRA y del Prometeo/2009/042:

- Espafia: Universitat de Valéncia—Estudi General, Universitat Jaume, Centro de Estudios Cervantinos, Centro Internacional de la Lengua Espafiola (CILENGUA, La Rioja)
- Alemania: Otto-Friedrich Universitat Bamberg

- Brasil: Universidade Federal Espiritu Santo, Vitéria

- EEUU: University of California at Santa Barbara

Italia: Universita degli Studi di Pavia, Universita degli Studi di Bari, Universita degli Studi di Ferrara, Universita degli Studi di Udine, Universita degli Studi di Verona, Univeraita degli Studi
dl Messina, Universita degli Studi Federico I di Napoli, Universita Suor Orsola Benincasa di Napoli.

- Polonia: Universidad Jaguellénica de Cracovia
- Reino Unido: University of Cambridge
- Rumania: Universidad de Bucarest

- Suiza: Université de Géneve

B) La Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Esta Biblioteca presenta un importante catalogo digital de autores y obras relacionadas en sus secciones de Historia, Literatura Espafiola, Biblioteca Americana, Biblioteca Joan Lluis Vives,
Biblioteca de Signos, Letras Galegas, Lengua Espafiolay Literatura Infantil y Juvenil, que a su vez integran diversos portales tematicos y de autores con documentacion digitalizada http://
www.cervantesvirtual.com/

C) Seminarios y Laboratorios

El Programa contara con espacios e infraestructuras propias y vinculadas a la Facultad de Filosofia y Letras, a los departamentos que estanadscritos a ella y a los Institutos universitarios con
especial vinculacion con las areas teméticas y ambitos de conocimiento relacionados con los equipos y las lineas de investigacion propias del Programa: Laboratorio de Idiomas ( http://
labidiomas.ua.es/laboratorio_idiomas/es/ )

D) Revistas cientificas propias de la Facultad de Filosofiay Letras de la Universidad de Alicante

La Facultad de Filosofia y Letras cuenta con 11 revistas especializadas vinculadas a los distintos departamentos y areas de conocimiento : ~ Anales de la Universidad de Alicante. Historia
Medieval; Historia Moderna; Anales de Literatura Espafiola; Itaca. Revista de Filologia. Departament de Filologia Catalana; Estudios de Lingliistica de la Universidad de Alicante;
MonTI (Monografias de Traduccidn e Interpretacién); Revista Alicantina de Estudiosingleses.

E) Biblioteca Digital Multilingtie del Mediterraneo / Multilingual Digital Library of the Mediterranean Neighbourhood

Esta Biblioteca presenta un importante catalogo digital de autores y obras relacionadas con la Corona de Aragén y la cuenca mediterranea, fruto, inicialmente, del proyecto de investigacion
FFI12009-09064-E —del Plan de la ONU para la Alianza de las Civilizaciones—: http://www.ivitra.ua.es/new_autors.php

F) Centro de Documentacién Europea de la Universidad de Alicante

Este Centro, concedido a la Universidad de Alicante en 1985 por estatuto de la Comisién de las Comunidades Europeas e integrado en la Fundacién General (UAFG) de la Universidad, es un
punto especializado de la red de difusién de informacion y documentacién de la Comision Europea, de indudable interés para la linea de investigacion sobre “La idea de Europa y las institucio-
nes de la Unién Europea”.

Partners en relacion con latransferencia delosresultados dela actividad formativa del Programa de doctor ado propuesto:
John Benjamins Publishig Company (basada en Amsterdam, Holanda y con delegacion oficial en Philadelphia (EEUU)). Coleccién: IVITRA Researchin
Linguistics and Literature. Sudies, Editions and Translations. Véase: http://www.benjamins.com/cgi-bin/t_seriesview.cgi?series=IVITRA

Peter Lang International Publishing (basada en Berna, Suiza, y con divisiones en Berlin, Frankfurt, Hamburgo, Oxford y Nueva Y ork). Coleccién: “European
and

Mediterranean Classics. Studies, Editons and Translations / Clasicos Europeos y Mediterraneos. Estudios, Ediciones y Traducciones .Subserie 1: Studies and
Monographs/ Estudios y Monografias. Subserie 2: Editions and Translations/ Edicionesy Traducciones.” Véase: http://www.peterlang.com/index.cfm?
cid=165#5264392

e-Humanista (University of California at Santa Barbara, EEUU ). Los contactos establecidos entre IVITRA y la direccidn de esta prestigiosa e influyente pu-
blicacion electrénica, culminaron enero 2011, en un acuerdo por lacual se crean:

la seccion eHumanista/l VITRA. Language, Literature and Culture of the Crown of Aragon (dotada de direccion y Editorial Board e International Scientific Com-
mittee especificos) (University of Californiaat Santa Barbara, USA). Véase: http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/index.shtml

la coleccion especifica de ediciones en formato de on-line e-book y en el seno de la seccidn Projects de e-Humanista: “ Classics of Aragon Crown / IVITRA”.
Véase: http://www.ehumanista.ucsb.edu/

Publications of eeHumanista (University of California at Santa Barbara [UCSB], EEUU), en coedicion entre laUCSB & Editorial Oro delaNoche (México
DF).

Scripta Humanistica and Studia Humanitatis (Potomac, Maryland, EEUU). http://scriptahumanistica.com

Ecole Nationale des Chartes (Paris, Francia). Ivitra (http://www.ivitra.ua.es)
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Véase: http://www.enc.sorbonne.fr/node/63

http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#toctoln4
http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#toctoln4
http://www.ivitra.ua.es/admin/pdfs/activitats/Programa_paris_fotos.pdf
http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#toctoln4

http://www.ivitra.ua.es/admin/pdfs/activitats/2008-Programa%?20Colloque%20Paris.pdf

Real Academia de Buenas Letras de Barcelona (Barcelona, Espafia).
Editorial Marfil , SA. (Alcoy, Alicante). Col.eccién: “Universitas Philologia et Historica’.

Coedicion de la coleccién especializada d’ e-book: “e-Editorial IVITRA Poliglita. Estudis, Edicions i Traduccions / IVITRA Polyglot e-Publishing. Studies, Editions and Translations”, con varias
series, de las cuales ya han parecido volimenes de la siguiente: “Biblioteca de Classics de la Mediterrania-Corona d’Aragé / Library of Mediterranean Classics-Crown of Aragon”, consultables
en: http://www.ivitra.ua.es/new_editorialivitra.php.

8. REVISION, MEJORA Y RESULTADOSDEL PROGRAMA

8.1 SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD Y ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

El Sistema Interno de Garantia de Calidad de la Universidad de Alicante se encuentra disponible en el siguiente enlace:
http://web.ua.es/es/vr-estudis/actuaciones-y-programas/audit/sistema-de-garantia-interna-de-la-calidad-de-la-universidad-de-alicante-programa-audit.html

De acuerdo con el Articulo 13.2 de la Normativa para Ensefianzas Oficiales de doctorado de la Universidad de Alicante, aprobada en Consejo de Gobierno el 26 de julio de 2012 (BOUA, de
31 de julio de 2012, http://www.boua.ua.es/pdf.asp?pdf=2100.pdf), el seguimiento y evaluacién de la calidad de los programas de doctorado esta asignado a la Escuela de Doctorado, que
contaré con el soporte del vicerrectorado con competencias en materia de calidad. Asimismo, el centro responsable del Programa de Doctorado, la Facultad de Filosoffa y Letras, cuenta con un
SGIC que incluye también la oferta formativa de doctorado disefiada, propuesta y aprobada por la Junta de Facultad de Filosofia y Letras, de acuerdo con la normativa interna de la UA.Esta
oferta formativa de doctorado estéa sujeta a los diversos procesos de seguimiento, andlisis y mejora, recogidos en el Sistema de Gestién Interna de la Calidad del centro http:/lletres.ua.es/es/
calidad/audit.html)

El seguimiento del Programa de Doctorado sera llevado a cabo por la Comisién de Garantia de Calidad de la Escuela de Doctorado. Esta Comision sera la encargada del andlisis de los datos
recogidos con los procedimientos descritos en el Manual SGC y de elaborar los informes anuales y los planes de mejora.

Esta Comisién esta compuesta por el Director de la EDUA, que actuara como Presidente; el Secretario de la EDUA, que actuara como Secretario de la Comisién; el Coordinador de Calidad; un
representante de cada una de las titulaciones (de grado o de posgrado); un representante de los alumnos y otro del PAS y un miembro de la Unidad Técnica de Calidad, nombrado por la direc-
cién de la misma, que hara labores de apoyo y asesoramiento técnico.

http://web.ua.es/es/vr-peq/documentos/sgic/manual/capitulo-3.pdf

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO %
60 5

TASA DE EFICIENCIA %

60

TASA VALOR %

no existen datos 0

JUSTIFICACION DE LOS INDICADORES PROPUESTOS

En el caso del Programa de Doctorado propuesto, |as tasas de eficienciay graduacion serén coincidentes. Para dichas tasas se esta-
blece un valor del 60 %. Dicho valor se debe entender como un compromiso entre | as tasas de eficiencia de |os Programas de Doc-
torado que suponen |os antecedentes esta propuestay |a decidida apuesta por la calidad en las futuras tesis doctorales de todo e per-
sonal implicado. El riguroso proceso de seleccidn de doctorandos propuesto permite asegurar que la mayoria de ellos se encontraran
en condiciones de presentar con éxito su tesis doctoral en el tiempo estimado en el RD 99/2011. Con respecto alatasa de abandono,
sefijaen un 5 % debido alas nuevas condiciones establecidas por los nuevos programas de doctorado, y al nimero de estudiantes
admitidos al programa propuesto.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

El SGIC de la Universidad de Alicante en su PA 03 (Satisfaccion de los grupos de interés), define como el Centro mide y recoge la satisfaccién de los
grupos de interés, entre los que se encuentran sus egresados/egresadas. Por otra parte, en el PC12 (Analisis de resultados académicos), define co-
mo se analiza la informacion sobre resultados académicos, rendimiento de a ensefianza, insercion laboral, y satisfaccion de los grupos de interés
(estudiantes, PDI, PAS, egresados/egresados y empleadores). Concretamente en lo que respecta al seguimiento de egresados se elabora un infor-
me con los resultados de las encuestas de insercion laboral de éstos y su satisfaccién con la formacién recibida.

Tomando en consideracion el Perfil de Egreso y los objetivos del Plan de Estudios, el Equipo Directivo responsable del plan de estudios analiza la in-
formacion relativa al mercado laboral relacionado con la titulacién en cuestion, a través de los informes de las Encuestas de Egresados y de Inser-
cién Laboral.

Como consecuencia del andlisis anterior, el Equipo Directivo define las acciones de mejora dirigidas a la Orientacién profesional.

De un total de 23 estudiantes que obtuvieron el grado de doctor en los Ultimos 4 afios en los programas precedentes, 11 se han incorporado a las
plantillas de profesorado de la Universidad de Alicante u otras universidades, 2 han encontrado trabajo en empresas con cierta vinculacién al campo
cientifico de su investigacion doctoral, 3 han obtenido contratos posdoctorales y 7 se encontraban ya trabajando en diversos sectores (profesorado,
empresas, Administracién Publica) y con el titulo de doctor esperaban aumentar sus expectativas de promocion laboral.

27133

csv: 103330702410500967520637


http://www.enc.sorbonne.fr/node/63
http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#tocto1n4
http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#tocto1n4
http://www.ivitra.ua.es/admin/pdfs/activitats/Programa_paris_fotos.pdf
http://www.enc.sorbonne.fr/programmes-internationaux.html#tocto1n4
http://www.ivitra.ua.es/admin/pdfs/activitats/2008-Programa%20Colloque%20Paris.pdf
http://www.ivitra.ua.es/new_editorialivitra.php
http://web.ua.es/es/vr-estudis/actuaciones-y-programas/audit/sistema-de-garantia-interna-de-la-calidad-de-la-universidad-de-alicante-programa-audit.html
http://www.boua.ua.es/pdf.asp?pdf=2100.pdf
http://lletres.ua.es/es/calidad/audit.html
http://lletres.ua.es/es/calidad/audit.html
http://web.ua.es/es/vr-peq/documentos/sgic/manual/capitulo-3.pdf

= Identificador : 905390767
IpY: " GOBERNO  MINBTERO
-7 i DEESPARA DE EDUCACION, CULTURA
3 J'o ¥ DEPORTE

El seguimiento del Programa de Doctorado sera llevado a cabo por la Comisién de Garantia de Calidad de la Escuela de Doctorado. Esta Comision
sera la encargada del andlisis de los datos recogidos con los procedimientos descritos en el Manual SGC y de elaborar los informes anuales y los
planes de mejora.

La informacién recogida contemplara:
« Perfil de ingreso
« Desarrollo del Programa formativo (actividades ofertadas y resultados de las mismas)

» Resultados del programa (tasa de éxito, duraciéon media de los estudios, tasa de abandono, produccién cientifica de los doctores, porcentaje de
tesis con Mencién Internacional, porcentaje de tesis con Mencién Cum Laude)

« Recursos humanos (porcentaje de directores y tutores de tesis, co-tutelas internacionales, participacion profesores extranjeros en el proceso de se-
guimiento y evaluacion y tribunales de tesis)

« Grado de internacionalizacion del programa (porcentaje de estudiantes internacionales)
« Plan de movilidad y estancias en otras universidades y centros de investigacion nacionales y extranjeros
« Infraestructuras y recursos materiales

A su vez, el Gabinete de Iniciativa para el Empleo (GIPE) de la Universidad de Alicante realizard anualmente un estudio sobre la insercion profesio-
nal de los titulados de la Universidad un afio después de su graduacion y a los cinco afios de la misma.

En este informe se recogeran datos sobre los indicadores de insercién laboral: adecuacién del puesto a la titulacién, grado de responsabilidad, nivel
salarial, perfiles y competencias de los titulados, expectativas profesionales, nivel de satisfaccion con la titulacién y la Universidad. En definitiva, se
obtendra una vision global de la situacion profesional de los doctores de nuestra Universidad.

A continuacién se describen los procedimientos y datos del estudio de seguimiento de doctores egresados.

Poblacion objetivo del estudio: todos |os estudiantes que hayan obtenido su doctorado en la Universidad de Alicante.
Encuesta online sobre plataforma web, con apoyo y/o realizacion telefénica.

Datos de clasificacion: edad, sexo, afio de finalizacion del doctorado, programa de doctorado, estudios previos, nacionalidad,
lugar de residencia
Estancias en el extranjero superiores a seis meses/Experiencia internacional

Experiencia profesional previaalafinalizacion del doctorado

Evolucién profesional desde €l fin del doctorado

Tipologiade la actividad (investigacion, docente, laboral)

Tipo de contrato (laboral, beca postdoctoral...)

Tipo deinstitucién, indicando los que se incorporan ala propia universidad

Situacion laboral actual

Antigliedad en el puesto

Modalidad de relacion laboral

Puesto ocupado/tipo de actividad

Dedicacion

Correspondencia del puesto laboral con laformacion de nivel de formacidn de doctorado
Nivel sdaria

Tipo deinstitucién

Satisfaccion laboral

Deseos de movilidad

Autoevaluacion de laformacion doctoral recibida en correspondencia con su puesto laboral
Valoracion de los medios de los que ha dispuesto paralarealizacion de latesis.

Los resultados de | os estudios de insercion laboral de titulados se analizaran por la Comisién de Garantia de la Calidad de laEDUA
al efecto de proponer cambios o0 mejoras en |os correspondi entes programas.

La previsién del porcentaje de doctorandos que consiguen ayudas para los contratos postdoctorales se estima en un 15/20 % de los egresados.

8.3 DATOSRELATIVOSA LOSRESULTADOSDE LOSULTIMOS5ANOSY PREVISION DE RESULTADOS DEL PROGRAMA

TASA DE EXITO (3 ANOS)% TASA DE EXITO (4 ANOS)%
60 65
TASA VALOR %
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No existen datos
DATOSRELATIVOSA LOSRESULTADOSDE LOSULTIMOS5ANOSY PREVISION DE RESUL TADOS DEL PROGRAMA
Afio TesisLeidas
2007-08 2
2008-09 6
2009-10 6
2010-11 4
2011-12 5
Nota: Dada el reducido periodo de vigencia de los programas regulados por los RD 56/2005 y 1393/2007 y que la mayor parte de las tesis de los
doctorandos matriculados en ellos estan todavia en periodo de realizacion, se han computado también las tesis leidas en esos afios procedentes de
otros programas de doctorado
Nota Bis: Debe tenerse en cuenta que €l 1SIC/2012/022 y el Prometeo/2009/042 tienen entre sus miembros PDI pertenecientes ava-
rias universidades extranjeras, cuyas tesis, obviamente no se recogen en esta tabla ya que en ella se computan las sujetas alalegis-
lacion espafiola. EI computo de tesis doctorales dirigidas (y defendidas) en el Ultimo quinquenio por estos investigadores asciende a
30.
Estimacion de tasas de éxito (3 aflos): 60%; tasa de éxito (4 afios): 65%; tasas de éxito (6 afios): 70%
9. PERSONASASOCIADASA LA SOLICITUD
9.1 RESPONSABLE DEL PROGRAMA DE DOCTORADO
NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
20413324L Manuel Palomar Sanz
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Universidad de Alicante, 03690 Alicante San Vicente del Raspeig/Sant
carretera de San Vicente del Vicent del Raspeig
Raspeig s/n
EMAIL MOVIL FAX CARGO
rector@ua.es 965903866 965909464 Rector
9.2 REPRESENTANTE LEGAL
NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
21425525] Maria Cecilia Gomez Lucas
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Universidad de Alicante, 03690 Alicante San Vicente del Raspeig/Sant
carretera de San Vicente del Vicent del Raspeig
Raspeig §/n
EMAIL MOVIL FAX CARGO
vr.investi @ua.es 965903476 965909875 Vicerrectora de Estudios,
Formacion y Calidad
9.3SOLICITANTE
NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
21438816X Amparo Navarro Faure
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Universidad de Alicante, 03690 Alicante San Vicente del Raspeig/Sant
carretera de San Vicente del Vicent del Raspeig
Raspeig s/n
EMAIL MOVIL FAX CARGO
cedip@uaes 965903476 965909875 Vicerrectora de Investigacion,
Desarrollo e Innovacién
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ANEXOS: APARTADO 1.4

Nombre: 2013-06-03_Convenios_Transferenciasl ntercultural es.pdf

HASH SHA1 : 18svOjOFVD1QqydncJDY dxoB4HU=

Caédigo CSV : 103330636469651425119086
2013-06-03_Convenios_Transferenciasl ntercultural es.pdf
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ANEXOS: APARTADO 6.1

Nombre: 2013-06-03_ContestacionAlegaciones SinRRHH_Edua Transferencias_2.pdf

HASH SHA1 : +SzRcbK cOrBfbPFhwGmoo0i QxG4=

Cddigo CSV : 103330645975078327288023

2013-06-03_ContestacionAlegaciones SinRRHH_Edua Transferencias 2.pdf
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ANEXOS: APARTADO 9

Nombre : delegacion firma Cecilia.pdf

HASH SHA1: nB9xU6pA4/c8TY uu67VOvinB304=
Caédigo CSV : 95491861754785981546338
delegacion firma Cecilia.pdf
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ALEGACIONES AL INFORME PROVISIONAL DE EVALUACION DE LA ANECA
SOBRE LA SOLICITUD DE VERIFICACION DEL PROGRAMA DE DOCTORADO EN:
Transferencias Interculturales e Historicas en la Europa Medieval Mediterranea /Intercultural
and Historical Transmission in Medieval Mediterranean Europe por la Universidad de Alicante

CRITERIO 1. DESCRIPCION DEL TITULO

La Normativa de permanencia que se incluye fue aprobada el 31 de marzo de 2010, y, en
consecuencia, es anterior al Real Decreto 99/2011. Se debe aportar el enlace a la normativa de
permanencia de los estudios del Doctorado que debera estar facilmente accesible y adaptada a
lo establecido en el RD 99/2011.

Respuesta:
Se aporta en la memoria enlace activo a la Normativa de Permanencia para los alumnos de

Doctorado, que es de facil acceso y esta adaptada al R.D. 99/2011.

Normas de permanencia

Enlace: http://cedip.ua.es/secretaria/normativa-permanencia-doctorado.html

Se cambian algunas de las universidades colaboradoras para adecuarlas a las autorizaciones

de colaboracion recibidas

Espafia: Universitat de Valencia—Estudi Genera, Universitat Jaume I, Centro de Estudios
Cervantinos, Centro Internacional de la Lengua Espafiola (CILENGUA, La Rioja)

Alemania: Otto-Friedrich Universitat Bamber

Brasil: Universidade Federal Espiritu Santo, Vitoria

EEUU: University of California at Santa Barbara

Italia: Universita degli Studi di Pavia, Universita degli Studi di Bari, Universita degli Studi di
Ferrara, Universita degli Studi di Udine, Universita degli Studi di Verona, Univeraita degli
Studi di Messina, Universita degli Studi Federico Il di Napoli, Universita degli Studi Suor
Orsola Benincasa de Népoles, AISC-Universita di Roma-La Sapienza.

Polonia: Universidad Jaguellonica de Cracovia

Reino Unido: University of Cambridge

Rumania: Universidad de Bucarest

Suiza: Université de Géneve

CRITERIO 2. COMPETENCIAS
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Las competencias adicionales deben ser evaluables, estar redactadas de forma clara y precisa
y no duplicar las basicas o las capacidades y destrezas personales. Las competencias
adicionales propuestas no cumplen tales requisitos por ser una duplicacion de las anteriores
(La CEO1 remite a la CB11 y aparece formulada como resultado de aprendizaje; la CE02 esta
incluida en la CB12 y CB14; la CEO03, en la CA04; la CEO05, en la CB14). Deben suprimirse o

reformularse.

Respuesta:
Siguiendo la sugerencia de los evaluadores se han suprimido de la memoria en el apartado

correspondiente las competencias adicionales para no duplicar las basicas o las capacidades y

destrezas personales.

CRITERIO 3. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

1. Se debe diferenciar con claridad el perfil de ingreso recomendado de los adicionales y, en la
medida de lo posible, indicar los masteres que pueden proporcionar dichos perfiles. En la
memoria, en el apartado referido a perfil de ingreso recomendado, no se establece la necesaria
diferencia, pudiendo inducir a error al alumno : “El Programa esta dirigido al alumnado que,
con una formacién avanzada (grado y master, o equivalentes) en disciplinas humanisticas y
sociales (Filologias Clasica, Romanicas y Estudios Arabes e Islamicos, Historia, Historia de la
Cultura de la Corona de Aragén, Europea y del Mediterraneo, Traduccion y traductologia,
Linguistica, Pragmaestilistica, Relaciones interculturales, Edicion de textos, Didéactica y TIC
aplicadas a las disciplinas anteriores), tenga interés en una formacion mas especializada, en
profundizar en el conocimiento y metodologia cientifica a través de la investigaciéon y en
realizar la tesis de doctorado en alguna de las lineas de investigacion comprendidas en estos
ambitos de conocimiento o en cualquier otro relacionado con la cultura humanistica.” En el
caso de prever perfiles distintos al recomendado, se debe indicar si los alumnos necesitaran
cursar complementos formativos e incluirlos desglosados en el apartado correspondiente. Se
debe identificar claramente en el apartado 3.1 o 3.2 de este criterio el 6rgano que llevara a
cabo el proceso de admisién y su composicién.

Respuesta

Se modifica la memoria en el apartado correspondiente. EIl criterio de admision queda

redactado asi:

El perfil de ingreso recomendado, en concordancia con el equipo y lineas investigacion del

Programa, seria:
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a) Estudiantes con formacion previa en masteres realizados en Instituciones de Investigacion
Superior que cumplan los requisitos del Espacio Europeo de Educacion Superior que
proporcionan una formacion especializada en contenidos, competencias, técnicas y actividades
de investigacion en los

siguientes ambitos de conocimiento:

-Historia

-Idiomas y filologias (filologia clasica, literatura general y comparada, lingul.stica y filologia)
-Traduccion e Interpretacion

-Lenguas modernas

-Estudios humanisticos

(Se contemplan dentro del perfil de ingreso recomendado tambien los estudiantes que
hubiesen obtenido la Suficiencia investigadora, el Diploma de Estudios Avanzados y otros
supuestos establecidos en el articulo 6 del RD 99/2011 en estos campos de conocimiento)

b) Otros perfiles complementarios que requeriran que el alumno curse complementos
formativos serian:

—Estudiantes con una formacion previa (Suficiencia investigadora, Diploma de Estudios
Avanzados, Master Universitario o supuestos establecidos en el articulo 6 del RD 99/2011) en
los ambitos de conocimiento antes enumerados pero cuyos estudios no estan especificamente
orientados a la formacion investigadora.

—Alumnos con una formacion previa (Suficiencia investigadora, Diploma de Estudios
Avanzados, Master Universitario o supuestos establecidos en el articulo 6 del RD 99/2011) en
otros ambitos de conocimiento de las ramas de Artes y Humanidades y de Ciencias Sociales y
Juridicas no contemplados en el perfil preferente y cuyos estudios incluyan o no créditos de
formacion en investigacion.

En aras a la internacionalizacion que se pretende dar al programa es recomendable que los
alumnos, con caracter general, tengan un nivel minimo B1 (MERL) de un idioma extranjero.
En el caso de que el estudiante realice su investigacion doctoral en el ambito de las lenguas

modernas seria aconsejable un nivel C1 (MERL).

2. En la memoria se recoge, dentro de los criterios de admision, "Los solicitantes deberan
acreditar el conocimiento de un idioma de uso habitual en la comunidad cientifica a la que
pertenezca el programa de doctorado (15%). En todo caso, deberan acreditarlo antes de la
lectura de la tesis doctoral. Se debe redactar correctamente este criterio, indicando
exclusivamente la valoracion de idiomas como criterio previo de admision, cuyo cumplimiento

debe acreditarse en el momento de formalizarse la solicitud de admision y no después.
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Respuesta:
Se modifica la memoria en el apartado correspondiente. El criterio de admision queda

redactado asi:
Acreditacion documental de un idioma extranjero. El nivel minimo sera el B1 (MERL)
(15%)

3. Los criterios de admision deben ser academicos, objetivos y no contravenir el principio de
accesibilidad universal. EI RD 99/2011 preve: Art.11.3: “Una vez admitido al programa de
doctorado, a cada doctorando le serd asignado por parte de la correspondiente comisién
académica un tutor ...”. Arrt. 11.6: “Antes de la finalizacion del primer afio el doctorando
elaborard un Plan de investigacion que incluird al menos la metodologia a utilizar y los
objetivos a alcanzar, asi como los medios y la planificacion temporal para lograrlo. Dicho Plan
se podra mejorar y detallar a lo largo de su estancia en el programa y debe estar avalado por
el tutor y el director”.

En la memoria se hace constar como criterios de admision: “La presentacion de un escrito
sobre la tematica del proyecto de tesis que esté ratificado por un profesor del programa™; “La
relacion de la tematica del proyecto de tesis con alguno de los equipos y lineas de investigacion
existentes en el programa de doctorado”. Claramente estos criterios no se atienen a las
previsiones del RD 99/2011 por lo que deben eliminarse. También debe suprimirse como
criterio de admision el enunciado como “...existencia de cartas de presentaciéon por parte de
profesores de Universidad o de otras Instituciones de investigacion”, por no ser estrictamente
académico. Se debe aclarar qué aspectos seran objeto de valoracion en la carta de interés del

solicitante incluida como criterio de admisién.

Respuesta:
Se ha suprimido dichos criterios y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente.
Modificados los criterios de admision, el baremo con ponderacion porcentual reelaborado es

el siguiente:

1. Expediente académico de acceso al programa de doctorado (75% que se desglosara en
50 % del expediente académico de la titulacion de Master con la que accede y 25% del

expediente académico de la titulacion de Grado o equivalente)

2. Acreditacion de un idioma extranjero (15%): El nivel minimo exigido sera el B1
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(MERL).

3. Curriculum vitae predoctoral del solicitante (becas y ayudas concedidas, estancias en

otras universidades en los ciclos de estudios inferiores, etc.) (10%0)

4. En el caso de que el alumno necesite completar su formacién con complementos formativos,
tendra que cursarlos después de su admisién y matriculacion y no podran ser condicion
previa para la admision. Se debe suprimir 0 matizar adecuadamente la posibilidad prevista en
la memoria de que la admisién del alumno quede condicionada a la superacién de
complementos de formacion especificos. ElI Real Decreto 99/2011 distingue el tratamiento de
los requisitos de admision, previstos en el apartado 1 del articulo 7, del tratamiento de los
complementos formativos, previstos en el apartado 2 del articulo 7. De este tratamiento
diferenciado se desprende que los complementos formativos no pueden configurarse como
requisitos sin los cuales la admision no es posible (funcién que cumple el apartado 1 del
articulo 7), sino como complementos asociados a la admision, complementos cuya exigencia
queda “incluida” en la resolucion de admision. En la misma linea, se debe suprimir la
posibilidad prevista en la memoria de establecer la realizacion de los complementos
formativos de manera “previa” a la matricula en el programa. Dado que la exigencia de
complementos formativos ha de quedar incluida en la resolucién de admision al programa, la
admision implica la posibilidad correspondiente e incondicional de matricula. El desarrollo de
los complementos formativos se producira en todo caso con los estudiantes matriculados en el
programa, sin perjuicio de que como se indica en el segundo parrafo del articulo 7.2 del Real
Decreto 99/2011, “su desarrollo no computara a efectos del limite establecido en el articulo
3.2” (esto es, no computa a efectos de la duracion maxima de los estudios de doctorado a
contar desde la admision del doctorando al programa), disposicion que sélo tiene sentido por
referirse a estudiantes que han realizado necesariamente los complementos formativos una
vez admitidos y matriculados.

Deben definirse claramente los complementos de formacion asociados a cada uno de los
perfiles de ingreso, una vez definidos estos, en el caso de que sean necesarios. Se incluira
informacion relativa a (1) los contenidos, (2) los resultados de aprendizaje, (3) las actividades
formativas y (4) los sistemas de evaluacion de cada uno de los complementos. No basta con
remitir a futuras decisiones de la Comision Académica, se debe incluir el disefio. Segun el RD
99/2011, art. 7.3 “Los requisitos y criterios de admisién a que se refiere el apartado uno, asi
como el disefio de los complementos de formacién a que se refiere el apartado dos, se haran

constar en la memoria de verificacion a que se refiere el articulo 10.2”,
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Respuesta:
Se ha suprimido toda referencia a que la admision y/o matricula esté supeditada a la

realizacion y superacion de complementos formativos. Se ha modificado la memoria en el

apartado correspondiente.

CRITERIO 4. ACTIVIDADES FORMATIVAS

1. Las actividades de formacion transversales y especificas del programa de doctorado deben
conformar una propuesta coherente y factible que permita a los doctorandos adquirir las
competencias definidas para el titulo. Se debe incluir para cada una de las actividades de
formacién previstas en este programa una descripcion mas amplia de (1) los contenidos, (2)
resultados de aprendizaje, (3) procedimientos de control, (4) duracion (se prevén 10 horas
para actividades muy distintas) y (5) planificacion temporal (secuencia) a lo largo de la
formacién investigadora, diferenciando entre estudiantes a tiempo completo y parcial. La

informacion aportada es insuficiente.

Respuesta:
En las actividades de formacion transversal y especifica del programa de doctorado se han

incluido en cada una de ellas la descripcion y contenidos, los resultados de aprendizaje
(competencias basicas y capacidades y destrezas que se desarrollaran), las lenguas de

imparticion, la planificacion temporal y los procedimientos de control.

2. Se debe suprimir la actividad denominada “Tutorias” por no tener entidad como tal y

formar parte del desarrollo ordinario de la formacién doctoral.

Respuesta:
Se han suprimido la actividad “Tutorias” y se ha sustituido por la Actividad “Publicaciones

en revistas especializadas y/o libros cientificos” (véase a continuacion Actividad 4.3.) Se ha

incorporado a la memoria la modificacion.

3. Con excepcién de la movilidad (160 horas), el resto de actividades (8) tiene asignada una
duracion de 10 horas. Debe justificarse en cada caso o subsanarse este aspecto.

Se debe incluir la planificacion temporal (secuencia) de las actividades formativas tanto para
los estudiantes a tiempo completo, como para los estudiantes a tiempo parcial. Solo se alude a
la secuenciacion en algunos apartados (4.6., 4.7., 4.9.).
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En varias actividades se establece como procedimiento de control de las actividades
formativas simplemente el control de asistencia o el certificado de asistencia. Se deben
establecer otros sistemas de evaluacion y control adicionales que permitan valorar la

adquisicion de las competencias.

Respuesta:
Se modifica la memoria en el apartado correspondiente.

En referencia a la duracion, las actividades de formacion transversal estan disefiadas por la
Escuela Doctoral de la Universidad de Alicante (EDUA) siguiendo las recomendaciones
derivadas de los analisis realizados por la Asociacion Europea de Universidades (EUA) y las
directrices europeas con el objeto de que las competencias transversales formen parte
integral de la formacion de todos los doctorandos. Estos estudios constaran, como maximo, de
40 horas lectivas, divididas en cursos tematicos (10 horas cada uno)

En las actividades especificas se ha revisado, modificado o justificado la duracion asignada a

cada una de ellas. Se han incorporado dichas modificaciones a la memoria.

4.2. ACTIVIDADES FORMATIVAS ESPECIFICAS

NUamero 1

Denominacion Seminarios y talleres de investigacion.

NuUmero de horas | 18 h

Detalle y planificacién

Actividad de formacion especifica consistente en la asistencia a seminarios impartidos
por investigadores vinculados al programa de doctorado e investigadores invitados de
reconocido prestigio en las lineas de investigacion del programa. El objetivo es que, de
forma periddica, un investigador explique en seminarios de dos horas de duracién su
trabajo de investigacion a los alumnos del programa de doctorado que realizan su tesis

en un campo de conocimiento o linea de investigacion.

Resultados de aprendizaje :
Competencias basicas: CB11, CB14.
Capacidades y destrezas personales: CA04, CAOQ6.

Las lenguas vehiculares seran el castellano y el valenciano.

Planificacion temporal:
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Esta actividad se desarrollara a lo largo de todo el programa de Doctorado con una
prevision minima de tres seminarios a lo largo del curso académico (uno en cada
trimestre) para tiempo completo y de dos seminarios para los 3 primeros cursos y 3

seminarios en el cuarto afo para alumnos matriculados a tiempo parcial.

Procedimiento de control

Los alumnos habran de asistir a un minimo de 9 de estos seminarios a lo largo de todo el
programa de Doctorado. El control de asistencia a los diversos seminarios se realizara en

las sesiones y se incluira en el Documento de Actividades del Doctorando.

Actuaciones y criterios de movilidad

Ayudas de movilidad para profesores invitados.

NUamero 2

Denominacion Seminarios y Talleres de trabajo de Doctorandos.

NUmero de horas | 30 h

Detalle y planificacién

Actividad de formacion especifica consistente en una jornada para alumnos inscritos en el
programa de doctorado consistente en la exposicién y defensa publica del trabajo
realizado durante cada anualidad al resto de estudiantes y profesores del programa de
doctorado. EI nimero de horas de la actividad incluye el tiempo de preparacion de la
exposicion y la asistencia al resto de presentaciones (10 horas para cada actividad

anual, 30 horas en el total del doctorado).

Planificacion temporal:
Esta actividad se desarrollard durante cada anualidad en los tres afios del programa
para alumnos a tiempo completo y en los tres ultimos para alumnos matriculados a

tiempo parcial.

Resultados de aprendizaje:
Competencias basicas: CB11, CB12, CB15, CB16.
Capacidades y destrezas personales: CAQ6.

Las lenguas vehiculares seran el castellano y el valenciano
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Procedimiento de control

Los alumnos tendrén que asistir a las presentaciones y su participacion se incluira en el
Documento de Actividades del Doctorando.

Actuaciones y criterios de movilidad

No procede

LAACTIVIDAD SIGUIENTE SUSTITUYE A LA DENOMINADA “TUTORIAS”

NUmero 3

Denominacion Publicaciones en revistas especializadas y/o libros cientificos.

NUmero de horas | 40-60h

Detalle y planificacién

Actividad de formacidn especifica consistente en la publicacion de un trabajo
cientifico realizado por el alumno y firmado por él, en una revista especializada o en
un libro cientifico con ISBN en una editorial especializada, con el fin de que los
estudiantes puedan presentar los resultados y logros de su investigacién en los
medios cientificos relacionados con el area. La actividad consistira en la
preparacion, envio del manuscrito, y la publicacion de un trabajo relacionado con el
tema de Tesis.

Planificacion temporal:

Esta actividad se desarrollara a los largo de los dos ultimos afios del programa de
Doctorado en la duracion establecida para cada una de las dos modalidades de
matriculacion (tiempo completo y tiempo parcial)

La duracion estimada es de 40 a 60 h., dependiendo del caracter de la publicacion.

Resultados de aprendizaje :
Competencias basicas: CB13, CB15, CB16.
Capacidades y destrezas personales: CAQ6.
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La lengua vehicular vendra determinada por la utilizada en los medios cientificos
donde se publique. En su caso, el doctorando podra contar con el apoyo prestado

por los servicios del Centro Superior de Idiomas de la Universidad de Alicante par

QD

los trabajos de revision y/o traduccion de los textos.

Procedimiento de control

Separata o aceptacion acreditada documentalmente de la publicacion, que se hara

constar en el Documento de Actividades del Doctorado.

Actuaciones y criterios de movilidad

No procede

NUmero 4

Denominacién Presentacion de comunicaciones cientificas

NUmero de horas | 30-40 h

Detalle y planificacién

Actividad de formacion especifica consistente en la formacion para la comunicacion
cientifica, con el fin de que los estudiantes puedan presentar, en un ambito
académico externo, los resultados y logros de su investigacion.La actividad consistira
en la preparacién, envio del manuscrito, y la exposicion publica (en caso de aceptacién)
de un trabajo relacionado con el tema de Tesis en congresos, conferencias, reuniones de
trabajo (workshops) o talleres doctorales, nacionales o internacionales. La duracion
establecida incluye el tiempo de preparacion de la contribucion, estimado entre 30 y
40 h. de trabajo.

Planificacion temporal:

Esta actividad se desarrollara a los largo de los dos ultimos afios del programa de
Doctorado en la duracion establecida para cada una de las dos modalidades de
matriculacion (tiempo completo y tiempo parcial)
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Resultados de aprendizaje :
Competencias basicas: CB13, CB15, CB16.
Capacidades y destrezas personales: CAQ6.

La lengua vehicular vendra determinada por la utilizada en los congresos, conferencias,
reuniones de trabajo (workshops) o talleres doctorales, nacionales o internacionales. En
su caso, el doctorando podra contar con el apoyo prestado por los servicios del Centro
Superior de Idiomas de la Universidad de Alicante para los trabajos de revision y/o
traduccion de los textos.

Procedimiento de control

Certificado de asistencia al evento de comunicacion cientifica y aceptacién acreditada
documentalmente o referencia bibliografica de las actas del evento en el Documento de
Actividades del Doctorado.

Actuaciones y criterios de movilidad

Ayudas de movilidad para estudiantes de doctorado.

NUamero 5

Denominacion Estancias en Universidades y Centros de Investigacion Superior

Numero de horas | Estancia minima de un mes (4 semanas, 40 horas semanales), con

posibilidad de fraccionarse temporalmente.

Detalle y planificacién

Actividad de formacion especifica consistente en la movilidad del doctorando a
universidades y centros de investigacion superior de reconocido prestigio nacionales e
internacionales para la realizacion de tareas de investigacion relacionadas con su tema de

tesis.
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Planificacion temporal:

Esta actividad de un mes de duracion podra desarrollarse a lo largo de todo el programa
de Doctorado en la duracion establecida para cada una de las dos modalidades de
matriculacién (tiempo completo y tiempo parcial), pudiendo fraccionarse temporalmente,
en especial en el caso de los alumnos a tiempo parcial.

Resultados de aprendizaje:

Competencias basicas: CB11, CB12, CB13, CB14.

Capacidades y destrezas personales: CA01, CA02, CA04.

La lengua vehicular sera el idioma utilizado en las universidades y centros de destino..

Procedimiento de control

Previa a la realizacion de la estancia, el tutor del doctorando informara a la
Comision Académica del programa de doctorado de los detalles de la misma. El
estudiante durante su estancia trabajara supervisado por un profesor/investigador
del centro correspondiente, quien realizara un informe final sobre el trabajo
realizado durante la estancia y el rendimiento del estudiante.

Dicho informe reflejara, ademas de las actividades de investigacion, cualquier otra
actividad de formacion doctoral realizada durante la misma (asistencia a
seminarios 'y a cursos especializados, etc.)

El tutor recibira este informe y lo incluird, junto con el Certificado acreditativo de
la estancia expedido por la unidad responsable de la estancia en la Universidad o

Centro de Investigacion en el Documento de Actividades del Doctorando.

Actuaciones y criterios de movilidad

Ayudas y programas de movilidad para estudiantes de doctorado.

Se debe aportar informacién sobre el plan de movilidad que tiene previsto el programa de
doctorado, indicando su duracion, las actuaciones especificas que se llevaran a cabo, las
relaciones académicas con instituciones extranjeras y el seguimiento que se realizara del
alumnado para garantizar la adquisicién de las competencias programadas, diferenciando

entre alumnos a tiempo completo y a tiempo parcial. La informacion aportada es insuficiente.

Se ha ampliado la informacion y se ha incorporado a la memoria en el apartado
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correspondiente, afladiéndose los siguientes parrafos:

En consonancia con el espiritu del RD 99/2011 y los “Principios de Salzburgo”, la
movilidad de los doctorandos se considera una actividad fundamental para promover la
internacionalizacion del programa de doctorado y fomentar o consolidar contactos con grupos
e investigadores de otras universidades y centros de investigacion, espafioles y extranjeros.

Las estancias tendran lugar en centros de investigacion de prestigio reconocido, adecuados
para la formacion de los doctorandos y seran variables en relacion con los temas y
orientacion especifica de cada proyecto de tesis. No obstante, es previsible que gran parte de
las estancias se realicen en algunas de las universidades que se enumeran en el apartado de
colaboraciones (1.3), dadas las relaciones y contactos previos que los grupos de investigacion y
los equipos mantienen con ellas. Asimismo, el convenio establecido con el CSIC facilitara las
estancias de nuestros doctorandos en el Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS) que
cuenta con diversos institutos de investigacion, la mayor biblioteca especializada en el area de
Humanidades y Ciencias Sociales (Biblioteca Tomas Navarro Tomas), importantes equipos e
infraestructuras de investigacion, aparte de facilitar el acceso a los archivos y centros de
documentacion especializados radicados en la capital de Espafia y a la asistencia y
participacion en las actividades formativas y de investigacion que organiza el Centro o las
universidades del &rea metropolitana de Madrid.

Ademas, a este respecto, el presente proyecto de doctorado incorpora en su equipo los
siguientes profesores de universidades Europeas, de Brasil o de EE.UU.:

Alfonsina de Benedetto, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Anca Crivat, Universitatea din Bucuresti

Andrea Bresadola, Universita degli studi di Udine

Anna Maria Babbi, Universita Degli Studi di Verona

Anna Maria Compagna, AISC

Anna Sawicka, Uniwersytet Jagiellonsky

Antonio Cortijo, University of California, Santa Barbara

Carlos Alvar, Université de Genéve

Constanzo di Girolamo, AISC

Dominic Keown, University of Cambridge

Dominique De Courcelles, Centre National de la Recherche Scientifique

Donatella Siviero, Universita di Messina

Elena Pistolesi, AISC

Enric Bou, AISC
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Florica Bechet, Universitatea din Bucuresti

Giuseppe Mazzocchi, Universita di Pavia

Hans-Ingo Radatz, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg

Ines Ravasini, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Isabel Turull, AISC

Lidia Carol, AISC

Mianda Cioba, Universitatea din Bucuresti

Oriana Scarpati, AISC

Paola Laskaris, University degli studi di Bari

Paolo Tanganelli, Universita di Ferrara

Patrizio Rigobon, AISC

Renata Londero, Universita degli Studi di Udine

Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (departament)

Ricardo Silveira

En otros casos, segun el perfil del estudiante y su tematica de tesis, se buscara la
institucion mas adecuada, ampliando las posibilidades de colaboracion y la firma de
convenios especificos con otras universidades e instituciones, nacionales e internacionales.

El estudiante durante su estancia trabajara supervisado por un profesor/investigador del
centro correspondiente, quien realizara un informe final sobre el trabajo realizado durante la
estancia y el rendimiento del estudiante. Dicho informe reflejara, ademas de las actividades de
investigacion, cualquier otra actividad de formacion doctoral realizada durante la misma
(asistencia a seminarios y a cursos especializados, etc.) El tutor recibira este informe y lo
incluird, junto con el Certificado acreditativo de la estancia expedido por la unidad
responsable de la estancia en la Universidad o Centro de Investigacion en el Documento de
Actividades del Doctorando.

La duracion minima es de un mes, pudiendo fraccionarse en periodos temporales mas
cortos, en especial en el caso de los alumnos a tiempo parcial para ajustarse a su
disponibilidad. Sin embargo, el contexto actual de crisis econémica y de dificultades
presupuestarias, que pueden limitar la financiacién de los programas de movilidad, nos lleva
a reconsiderar el caracter obligatorio de esta actividad formativa, aunque desde la Comision
Academica del Programa de Doctorado se intentard impulsar al maximo la movilidad de
todos los doctorandos, asi como las estancias de mayor duracion con el fin de fomentar la

Mencion Internacional en el titulo de Doctor.

CRITERIO 5. ORGANIZACION DEL PROGRAMA DE DOCTORADO
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1. Se deben indicar las actividades previstas por el programa/universidad para fomentar la
direccién o codireccién de tesis doctorales, en aquellos casos justificados académicamente, de
manera que se pueda valorar si son suficientes y adecuadas para el desarrollo del mismo.

2. Se debe indicar con mayor precision si se ha previsto la participacién de expertos
internacionales en las comisiones de seguimiento, en la emision de informes previos a la
presentacion de las tesis doctorales y en los tribunales de lectura de tesis.

Respuesta:

Se ha ampliado la informacion y se ha incorporado a la memoria en el apartado

correspondiente, afiadiendose el siguiente parrafo:

La Universidad de Alicante dentro de su Plan de Ordenacion Integral reconoce la labor de
direccion de tesis como parte de la dedicacion docente e investigadora del profesorado, en una
politica de incentivo y fomento de esta actividad.

La direccion de tesis doctorales se considerara equivalente a 3 créditos docentes financiables y
2 créditos de investigacion, que se contabilizaran en el afio siguiente a la lectura de la misma,
siempre que sus resultados hayan sido objeto de, al menos, dos publicaciones en revistas del
JCR o alcancen los requisitos equivalentes de calidad que se establezca. Si hubiera mas de un
director se distribuiran los créditos entre los codirectores.

Se considera linea estratégica en la politica del Doctorado de la Universidad de Alicante la
lectura de tesis con mencion internacional, fomentando la participacion de expertos
internacionales en los informes previos asi como su presencia en los tribunales de tesis.
Adicionalmente, la direccion de tesis doctorales es tomada en consideracion dentro de los
criterios para la simulacién de la productividad investigadora en el Plan de Ordenacion
Integral de la Universidad de Alicante. En particular, los fondos se reparten en funcion de los
siguientes apartados y porcentajes:

-Publicaciones (25%o)

-Sexenios (30%o)

-Recursos obtenidos por proyectos (18%o)

-N° Proyectos (10%)

-Asistencia a Congresos (4%)

-Organizacion de Congresos, cursos y seminarios (3 %)

-Tesis doctorales dirigidas (5%)

-Becarios y contratados (5%)

Asimismo, en el eje sobre la Investigacion del Plan Estratégico de la Universidad de Alicante

se contempla la labor de direccion de tesis doctorales como uno de los elementos a valorar a
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efectos de la concesion de ayudas propias a los grupos de investigacion.

La Comision Académica del Doctorado tiene prevista la puesta en marcha de un plan de
fomento de la codireccion de tesis, que tendra como puntos cardinales:

-El fomento de la codireccion de tesis entre un doctor nobel y un senior en aquellas tesis cuyo
objeto de estudio contemple la transversalidad. Desde la Comision Académica del Doctorado
se propondra a doctores nobeles la posibilidad de estas codirecciones. Este sistema de
codireccion, en aras a la internacionalizacion del mismo, facilitard las codirecciones
internacionales, con uno de los directores nacional y un segundo de una universidad no
espafiola.

-Se promoveran las tesis en regimen de cotutela. Se considera linea estratégica en la politica
del Doctorado de la Universidad de Alicante la lectura de tesis con mencion internacional,
fomentando la presencia de expertos internacionales en los informes previos y en los
tribunales de tesis.

Sin perjuicio de ello, este programa de doctorado promovera la participacion de expertos
internacionales tanto en las comisiones de seguimiento como en la elaboracion de informes
previos o en los tribunales de tesis doctorales, con independencia de que se trate de una tesis
con mencion internacional.

Debe tenerse en cuenta que el equipo del programa de doctorado incorpora profesores de
universidades no espafolas, lo cual facilitara esta internacionalizacion de las actividades del

doctorado.

3. Se debe indicar la composicion de la Comisién Académica. Se establece que la Comision
Académica del Programa de Doctorado estara integrada por los profesores que estén
dirigiendo alguna tesis dentro del programa, los que la hayan dirigido en los ultimos seis afios,
y los que cuenten con 2 periodos de la actividad investigadora reconocidos. Teniendo en
cuenta los datos consignados en el apartado de recursos humanos de la memoria, la Comision
Académica podria contar con un nuamero muy elevado de miembros, algo que la haria
escasamente operativa.

Respuesta:

Se ha ampliado la informacion al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

La Comision Académica del Programa de Doctorado estara presidida por el Coordinador del
Programa de Doctorado, designado por el rector de la Universidad de Alicante, a propuesta de

la Facultad de Filosofia y Letras, e integrada por 10 vocales, uno por cada linea de
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investigacién incluida en el documento de Recursos Humanos (punto 6.1.2.). En caso de
concurrencia de mas de un posible candidato a vocal, lo sera la persona de mayor condicion,

grado y antigiiedad.

4. Se debe aportar informacion sobre la prevision de estancias en otros centros, cotutelas y
menciones europeas. La informacion aportada es insuficiente por imprecisa.

Respuesta:

Se ha ampliado la informacién al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado
correspondiente afiadiendo los siguientes parrafos:

Con el fin de incentivar la internacionalizacion y movilidad esenciales en este tipo de estudios,
asi como la evaluacion y acreditacion de la calidad como referencia para su reconocimiento
internacional, la Comision Académica del Programa velarad para que los estudiantes realicen
estancias en otros centros de formacion e investigacion nacionales e internacionales con los
que la Universidad, Facultad de Filosofia y Letras y los diversos equipos de investigacion del
programa mantienen relaciones. Asimismo, se fomentard que los doctorandos realicen
estancias de investigacion de larga duracion, las cotutelas y la realizacion de tesis doctorales
con mencion internacional, ya que se considera una linea estratégica en la politica del
Doctorado de la Universidad de Alicante.

Debe tenerse en cuenta ademas que el proyecto de investigacién (I1SIC/2009/022) alegado en el
punto 6.1.3. al cual pertenecen los miembros del programa de doctorado de referencia agrupa
investigadores de numerosas universidades europeas (Espafa, Francia, Reino Unido,
Alemania, Italia, Polonia), ademas de Brasil y los EE.UU.:

Alfonsina de Benedetto, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Anca Crivat, Universitatea din Bucuresti

Andrea Bresadola, Universita degli studi di Udine

Anna Maria Babbi, Universita Degli Studi di Verona

Anna Maria Compagna, AISC

Anna Sawicka, Uniwersytet Jagiellonsky

Antonio Cortijo, University of California, Santa Barbara

Carlos Alvar, Université de Genéve

Constanzo di Girolamo, AISC

Dominic Keown, University of Cambridge

Dominique De Courcelles, Centre National de la Recherche Scientifique

Donatella Siviero, Universita di Messina
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Elena Pistolesi, AISC

Enric Bou, AISC

Florica Bechet, Universitatea din Bucuresti

Giuseppe Mazzocchi, Universita di Pavia

Hans-Ingo Radatz, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg

Ines Ravasini, Universita Degli Studi di Bari Aldo Moro

Isabel Turull, AISC

Lidia Carol, AISC

Mianda Cioba, Universitatea din Bucuresti

Oriana Scarpati, AISC

Paola Laskaris, University degli studi di Bari

Paolo Tanganelli, Universita di Ferrara

Patrizio Rigobon, AISC

Renata Londero, Universita degli Studi di Udine

Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (departament)

Ricardo Silveira da Costa, Universidade Federal do Spirito Santo (centre)

Valentina Ripa, AISC

\eronica Orazi, AISC

Todas estas universidades autorizaron en su momento a sus respectivos PDI para ser
miembros del [SIC/2009/022, véase la documentacion adjunta. Ello prueba que Ila
internacionalizacion y movilidad no solo es algo a incentivar, sind que forma parte
consustancial del mismo programa de doctorado, tanto para las tesis doctorales con mencion
internacional, como también para las cotutelas.

A este respecto, en programas de doctorado previos los estudiantes han venido realizando
estancias de investigacion en numerosas universidades extranjeras que se relacionan en el
apartado de colaboraciones y con las que los grupos y equipos de investigacion del programa

han establecido redes de colaboracion y una cooperacion cientifica continuada.

CRITERIO 6. RECURSOS HUMANOS

De acuerdo con lo dispuesto en el RD 99/2011 (anexo 11, 6), se deben identificar los grupos de
investigacién del programa. Para cada grupo, se aportara el nombre y apellidos de los
investigadores doctores participantes en el programa de doctorado, universidad a la que
pertenece, categoria académica y ultimo tramo de investigacién reconocido por la CNEAI de
conformidad con el Real Decreto 1086/1989, de 28 de agosto, sobre retribuciones del

profesorado universitario, con el fin de poder valorar si el programa cuenta con un 60% de
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investigadores doctores con experiencia acreditada. Si alguno de los investigadores doctores
participantes no hubiera podido someter a evaluacién su actividad investigadora para
conseguir los correspondientes tramos de investigacion, de acuerdo con la legislacion vigente,
lo hara constar en la solicitud identificando su situacion y debera presentar cinco
contribuciones cientificas correspondientes a los ultimos cinco afios con los indicios de calidad

objetivos.

En las siguientes tablas se resuelven las indicaciones anteriores

EQUIPO

LENGUAS, LITERATURAS Y CULTURAS EN CONTACTO EN LA EUROPA MEDIEVAL
MEDITERRANEA

Apellidos y Nombre Universidad Categoria N° de Afo de
académica sexenios | concesion
del Gltimo

sexenio

Profesores de universidades espafiolas

1. Cabezuelo Pliego, José Vicente, Universitat d'Alacant, Catedratico de Universidad, 3
sexenios. 2008

2. Chaume Varela, Frederic, Universitat Jaume I, Catedratico de Universidad 3 sexenios
(2009)

3. Haufi Valls, Albert G., Universitat de Valéncia, Catedratico de Universidad-Emerit, 6
sexenios (2009)

4. Marco Borillo, Josep, Universitat Jaume |, Catedratico de Universidad, 3 sexenios
(2010).

5. Meseguer, Pallarés, Lluis B., Universitat Jaume |, Catedratico de Universidad, 4
sexenios (2010)

6. Montoya Abat, Brauli, Universitat d'Alacant Catedratico de Universidad, 4 sexenios
(2012)

7. Salvador Liern, Vicent, Universitat Jaume I, Catedratico de Universidad, 4 sexenios
(2011)

8. Escarti Soriano, Vicent Josep, Universitat de Valencia, Titular de Universidad, 3
sexenios (2012)

9. Fuster Ortufio, Maria Angeles, Universitat d’Alacant, Ayudante Doctor, 1 sexenio
(2012)

10. Martines Peres, Josep, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio (2007).

11. Mesa Sanz, Juna Francisco, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 2 sexenios,
2003.

12. Montserrat i Buendia, Sandra, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio
(2011)
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

Piquer, Adolf, Universitat Jaume I, Titular de Universidad, 2 sexenios (2008).
Roig Vila, Rosabel, Universitat d'Alacant, Titular de Universidad, 1 sexenio (2007)
Rubio Albarracin, Josep Enric, Universitat de Valéncia, Titular de Universidad, 2
sexenios (2009)

Serrano Espinosa, Manuel, Universitat d’Alacant / Visiting Professor Universitat
Jaguellonica de Cracovia, Titular de Universidad, 2 sexenios 2009.

Alvar, Carlos, Catedratico de Universidad, Universidad de Alcala de Henares /
Université de Géneve (Suiza). 5 sexenios (2011).

Profesores de universidades extranjeras*

Alemania

Radatz, Hans-Ingo, Otto-Friedrich-Universitdt Bamberg, Alemania, Professor

(=Catedratico de Universidad),
Brasil

Da Costa, Ricardo Luiz Silveira, Universitat Federal do Espirito Santo Brasil (UFES),
Catedratico de Universidad.

EEUU

Cortijo Ocafia, Antonio, Universitat de California a Santa Barbara, EEUU. Full
Professor (=Catedratico de Universidad)

Francia

De Courcelles, Dominique, Ecole Nationales de Chartes-CNRS, Francia, Directeur de
Recherche (=Catedratico de Universidad)

Italia

Babbi, Anna Maria, Universita di Verona, ltalia, Prof. Ordinario (=Catedratico de
Universidad)

Bou, Enric, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita Ca' Foscari,
Venecia, Italia) Professore Ordinario (=Catedratico de Universidad)

Bresaola, Andrea, Universitat d'Udine, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad).
Compagna Perrone, Anna Maria, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita
Federico Il di Napoli, Italia,Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad)

De Benedetto, Alfonsina, Universita di Bari, Italia, Ricercatrice confermata (=PDI
Funcionaria).

Di Girolamo, Costanzo, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita Federico
Il di Napoli, Italia, Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad).

Laskaris, Paola (Universita degli Studi de Bari, Italia)

Londero, Renata, Universidad de Udine, Italia, Prof. Associato (=Titular de
Universidad)

d’Agostino, Maria (Universita degli Studi Suor Orsola Benincasa, Napoles, ltalia)
Professoressa Associata (=Profesora Titular de Universidad)

Mazzocchi, Giuseppe, Universitat de Pavia, Italia , Prof. Ordinario (=Catedratico de
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32.

33.

34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,
45,

46.

Universidad)

Orazi, Veronica AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita degli Studi di
Torino, Italia) Professora Associata (=Profesora Titular de Universidad).

Pistolesi, Elena AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita di Modena e
Reggio Emilia, Italia) Ricercatrice confermata (PDI funcionario de plantilla).

Ravasini, Ines, Universita di Bari, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)
Rigobon, Patrizio AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita Ca’ Foscari,
Venecia, Italia). Ricercatore Confermato (=PDI Funcionario)

Ripa, Valentina AISC(-Universita di Roma "La Sapienza™), (Universita Aldo Moro di Bari,
Italia) Ricercatrice Confermata.

Scarpati, Oriana, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita Federico Il di
Napoli, Italia, Ricercatrice confermata (=PDI Funcionaria).

Siviero, Donatella, Universitat de Messina, Italia, Ricercatrice confermata (=PDI
Funcionaria).

Tanganelli, Paolo (Universita degli Studi di Ferrara) Professore Associato (=Profesor
Titular de Universidad)

Turull, Isabel (AISC-Universita di Roma),

Polonia

Sawicka, Anna, Universitat Jaguelonica de Cracovia, Polonia, Catedratico de
Universidad

Reino Unido

Keown, Dominic, University of Cambridge, Reino Unido, Professor (=Catedratico de

Universidad), Fitzwilliams College
Rumania

Bechet, Florica, Universitat de Bucarest, Rumania, Catedratica de Universidad
(Filologia clasica y Neogriego).
Cioba, Mianda (Universidad de Bucarest, Rumania) Catedratica de Universidad.

Crivat, Anca, Universidad de Bucarest, Rumania, Profesora Titular de Universidad
Suiza

Alvar, Carlos, Université de Géneve, Suiza [en Espafa: Catedratico de Universidad en
la UAH, 5 sexenios (2010)] , Professeur (=Catedratico de Universidad)

*Nota: téngase en cuenta que en estos paises NO existen los sexenios de investigacion. Si
bien también debe tenerse en cuenta que, en las convocatorias correspondientes de los
Programas Prometeo e ISIC de la Generalitat Valenciana, se requeria que, en cuanto a los
investigadores pertenecientes a universidades no extranjeras, se acreditase que la actividad
de investigacion de los miembros cumplieran con los requisitos y condiciones de actividad de
excelencia en términos de direccibn o pertenencia a proyectos de investigacion (de los
equivalentes en sus respectivos paises al Plan Nacional espafiol o a las convocatorias de
investigacion autonémicas de excelencia), y que ello equivaliese a un minimo de 2 tramos de
investigacion espafioles. Los Curricula Vitarum de estos investigadores también se incluyeron
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en la documentacién correspondiente que dio lugar a la concesion, primero, del
Prometeo/2009/042 y, seguidamente, del ISIC/2012/022, previa evaluacién por “peer review”
de agencias por parte de la ANECA y de la AVAP.

TOTAL INVESTIGADORES: 20 (17 profesores participantes + 3 referenciados) de
universidades espafiolas (+ 29 de universidades extranjeras = 49)

TOTAL INVESTIGADORES CON FECHA DE CONCESION DEL ULTIMO SEXENIO ENTRE
2007 Y 2012: 19 (de universidades espafiolas) (Nota: los profesores de universidades
extranjeras NO computan en cuanto a los sexenios de investigacion, excepto el Prof. Alvar,
CU en la UAH y en la Université de Géneve. Ello no obstante y en funcidn de lo indicado en la
NOTA anterior, las convocatorias de los programas Prometeo e ISIC requerian que los
investigadores acreditasen méritos equivalentes a un minimo de 2 sexenios de investigacion;
lo cual cuplieron (y cumplen) con creces tales investigadores, como quedo6 plasmado en la
misma concesion del Prometeo y del ISIC, tras la evaluacion de la ANECA y la AVAP. En este
sentido, si se incluyese a los investigadores de universidades extranjeras en el
computo, resultaria que el Total de investigadores con sexenio (0 equivalente) vivo
seria: 48).

Relacién de 5 publicaciones de impacto de cada uno de los investigadores pertenecientes a
universidades extranjeras que acredita la calidad de su actividad de investigacion:

18. Radatz, Hans-Ingo, Otto-Friedrich-Universitat Bamberg, Alemania, Professor (=Catedratico de
Universidad).

n° | Publicacion e indices de impacto

1 |Radatz, Hans-Ingo (2012): "Per queé els elements gal.loromanics fan 'heavy' en catala.
Arran del classic debat sobre la subagrupacié del catala”, in: <eHumanista/IVITRA> 2
(2012), Aspectes de diacronia de la llengua catalana (en el context romanic), ed. Josep
Martines
Peres,http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/NVolume%202/index.shtml,
202-218.

Indicios de calidad/impacto:

Publicado en la revista internacional on line eHumanista. Journal of Iberian Studies
[University of California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en iNDICES-
BASES DE DATOS INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library,
ZDB Catélogo de Alemania, SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH'S, CSA-
ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International Bibliography, EBScoHost-Humanities Source,
Gale Cengage Learning Literature Collections Center, MLAIB-Modern Language
Association International Bibliography, ProQuest Literature & Language, Index
Copernicus, ScholarsPortal.

Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html

EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto
Cervantes, Fundaciéon Universitaria Espafola:Seminario de Literatura “Menéndez
Pelayo”, Revista de Literatura Espafiola y Teoria de la Literatura del Renacimiento y Siglo
de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM. eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales como
TWITTER Yy FACEBOOK,potencia su enorme impacto.

La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores
universidades del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

2 |Radatz, Hans-Ingo (2012): "Der Typus WERS (WestEuropaische Regional-Sprachen): ein
Pladoyer fir eine soziolinguistische Arealtypologie", in: Herling, Sandra / Patzelt, Carolin
(Hg.): Sprachkontakt, Sprachausbau und Verschriftungsproblematik. Aspekte der
Normalisierung von Regionalsprachen in der Romania, Miinchen Martin Meidenbauer, 97-
128.
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Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial que forma parte la no menos
influyente Peter Lang Verlag. Véase:
http://www.peterlang.com/index.cfm?event=cmp.ccc.seitenstruktur.detailseiten&seitentyp=
produkt&pk=67518&cid=875&concordeid=975287

Peter Lang Verlag ocupa el 6° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura
y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

3 |Radatz, Hans-Ingo (2011): "Leismo y Marcado Diferencial de Objeto: Dos soluciones
paralelas acerca del pansincretismo de caso en el espafiol peninsular”, in: Pomino,
Natascha / Stark, Elisabeth (Hg.): El sincretismo en la gramatica del espafiol, Madrid /
Frankfurt am Main Iberoamericana / Vervuert, 45-73.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking
SPI del CSIC en Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

4 |Radatz, Hans-Ingo (2011): Jordi de Sant Jordi: Der letzte Trobador, eine Anthologie.
Herausgegeben und Ubersetzt von Hans-Ingo Radatz, Berlin u.a. LIT-Verlag (Katalanische
Literatur des Mittelalters; 5).

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de LIT-Verlag goza de un merecido prestigio y una gran
implancién en el mungo germanico (Alemania, Suiza y Austria) y —a pesar de no tener
distribucion regular en Espafa, pues su ambito de presencia es el germanico— estan
incluidas en el ranking SPI del CSIC en Lingdistica, Literatura y Filologia (puesto 183, de
un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

5 |Radatz, Hans-Ingo (2010): Das Mallorquinische: gesprochenes Katalanisch auf Mallorca,
deskriptive, typologische und soziolinguistische Aspekte, Aachen Shaker (Biblioteca
Catalanica Germanica - Beihefte zur Zeitschrift fir Katalanistik; 8).

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Aachen-Sachen goza de un merecido prestigio y una gran
implancién en el mungo germanico (Alemania, Suiza y Austria):
http://www.shaker.de/de/content/catalogue/index.asp?lang=de&|D=8&ISBN=978-3-8322-
8870-9

19. Da Costa, Ricardo Luiz Silveira, Universitat Federal do Espirito Santo Brasil (UFES),
Catedratico de Universidad.

n° | Publicacion e indices de impacto

1 |CURIAL E GUELFA (trad. e notas Ricardo da Costa). Santa Barbara: University of California,
Publications of eHumanista, 2011. 511 paginas

(ISBN: 978-607-95570-1-0).

Indicios de calidad/impacto:

Publicado en una prestigiosa editorial internacional en hispanismo (dotada de Comité
Cientifico Internacional) que goza de implantacion en las grandes universidades de EEUU
y Europa. Se trata de la serie impresa de la revista internacional eHumanista (on line)
(eHumanista. Journal of Iberian Studies [University of California at Santa Barbara, USA],
ISSN 1540 5877). Incluida en INDICES-BASES DE DATOS INTERNACIONALES: Genamics
JournalSeek, Electronic Journals Library, ZDB Catalogo de Alemania, SUDOC (Francia),
COPAC (RU), DOAJ, ULRICH'S, CSA-ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International
Bibliography, EBScoHost-Humanities Source,  Gale Cengage Learning Literature
Collections Center, MLAIB-Modern Language Association International Bibliography,
ProQuest Literature & Language, Index Copernicus, ScholarsPortal.

Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html
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EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto
Cervantes, Fundaciéon Universitaria Espafola:Seminario de Literatura “Menéndez
Pelayo”, Revista de Literatura Espafiola y Teoria de la Literatura del Renacimiento y Siglo
de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM. eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales como
TWITTER Yy FACEBOOK,potencia su enorme impacto.

La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores universidades
del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

2 |COSTA, Ricardo da. Ensaios de Historia Medieval. Rio de Janeiro/Sao
Paulo. Editora: Angelicvm/CEMOrOC, 2009. 445 paginas
(ISBN: 978-85-99255-09-4).

Indicios de calidad/impacto:
Muy bien referenciado volumen editado por un prestigioso consorcio editorial especializado en la
especialidad. Véase: http://www2.fe.usp.br/~cemoroc/

3 |COSTA, Ricardo da. "A Morte e as Representacdes do Além na Doutrina para criancas (c. 1275)
de Ramon LIull". In: SANTOS, Franklin Santana (org.). A Arte de Morrer - VisGes Plurais - Volume
3. Sdo Paulo: Editora Comenius, 2010, p. 118-134 (ISBN 978-85-98472-27-0).

Indicios de calidad/impacto:

Analisis de una de las primeras obras de pedadogia occidental en lengua romance, obra de
Raimundo Lulio, publicado por una de las editoriales mas prestigiosas de Brasil en la materia y en
un volumen que cuenta con aportaciones de prestigiosos especialistas. Véase:
http://loja.editoracomenius.com.br/arte-de-morrer-iii-a-visoes-plurais.html

Véase:
https://www.google.com/bookmarks/mark?op=edit&bkmk=http%3A%2F%?2Floja.editoracomenius.
com.br%2Farte-de-morrer-iii-a-visoes-plurais.html&title=Arte+de+Morrer%2C+A+-
+Vis%C3%B5es+Plurais+I11+-+Editora+Comenius

4 |COSTA, Ricardo da. "Os Sonhos e a Histéria: Lo Somni (1399) de Bernat Metge". In: Revista de
lenguas y literaturas catalana, gallega y vasca. Anuario de filologia catalana, gallega y
vasca (RLLCGV). Madrid: UNED, Afio 2012, volumen XVII, p. 15-30 (ISSN 1130-8508).
Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en una revista de referencia en la especialidad.

5 |COSTA, Ricardo da. "Uma jéia medieval no alvorecer do Humanismo: a novela de cavalaria Curial
e Guelfa (séc. XV)". In: MONGELLLI, Lénia Marcia (org.). De cavaleiros e cavalarias. Por terras
de Europa e Américas. Sdo Paulo: Humanitas, 2012, p. 539-549 (ISBN 978-85-7732-186-5).
Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un volumen de referencia en la especialidad editado por una de las
editoriales especializadas mas importantes de Brasil. VVéase: http://www.editorahumanitas.com.br/
20. Cortijo, Antonio (University of California at Santa Barbara, USA), Full Professor (=Catedrético de
Universidad)
n° | Publicacion e indices de impacto
1 |‘The Dream’ of Bernat Metge/Del Somni d’en Bernat Metge. Amsterdam: John Benjamins,

2013.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Filol
ogia

La Series en la que se encuadra este libro
(http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) cuenta con un  INTERNATIONAL
SCIENTIFIC  BOARD (12  paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino

Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las
materias de que se ocupa la coleccion.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).
LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Language & Literature

World
Cat,p.e.:USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China
Amazon
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Ebooks

RESENAS:

MLA

LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America
Universidad de Santiago de Compostela-Grupo Gramatica del Espafiol
Linguist.org

Applied Linguistics

COLOCATE (FFI2008-06479-C02-01)

DIiCE

Afers (2011),

Critica Hispanica (Duquesne University, USA: revista A)
Mirabilia (Brasil: revista A))

Estudis Romanics ( Barcelona, Carhus +: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

La porfia: identidad personal y nacional en Lope de Vega. Barcelona: Anthropos, 2013.
Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial de gran
prestigio, que, de hecho, ocupa el puesto 18 (primer cuartil) en el rankig SPI del CSIC en Lingistica,
Literatura y Filologia —editoriales espafiolas—:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filol
ogia

L'Humanisme a la Corona d’Aragén (en el context hispanic i europeu). Potomac, Maryland
(USA): Scripta Humanistica. 2011.

Indicios de calidad/impacto:

SCRIPTA HUMANISTICA (Potomac,Maryland,USA).http://scriptahumanistica.com/

Se trata de una de las editoriales mas selectas y con mayor impacto en la especialidad.
Sus libros “have been reviewed enthusiastically in ten countries by over one hundred
scholars in some of the finest professional journals”.En este tan selecto contexto,este libro
se encuadra en el seno de la Catalan Series.Recibié el premio convocado por la
Editorial,de iniciar la Series.El Advisory Board internacional de la editorial cuenta con 19
especialistas de la maxima solvencia:Suiza,Francia,ltalia,Vaticano,Espafia y USA.
IMPACTO GLOBAL DE LA EDITORIAL:

World Cat

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Literature & Language:

RESENAS DEL LIBRO:

G.Ensenyat, Estudis Romanics,34 (2012),509-512.1ISSN:0211-8572

S.Gros:Mirabilia.,13 (2011),315-328.1ISSN-e:1676-5818
Eikasia (rev. filosofia):http://www.revistadefilosofia.com/41-11.pdf
Citado: R.Da Costa:http://www.ricardocosta.com/

Carlos Coloma de Saa. Madrid: Ministerio de Defensa, 2010.

Indicios de calidad/impacto:

Exhaustivo y riguroso estudio de referencia en la especialidad, y publicado en una
editorial referencia internacional ineludible en la historia militar (y cultural en cuanto al
debate entre la plumay la espada) del Imperio espafiol durante el Siglo de Oro.

Bernardino de Mendoza. Madrid: Ministerio de Defensa, 2008.

Indicios de calidad/impacto:

Exhaustivo y riguroso estudio de referencia en la especialidad, y publicado en una
editorial referencia internacional ineludible en la historia militar (y cultural en cuanto al
debate entre la plumay la espada) del Imperio espafiol durante el Siglo de Oro.

21. De Courcelles, Dominique, Ecole Nationales de Chartes-CNRS, Francia, Directeur de

Recherche (=Catedratico de Universidad)

[=]

Publicacion e indices de impacto

Dominique de Courcelles & V. Martines (eds.), Pour une histoire comparée des traductions.
Traductions des classiques, traductions du latin, traductions des langues romanes du Moyen &ge et la
premiére modernité, Paris, Ecole Nationale des Chartes, 2012.

Indicios de calidad/impacto:
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Aportacion+libro en BITRA, referencia internacional inexusable en la especialidad:
http://aplicacionesua.cpd.ua.es/tra_int/usu/buscarresultados.asp

Resefia E.Estrela, eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) ,22
(2012),.680-683.(ISSN 1540-5877).

Review in English: J.V.Zapata,Critica Hispanica,34,2 (2012),ISSN 0278-7261.

Archive-fr.com (con resefia favorable)

La Pensée Classique

World Cat

Incluido en las Publicaciones de la AHLM

LAS EDICIONES DE L’ECOLE NATIONALE DES CHARTES,en su coleccion “Etudes et Rancontres”
se publican en coedicion con la muy prestigiosa LIBRAIRIE DROZ ,que es un referente
internacional incuestionable de calidad World Cat.

La coleccion,“ETUDES ET RENCONTRES”, tiene reconocido prestigo internacional. Esta en las
principales bases de datos y de indexacion.P.e. IMB-BCM.Brepolis International Bibliography
ProQuest Reseach LibraryLiterature & Language

Stanford University Libraries [

Worldcat

Univ. Ottawa

Columbia University Libraries

TRADLAT (“Les traductions latines d’ceuvres vernaculaires)

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

« Curial e Guelfa : Une voie philosophique et poétique » , en Ferrando, Antoni (ed.), Estudis
linguistics i culturals sobre Curial e Giielfa : Novel-la cavalleresca anonima del segle XV en
llengua catalana. Linguistic and Cultural Studies on 'Curial e Guelfa', a 15th Century
Anonymous Chivalric Romance in Catalan .Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins, 2012,
2vols., vol. 1, pp. 243-252.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filologia
La Series en la que se encuadra este libro (http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board)
cuenta con un INTERNATIONAL SCIENTIFIC BOARD (12
paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino
Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las
materias de que se ocupa la coleccion.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).

LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Language & Literature

World Cat,p.e..USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China
Amazon

Ebooks

RESENAS:

MLA

LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America
Universidad de Santiago de Compostela-Grupo Gramatica del Espafiol
Linguist.org

Applied Linguistics

COLOCATE (FFI2008-06479-C02-01)

DIiCE

Afers (2011),

Critica Hispanica (Duquesne University, USA: revista A)
Mirabilia (Brasil: revista A))

Estudis Romanics ( Barcelona, Carhus +: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

« Formes filologiques i artistiques de la consciencia propia als Estats de la Corona d’Aragé
des del final del segle XIV fins al principi del segle XVI », en LHumanisme a la Corona
d’Aragon (en el context hispanic i europeu). Potomac, Maryland (USA): Scripta Humanistica.
2011.

Indicios de calidad/impacto:
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SCRIPTA HUMANISTICA (Potomac,Maryland,USA).http://scriptahumanistica.com/

Se trata de una de las editoriales mas selectas y con mayor impacto en la especialidad. Sus
libros “have been reviewed enthusiastically in ten countries by over one hundred scholars in
some of the finest professional journals”.En este tan selecto contexto,este libro se encuadra
en el seno de la Catalan Series.Recibié el premio convocado por la Editorial,de iniciar la
Series.El Advisory Board internacional de la editorial cuenta con 19 especialistas de la
maxima solvencia:Suiza,Francia,ltalia,Vaticano,Espafia y USA.

IMPACTO GLOBAL DE LA EDITORIAL:

World Cat

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Literature & Language:

RESENAS DEL LIBRO:

G.Ensenyat, Estudis Romanics,34 (2012),509-512.1SSN:0211-8572
S.Gros:Mirabilia.,13 (2011),315-328.1ISSN-€e:1676-5818

Eikasia (rev. filosofia):http://www.revistadefilosofia.com/41-11.pdf
Citado: R.Da Costa:http://www.ricardocosta.com/

Cants de Mort/Chant de Mort d’Ausias March, Estudi i notes de D. De Courcelles, Valéncia, Institucio
Alfons el Magnanim, 2011.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un un volumen de refencia en la especialidad. Las Edicions
Alfons el Magnanim gozan de un reconocido prestigio internacional y se incluyen e indexan
en, por ejemplo: IMB-BCM.Brepolis International Bibliography & Bibliographie de Civilisation
Médiéval.

UCSB-USA

Con recensiones altamete positivas en revistas indexadas internacionalmente como, por
ejemplo:

Estudis Romanics (Barcelona, Carhus+: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) (A internacional: Genamics
JournalSeek

Electronic Journals Library; ZDB Catélogo de Alemania; SUDOC (Francia); COPAC (RU);
DOAJ; ULRICH’S (+ resefia); CSA-ProQuest ; IMB-BCM.Brepolis International
Bibliography ; EBScoHost-Humanities Source; Gale Cengage Learning Literature
Collections Center ; MLAIB-Modern Language ; Association International Bibliography;
ProQuest Literature & Language ; Index Copernicus ; Webutations — 100/100 segura;
Research Gate; Worldcat. —world wide—; MLA, EBSCO, IMB-BCM).

« Glories cavalleresques en I’Europa mediterrania del segle XV. Valencia al principio de una Europa
Mediterranea », en La novel-la de Joanot Martorell i I’Europa del segle XV, Valencia, Institucié Alfons
el Magnanim, 2011, vol. 1, pp. 31-40.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un un volumen de refencia en la especialidad. Las Edicions
Alfons el Magnanim gozan de un reconocido prestigio internacional y se incluyen e indexan
en, por ejemplo: IMB-BCM.Brepolis International Bibliography & Bibliographie de Civilisation
Médiéval.

UCSB-USA

Con recensiones altamete positivas en revistas indexadas internacionalmente como, por
ejemplo:

Estudis Romanics (Barcelona, Carhus+: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) (A internacional: Genamics
JournalSeek

Electronic Journals Library; ZDB Catélogo de Alemania; SUDOC (Francia); COPAC (RU); DOAJ;
ULRICH’S (+ resefia); CSA-ProQuest ; IMB-BCM.Brepolis International Bibliography ; EBScoHost-
Humanities Source; Gale Cengage Learning Literature Collections Center ; MLAIB-Modern
Language ; Association International Bibliography; ProQuest Literature & Language ; Index
Copernicus ; Webutations — 100/100 segura; Research Gate; Worldcat. —world wide—; MLA, EBSCO,
IMB-BCM).

22. Babbi, Anna Maria, Universita di Verona, Italia, Prof. Ordinario (=Catedratico de
Universidad)
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nO

Publicacion e indices de impacto

“Il Curial e Guelfa e i romanzi francesi del XV secolo ”, en Ferrando, Antoni (ed.), Estudis
linguistics i culturals sobre Curial e Guelfa : Novel-la cavalleresca anonima del segle XV
en llengua catalana. Linguistic and Cultural Studies on 'Curial e Glelfa', a 15th Century
Anonymous Chivalric Romance in Catalan .Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins,
2012, 2 vals., vol. 1, pp. 243-252.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filol
ogia

La Series en la que se encuadra este libro
(http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) cuenta con un  INTERNATIONAL
SCIENTIFIC  BOARD (12  paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino
Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las
materias de que se ocupa la coleccion.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).
LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Language & Literature

World
Cat,p.e.:USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China
Amazon

Ebooks

REseNAS: MLA; LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America; Universidad de
Santiago de Compostela-Grupo Gramatica del Espafiol; Linguist.org

Applied Linguistics; COLOCATE (FFI2008-06479-C02-01); DiCE; Afers (2011) (Carhus+:
A); Critica Hispanica (Duquesne University, USA: revista A ); Mirabilia (Brasil: revista A);
Estudis Romanics ( Barcelona, Carhus +: A); Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

“L’innamoramento nella narrativa caballeresca del Quattrocento», en La novel-la de Joanot
Martorell i I’Europa del segle XV, Valéncia, Institucié Alfons el Magnanim, 2011, vol. 1, pp. 31-40.
Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un un volumen de refencia en la especialidad. Las Edicions
Alfons el Magnanim gozan de un reconocido prestigio internacional y se incluyen e
indexan en, por ejemplo: IMB-BCM.Brepolis International Bibliography & Bibliographie de
Civilisation Médiéval.

UCSB-USA

Con recensiones altamete positivas en revistas indexadas internacionalmente como, por
ejemplo:

Estudis Romanics (Barcelona, Carhus+: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) (A internacional: Genamics
JournalSeek

Electronic Journals Library; ZDB Catéalogo de Alemania; SUDOC (Francia); COPAC (RU);
DOAJ; ULRICH’S (+ resefia); CSA-ProQuest ; IMB-BCM.Brepolis International Bibliography ;
EBScoHost-Humanities Source; Gale Cengage Learning Literature Collections Center ; MLAIB-
Modern Language ; Association International Bibliography; ProQuest Literature & Language ;
Index Copernicus ; Webutations — 100/100 segura; Research Gate; Worldcat. —world wide—;
MLA, EBSCO, IMB-BCM).

“Boezio cristianonel volgarizzamento francese di Bonaventura di Demena”, en Boethius
Christianus? Transformationen der Consolatio Philosophiae im mittelalter und Friiher Neuzeit,
edicion de R.F. Glei, N. Manimski, F. Lebsanft, Berlin/Nueva York, Walter De Gruyter, 2010, pp.
19-34.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Filol
ogia
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4 | “Langues romanes: présentation”, en Translations médiévales (Cing siecles de traductions en
francais au Moyen Age (Xie-X Ve siécles). Etude et Répertoire, sous la directions de C. Galderisi
avec la collaboration de V. Agrigoraei, vol. 2, tome, Il, Les Corpus Transmédie. Répertoire (2)

« enfer », «purgatoire » et « limbes », Turnhout, Brepols, 2011, pp. 1153-1158.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial
que es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 10° puesto en el rankig SPI del CSIC en Linguistica,
Literatura y Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filol
ogia

i1l

5 |“Dalla Chanson de gste al romanzo: il ‘Buovo d’Antona™, en Temi e motivi epico-cavallereschi fra
Oriente e Occidente, ed. De G. Lalomia y A. Pioletti, Soveria Mannelli, Rubbetino, 2010, pp. 5-13.
Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio incluido en un volumen muy influyente en la disciplina, publicado en una
prestigiosa coleccion (“Medievo romanzo ed orientale™) por una editorial goza de un merecido
prestigio y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de
Universidades e Investigacion). Vease:
http://www.store.rubbettinoeditore.it/catalogsearch/advanced/result/?collana=Medioevo%20Roman
20%20e%200rientale

23. Bou, Enric AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita Ca' Foscari, Venecia, Italia)
Professore Ordinario (=Catedratico de Universidad)

n° | Publicacion e indices de impacto

1 |Lainvencio de I'espai. Ciutat i viatge. Valencia: Publicacions de la Universitat de
Valéencia, 2013.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia
en la misma. Las publicaciones de |beroamericana/Vervuert ocupan el 12°
puesto en el ranking SPI del CSIC en Linglistica, Literatura y Filologia (de un
total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Lit
eratura%?20y%20Filologia

2 |Invention of Space. City, Travel and Literature. Frankfurt-Madrid: Vervuert-
Iberoamericana, 2013.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia
en la misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto
en el ranking SPI del CSIC en Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Lit
eratura%20y%?20Filologia

3 | Editor volume (with Elide Pittarello) (En)claves de la transicion. Una vision

de los Novisimos. Prosa, poesia, ensayo, Madrid-Frankfurt: Editorial
Iberoamericana-Vervuert, 2009.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia
en la misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto
en el ranking SPI del CSIC en Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Lit
eratura%20y%?20Filologia

4 “Catalan Poetry”, Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics,
Princeton: Princeton University Press, 2012. 211-13

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia
en la misma. Las publicaciones de la Princton University Press ocupan el 29°
puesto en el ranking SPI del CSIC en la Clasificacion Completa (de un total de
201): http://epuc.cchs.csic.es/SPl/listado_completo.php
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“A Catalan Peasant: Dali's Renewal of Surrealism.” The New Ruralism.
An Epistemology of Transformed Space. Edited by Joan Ramon Resina
and William Viestenz. Madrid — Frankfurt: Iberoamericana — Vervuert,
2012. 157-172.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia
en la misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto
en el ranking SPI del CSIC en Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Lit
eratura%?20y%?20Filologia

24. Bresaola, Andrea, Universitat d'Udine, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad).

nO

Publicacion e indices de impacto

Francisco de Quintana, Experiencias de amor y fortuna. Edicion critica de Andrea
Bresadola, Sevilla, Unia, 2011.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio (y edicion critica) considerado de referencia en la especialidad,
publicado en el marco de las prestigiosas ediciones de la UNIA-Sevilla. Véase:
http://www.unia.es/index.php?searchword=bresadola&option=search

“La lingua e la cultura nel Tesoro di Sebastian de Covarrubias”. Il Confronto letterario, 52
(2010), pp. 31-87.

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A" —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacién del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

“Mescidanza linguistica e traduzione: il caso di Tiempo de silencio di Luis Martin-Santos”.
En: Monica Ballerini-Fabiana Fusco (eds.): Testo e Traduzione. Lingue a confronto,
Frankfurt AmMain, Peter Lang, 2010, pp. 33-58.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por la prestigiosa editorial Peter Lang Verlag. Peter Lang Verlag ocupa
el 6° puesto en el ranking SPI del CSIC en Lingdistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20F

ilologia

“Elementos teatrales en Experiencias de amor y fortuna de Francisco de Quintana”. In:
Renata Londero-Luciana Gentilli (eds.): Emocionar escribiendo: teatralidad y géneros
literarios en la Espafia aurea, Madrid-Franckfurt: Iberoamericana/Veuveurt, 2011, pp. 93-
112.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking
SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

Marcial en verso castellano. Edizione critica e studio introduttivo di Andrea Bresadola,
Como-Pavia, Ibis, 2008.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

25. Compagna Perrone, Anna Maria, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita

Federico Il di Napoli, Italia, Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad)

nO

Publicacion e indices de impacto

“Curial e Guelfa: Texto catalan, contexto italiano”, en Ferrando, Antoni (ed.), Estudis
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linguistics i culturals sobre Curial e Guelfa : Novel-la cavalleresca anonima del segle XV
en llengua catalana. Linguistic and Cultural Studies on 'Curial e Glelfa', a 15th Century
Anonymous Chivalric Romance in Catalan .Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins,
2012, 2 vals., vol. 1, pp. 243-252.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filol
ogia

La Series en la que se encuadra este libro
(http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) cuenta con un  INTERNATIONAL
SCIENTIFIC  BOARD (12  paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino

Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las
materias de que se ocupa la coleccion.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).
LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Language & Literature

World
Cat,p.e.:USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China
Amazon

Ebooks

REseNAS: MLA; LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America; Universidad de
Santiago de Compostela-Grupo Gramatica del Espafiol; Linguist.org

Applied Linguistics; COLOCATE (FF12008-06479-C02-01); DiCE; Afers (2011) (Carhus+: A);
Critica Hispanica (Duquesne University, USA: revista A ); Mirabilia (Brasil: revista A); Estudis
Romanics ( Barcelona, Carhus +: A); Caplletra (Valencia, Carhus+: A)

La storia di Jacob Xalabin, introduzione di Naria Puigdevall i Bafaluy, edizione critica e
traduzione italiana a cura di A. M. Compagna, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2010, pp.
181 («Gli Orsatti. Testi per un Altro Medioevo » n. 32).

Indicios de calidad/impacto:

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html

Una variante alessandrina all'isola di Avalon ne «La faula» del maiorchino Guillem de
Torroella?, in «La parola del testo», XlII/1, 2009, pp. 133-143.

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Don Baltasar de Romani, traduttore di Ausias March, in Da Papa Borgia a Borgia Papa:
letteratura, lingua e traduzione a Valencia, a cura di Nancy De Benedetto, Ines Ravasini,
Lecce, Pensa MultiMedia, 2010, pp. 91-119.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). VVéase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306&Item

id=207&lang=en

Suspense nel «<Somnix» di Bernat Metge?, in «Rivista italiana di studi catalani», 1, 2011,
pp. 37-50.

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-2012.html
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26. De Benedetto, Alfonsina, Universita di Bari, Italia, Ricercatrice confermata (=PDI Funcionaria).

n° | Publicacion e indices de impacto

1 |Joan F. Mira, Borgia Papa, Napoli, Tullio Pironti Editore, 2009. Trad. dal catalano e Studio
Introduzione di Nancy (Alfonsina) De Benedetto.

Indicios de calidad/impacto:

Tullio Pironte Editore goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y sus ediciones estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio
italiano de Universidades e Investigacion).

2 | Variacion y conflicto de lenguas en traduccion. Las novelas de Juan Marsé en Italiano, in Pegenaute
L., De cesaris J., Tricas M. (a cura di), La traduccion del futuro: la mediacion lingtistica y cultural
en el siglo XXI, Barcellona, PPU, 2008, pp.165-174.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un volumen de referencia en la disciplina. PPU estan incluidas en el
ranking SPI del CSIC en Lingdiistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20F

ilologia

3 |“Nebbia” in Italia. Riflessioni sulle traduzioni del romanzo di Miguel de Unamuno, in De
Benedetto A., Porfido I, Serani U. (a cura di), La traduzione. Riflessi e rifrazioni, Bari, Graphis,
2008, pp. 33-45.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion).

Da Papa Borgia a Borgia Papa: letteratura, lingua e traduzione a Valencia, a cura di
Nancy De Benedetto, Ines Ravasini, Lecce, Pensa MultiMedia, 2010, pp. 91-119.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). VVéase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306&Item

id=207&lang=en

5 |A. De Benedetto e C. Perugini, "La memoria e l'invenzione. Presenza dei classici nella
letteratura spagnola del novecento", Rubbettino, Soveria Mannelli, 2008

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio incluido en un volumen muy influyente en la disciplina, publicado en una
prestigiosa coleccion (“Collana Scientifica dell’Universita di Salerno™) por una editorial goza de un
merecido prestigio y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio
italiano de Universidades e Investigacion). Vease: http://www.store.rubbettinoeditore.it/la-
memoria-e-1-invenzione-presenza-dei-classici-nella-letteratura-spagnola-del-novecento.html

27. Di Girolamo, Costanzo, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita Federico Il di
Napoli, Italia, Prof. Ordinario (=Catedratico de Universidad).

n° | Publicacion e indices de impacto

1 |1 poeti della Scuola siciliana, vol. I1. Poeti della corte di Federico I, edizione critica con
commento diretta da C. Di G, Milano, Mondadori (I Meridiani), 2008.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio incluido en un volumen muy influyente en la disciplina, publicado en una
prestigiosa coleccion (“I Meridiani”) por una editorial goza de un merecido prestigio y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e
Investigacion). Vease:

http://www.librimondadori.it/libri/i-poeti-della-scuola-siciliana

Editorial que, ademas, aparece acreditada en el catalogo SPI del CSIC, tanto en su central italiana
como en su delegacion espafiola:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filol
ogia

2 |«L’angelo dell’alba. Una rilettura di Reis glorios», Cultura neolatina 69 (2009): 59-90.
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Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di Evaluacion
del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

«*“Le donne ti disiano, pulzell’e maritate” (PSs 16.1, v. 2)», Lingua e stile 47 (2012): 3-21.
Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di Evaluacion
del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

«Un testimone siciliano di Reis glorios e una riflessione sulla tradizione stravagante», Cultura
neolatina 70 (2010): 7-44.

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segn el Instituto Italiano di Evaluacion
del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Costanzo Di Girolamo, Paolo Di Luca, Oriana Scarpati, Veronica Orazi, La Catalogna in
Europa. L'Europa in Catalogna. Transiti. Passaggi. Traduzioni., Alessandria, Edizioni
dell'Orso, 2008 (ISBN 9788862743402)

Indicios de calidad/impacto:

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-2012.html

28. Laskaris, Paola, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza")
(Universita degli Studi de Bari, Italia)

nO

Publicacion e indices de impacto

“ Celebrazione dinastica: Maria Anna entra a Milano”, in Da Cervantes a Caramuel. Libri
illustrati barocchi della Biblioteca Universitaria di Pavia, cura di Giuseppe Mazzocchi e
Paolo Pintacuda, Como-Pavia, Ibis, 2009, pp. 39-44.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

“Le ‘quejas de dofia Urraca’ tra mito e parodia in due ‘romances’ satirico-burleschi
barocchi”, in Studi sul “romancero nuevo”, a cura di Paolo Pintacuda, pp. 87-127, Lecce,
Pensa Multimedia, 2011.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y esta acreditada como editorial especializada por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306
&ltemid=207&lang=en

“Naci el 21 en primavera...» Voci dalla poesia spagnola contemporanea, a cura di Paola
Laskaris, Foggia, Sentieri Meridiani edizioni, 2009 (collana La rosa inalcanzable, 3).
Indicios de calidad/impacto:

Editorial que goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano
de Universidades e Investigacion). Vease: http://www.sentierimeridiani.it/libri.php?libro=31

“Gli scarafaggi di Garcia Lorca: una visione ‘trascendente™, in Ogni onda si rinnova. Studi
di ispanistica offerti a Giovanni Caravaggi, a cura di A. BALDISSERA — G. MAzzOCCHI - P.
PINTACUDA, Como-Pavia, Ibis, 2011, vol. |, pp. 213-230.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de
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Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

«Buscando la mas callada voz». La parola poetica di Enric Soria tradotta da Carlos
Marzal, in Da Papa Borgia a Borgia Papa: letteratura, lingua e traduzione a Valencia, a
cura di Nancy De Benedetto, Ines Ravasini, Lecce, Pensa MultiMedia, 2010, pp. 91-119.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y esta acreditada como editorial especializada por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306
&ltemid=207&lang=en

29. Londero, Renata, Universidad de Udine, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad)

nO

Publicacion e indices de impacto

Ut pictura fictio: trazas y trazos pictéricos en las Ultimas novelas de Azorin, in Azorin,
renovador de géneros, Miguel Angel Lozano Marco (ed.), Madrid, Biblioteca Nueva, 2009,
pp. 45-59 (ISBN 978-84-9742-977-1).

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial en la especialidad. Biblioteca
Nueva ocupa el 21° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linglistica, Literatura y
Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

Naque (1980) di José Sanchis Sinisterra: tradurre il pastiche a teatro, fra sincronia e
diacronia, in Testo e traduzione. Lingue a confronto, Fabiana Fusco e Monica Ballerini
(eds.), Bern, Peter Lang, 2010, pp. 89-108.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial. Peter Lang Verlag ocupa el 6°
puesto en el ranking SPI del CSIC en Linglistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

Teatro aureo y reescritura contemporanea: las tragicomedias de José Sanchis Sinisterra,
in Cuatrocientos afios del Arte nuevo de hacer comedias de Lope de Vega — Actas
selectas del XIV Congreso Internacional de AITENSO (Olmedo, 20-23 de julio de 2009),
German Vega Garcia Luengos y Héctor Urzaiz Tortajada (eds.), Valladolid, Olmedo
Clasico-Universidad de Valladolid, 2010, pp. 695-703.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio riguroso publicado en un volumen de referencia en la especialidad. Véase:
http://hispanismo.cervantes.es/hispanistas ficha.asp?DOCN=9941

Entre el espanto y la risa: la escenificacién de la magia en El hechizado por fuerza y
Duendes son alcahuetes de Antonio de Zamora, in Emocionar escribiendo: teatralidad y
géneros literarios en la Espafia aurea, Luciana Gentilli e Renata Londero (eds.), Madrid-
Frankfurt a. M., Iberoamericana-Vervuert, 2011, pp. 159-172.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking
SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

A la sombra de los grandes: problemas de autoria y relaciones con el poder real en el teatro de
Andrés Gil Enriquez (1636-1673), in El autor en el Siglo de Oro. Su estatus intelectual y social,
Marcella Trambaioli e Manfred Tietz (eds.) in collaborazione con Gero Arnscheidt, Vigo, Editorial
Academia del Hispanismo, 2011, pp. 217-226.

Indicios de calidad/impacto:

La Editorial Academia del Hispanismo es de referencia obligada en la especialidad y ocupa un
puesto central en el ranking SPI del CSIC en Lingiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20F

ilologia
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30. Maria d’Agostino (Universita degli Studi Suor Orsola Benincasa, Napoles,

Professoressa Associata (=Profesora Titular de Universidad)

nO

Publicacion e indices de impacto

1

La leggenda di Cola Pesce. Una versione spagnola del secolo XVII, a cura di M.
D'Agostino, Roma, Salerno editrice, 2008.

Indicios de calidad/impacto :

Importante estudio publicado en una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Vease:
http://www.salernoeditrice.it/Scheda_libro.asp?id=1668&it=ok&categoria=17

Bartolomé Leonardo de Argensola. Poeta satirico, in «Argensola» 2009, 119, pp. 133-
156". (numero monografico della rivista dedicato a "Dos Soles de Poesia. 450 afios.
Lupercio e Bartolomé Leonardo de Argensola”, a cura di Aurora Egidio e José Enrique
Laplana).

Indicios de calidad/impacto :

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacién del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véanse: http://www.anvur.org/attachments/article/254/arealQ_scientifiche.pdf

Variantes Redaccionales en la poesia satirica de Bartolomé Leonardo de Argensola, in
«Dificil cosa el no scribir satiras». La satira en verso en la Espafia del Siglo de Oro, a cura
di A. Gargano, Academia Editorial del Hispanismo, Vigo, 2012, 127-149.

Indicios de calidad/impacto:

La Editorial Academia del Hispanismo es de referencia obligada en la especialidad y
ocupa un puesto central en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia
(de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

Prassi poetica e rifelssione metaletteraria nella poesia satirica di Bartolomé Leonardo de
Argensola, in «Perd convien ch’io canti per disdegno». La satira in versi tra Italia e Spagna
dal Medioevo al Seicento, a cura di A. Gargano, Napoli, Liguori, 2011, pp. 249-274.
Indicios de calidad/impacto :

Importante estudio publicado en una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e Investigacién). Vease:
http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

Ademas, Mucchi ocupa un puesto central en el ranking SPI del CSIC en Linguistica,
Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

"Un 'cavaliere santo' si aggira per I'Europa. Don Quijote fra Dostoevskij e Unamunao”, in
"La memoria e linvenzione. Presenza dei classici nella letteratura spagnola del
novecento", a cura di A. De Benedetto e C. Perugini, Rubbettino, Soveria Mannelli, 2008
pp. 267-282.

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio incluido en un volumen muy influyente en la disciplina, publicado en una
prestigiosa coleccion (“Collana Scientifica dell’Universita di Salerno”) por una editorial
goza de un merecido prestigio y estan acreditadas como ediciones especializadas por el
MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Vease:
http://www.store.rubbettinoeditore.it/la-memoria-e-lI-invenzione-presenza-dei-classici-nella-
letteratura-spagnola-del-novecento.html

31. Mazzocchi, Giuseppe, Universitat de Pavia, Italia, Prof. Ordinario (=Catedrético de

Universidad)

nO

‘ Publicacion e indices de impacto

Italia)
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Enea Silvio Piccolomini, Epistola al Gran Turco, edizione di Andrea Baldissera, Bresadola,
Giuseppe Mazzocchi, Como-Pavia, Ibis, 2008.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de filologia
ibérica), que goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y
estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

Diccionario histérico de la traduccion en Espafia, Madrid, Gredos, 2009.

Indicios de calidad/impacto:

Volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider internacional, que, de
hecho, ocupa el 1° puesto en el rankig SPI del CSIC en Editoriales Espafiolas de Lingdiistica, Literatura
y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Filol

ogla

Diccionario de filologia de la literatura espafiola. Siglo XVI, Madrid, Castalia, 2009
Indicios de calidad/impacto:

Volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider internacional, que, de
hecho, ocupa el 7° puesto en el rankig SPI del CSIC en Editoriales Espafiolas de Lingdiistica, Literatura
y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Filol

ogla

Scoli gongorini (sugli “hurtos™ di Chiabrera e altro), “Il Confronto Letterario”, XXVII, 2010, pp.
21-30.

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

BALDISSERA — G. MAZzzoCCHI - P. PINTACUDA, Como-Pavia, lbis, 2011, val. I, pp. 213-230.
Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de filologia
ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza de un merecido
prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). \Vease:
http://www.ibisedizioni.it/risultato _collana.php

Ogni onda si rinnova. Studi di ispanistica offerti a Giovanni Caravaggi, a cura di A.

32. Orazi, Veronica AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita degli Studi di Torino,

Italia) Professora Associata (=Profesora Titular de Universidad).

nO

Publicacion e indices de impacto

1

Nicolas Fernandez de Moratin, El arte de las Putas, Introduzione, edizione critica,
traduzione e note a cura di V.O. Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2012, 204 pp.

Indicios de calidad/impacto :

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano. Esta editorial esta incluida en la lista de editoriales cientificas
acreditadas por el MIUR [Ministero di Universita e Ricerca] italiano. Véase:
http://www.ediorso.it/arte-de-las-putas-introduzione-edizione-critica-traduzione-e-
note.html

“Le impurita del corpo iberico: I"Arcipreste de Talavera" di Alfonso Martinez de Toledo
(1438) e lo "Spill" di Jaume Roig (1460)", ne Il corpo impuro, a cura di F. Mosetti
Casaretto, Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2012, pp. 319-342.

Indicios de calidad/impacto :

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano. Esta editorial esta incluida en la lista de editoriales cientificas
acreditadas por el MIUR [Ministero di Universita e Ricerca] italiano. Véase:
http://www.ediorso.it/il-corpo-impuro-e-le-sue-rappresentazioni-nelle-letterature-
medievali.html

csv: 103330645975078327288023





“Monologo, voce femminile, emigrazione: "Catorce kildbmetros" di José Manuel Mora”,
"Rassegna Iberistica", 95, 2012, pp. pp. 57-81.

Indicios de calidad/impacto :

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véanse: http://www.anvur.org/attachments/article/254/arealQ_scientifiche.pdf
http://hispanismo.cervantes.es/revista.asp?DOCN=4491

“Letteratura europea e Medio Evo latino: la prospettiva ispanica”, in "Ernst Robert Curtius
e l'identita culturale dell'Europa”, Padova, Esedra, 2011, pp. 353-362.

Indicios de calidad/impacto :

La editorial Esedra goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano. Esta editorial esta incluida en la lista de editoriales cientificas
acreditadas por el MIUR [Ministero di Universita e Ricerca] italiano. Véase:
http://www.esedraeditrice.com/intro.htm

“Il reimpiego del planctus nella Spagna medievale”, in "Lachrymae. Mito e metafora del
pianto nel Medioevo", Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2011, pp. 303-323.

Indicios de calidad/impacto :

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano. Esta editorial esta incluida en la lista de editoriales cientificas
acreditadas por el MIUR [Ministero di Universita e Ricerca] italiano. Véase:
http://www.ediorso.it/il-corpo-impuro-e-le-sue-rappresentazioni-nelle-letterature-
medievali.html

33. Pistolesi, Elena AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita di Modena e Reggio

Emilia, Italia) Ricercatrice confermata (PDI funcionario de plantilla).

nO

Publicacion e indices de impacto

1

E. Pistolesi (2011) «1996 - Sms», in: M. Arcangeli (a cura di), ltabolario. L'ltalia unita in
150 parole, Roma: Carocci, pp. 274-275.

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.carocci.it/index.php?option=com_carocci&view=void&ltemid=58

E. Pistolesi (2011) «Frammenti di un discorso ordinario. Contributo all'analisi pragmatica
degli SMS», in: S. Schwarze, G. Held, Testi brevi. Teoria e pratica della testualita nell'era
multimediale, Frankfurt am M. etc.: Peter Lang, pp. 113-125.

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial. Peter Lang Verlag ocupa el 6°
puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

E. Pistolesi (2010) - Percorsi della traduzione nel Medioevo (secc.

XII-XIV) ( F. Fusco, M. Ballerini (a cura di) - Testo e traduzione.

Lingue a confronto. - Peter Lang Frankfurt am Main (DEU)) - n. volume 6 -

pp. da 219 a 244 ISBN: 978-3-631-59574-9 [Contributo specifico in Volume -

Capitolo di Libro]

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial. Peter Lang Verlag ocupa el 6°
puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

E. Pistolesi (2009) - Tradizione e traduzione nel corpus lulliano -

STUDIA LULLIANA - n. volume 49 - pp. da 3 a 50 ISSN: 1132-130X

[Pubblicazione in Rivista - Articolo pubblicato in Rivista]

Indicios de calidad/impacto :

Revista de referencia imprescindible en materia de estudios dobre Ramon Llull/Raimundo
Lulio. Revista publicada por la prestigiosa Catedra Ramon Llull i la Schola Lulliana
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Maioricensis (CARHUS +: B). Véase: http://ibdigital.uib.es/greenstone/cgi-
bin/library.cqgi?site=localhost&a=p&p=about&c=studialLulliana&l=ca&w=utf-8

E. Pistolesi (2011) - «Le voci nel testo digitale: il caso del quoting», in: M. Cerruti, E.
Corino, C. Onesti (a cura di), Formale e informale. La variazione di registro nella
comunicazione elettronica, Roma: Carocci, pp. 84-101.

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.carocci.it/index.php?option=com_carocci&view=void&ltemid=58

34. Ravasini, Ines, Universita di Bari, Italia, Prof. Associato (=Titular de Universidad

Publicacion e indices de impacto

RAvAsiINI, Cronica social y proyecto politico en «El Cortesano» de Luis Milan, in Literatura,
sociedad y politica en el Siglo de Oro, E. FOsALBA— C. VAILLO (eds.), Bellaterra, Universitat
Autonoma de Barcelona, 2010, pp. 69-92 (Studia Aurea Monogréfica, 1)

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un volumen de referencia en la especialidad y por una
prestigiosa editorial, de impacto ineludible en la misma. Véase:
http://ddd.uab.cat/pub/llibres/2010/65595/cobpre.pdf http://www.studiaaurea.com/

I. RAavAsINI, Amore spodestato. Stilizzazione e crisi delllamor cortese nella «Quexa» del
Comendador Escrivd, in Ogni onda si rinnova. Studi di ispanistica offerti a Giovanni
Caravaggi, a cura di A. BALDISSERA — G. MAzzoccHI - P. PINTACUDA, Como-Pavia, lbis,
2011, val. I, pp. 213-230.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

I. RAVASINI, «Encarecer los amores». Censuras de la hipérbole sacroprofana en el
«Cancionero General», in Textos castigados. La censura literaria en el Siglo de Oro, ed.
E. FosaLBAVELA — M. J. VEGA, Bern, Peter Lang, 2012, pp. 51-73.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial. Peter Lang Verlag ocupa el 6°
puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de
201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

I. RavasINI, Tra prologo e cornice; dal «Decameron» e alle «Novelas ejemplares», in
Boccaccio e lo spettacolo della parola. «<Decameron» dalla scrittura alla scena, a cura di
R. GIRARDI, Bari, Edizioni di Pagina, 2013, pp. 87-106.

Monografia

Indicios de calidad/impacto:

Riguros estudio publicado por en un volumen de referencia en la especialidad y por una
editorial goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). Vease: http://www.paginasc.it/libri.php

I. RAvVASINI, Nauticas venatorias maravillas. Percorsi piscatori nella letteratura spagnola del
Siglo de Oro, Padova, lbis, 2011.

Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

35. Rigobon, Patrizio AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), (Universita Ca’ Foscari, Venecia,

Italia). Ricercatore Confermato (=PDI Funcionario)
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nO

Publicacion e indices de impacto

P. RIGOBON Francisco Maria Tubino: Between Federalism and Iberianism, Iberian
modalities, Liverpool, Liverpool University Press, 2013, pp. 99-108 (ISBN
9781846318337)

Indicios de calidad/impacto:

1. Liverpool University Press, fundada en 1899, es la tercera
editorial universitaria mas Antigua del Reino Unido y una de las
mas prestigiosas y reconocidas de las Ultimas décadas. De
hecho, estan consideradas como un “faro” de la edicion
universitaria independiente ( 'A beacon of independent academic
publishing"), segun
IPG ['Independent Publishing Guild’] Academic and Professional Publisher of
the Year Award Judges, 2013. Highly Commended. IPG’s 2013 Awards:
Bloomsbury tops IPG’s 2013 independent champions: “Highly
commended by the judges in this category is Liverpool University Press.
It follows a year of record sales and profits, achieved via focused partnership
publishing, rigorous academic schedules and successful dips into the trade

sector.” Y fueron finalistas ya en 2012. Véase: http://www.ipg.uk.com/?id=-
1157

2. Las publicaciones de la Liverpool University Press gozan de un impacto
global y estan presentes en las mejores universidades del mundo:
http://www.worldcat.org/search?qgt=worldcat_org_all&g=liverpool+university+p
ress

P. Rigobon Recenti traduzioni italiane di narrativa catalana, Rivista Italiana di Studi
Catalani, Alessandria, Edizioni dell'Orso, vol. 2 (2012), pp. 157-172 (ISBN
9788862743402)

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html

P. Rigobon Per una storia dell'insegnamento di lingua e letteratura catalana nell'Universita
“Ca’' Foscari” di Venezia in Versione on-line a cura di Costanzo Di Girolamo, Paolo Di
Luca, Oriana Scarpati, Veronica Orazi, La Catalogna in Europa. L'Europa in Catalogna.
Transiti. Passaggi. Traduzioni., Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2008 (ISBN
9788862743402)

Indicios de calidad/impacto:

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html

P. Rigobon | mondi di Maria Barbal. A colloquio con la nota scrittrice catalana da poco
tradotta anche in italiano, Rivista Italiana di Studi Catalani, Alessandria, Edizioni dell'Orso,
vol. 1/2011, pp. 119-126 (ISBN 9788862741798)

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html
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RIGOBON P. Las voces de Montserrat Roig in ENRIC BOU Y ELIDE PITTARELLO.,
(En)claves de la transiciéon. Una vision de los Novisimos. Prosa, poesia, ensayo, MADRID
- FRANKFURT AM MAIN, Iberoamericana - Vervuert,2009, pp. 173-190 (ISBN
9788484894728)

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking
SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2

Oy%20Filologia

36. Ripa, Valentina AISC(-Universita di Roma "'La Sapienza"), (Universita Aldo Moro di Bari, Italia)

Ricercatrice Confermata.

nO

Publicacion e indices de impacto

(2012) Ramon Miquel i Planas, La leggenda del libraio assassino di Barcellona.
Prefazione, traduzione e cura di Valentina Ripa, Napoli, Dante & Descartes.
Indicios de calidad/impacto:
El libro de Ramon Miquel i Planas editado en italiano por Valentina Ripa ha sido resefiado
en el suplemento cultural de «Il Sole 24 Ore» (Massimo Gatta, Assassino d’un libraio,
«Domenica. Il Sole 24 Ore», 29 de julio de 2012, p. 33) y ha sido motivo de una mesa
redonda en el congreso internacional «Trasmissioni e traduzioni tra Paesi di lingua
catalana e Italia» (Napoles, 6-7 de diciembre de 2012).
La editorial Dante & Descartes es de referencia y prestigio incuestionables en la
italianistica y el hispanismo internacionales.

(2012) Jordi Cussa, Il ragazzo di Sarajevo, Prefazione, traduzione e cura di Valentina
Ripa Roma, Atmosphere Libri.
Indicios de calidad/impacto:
La editorial Atmosphere Libri goza de un merecido prestigio internacional en el panorama
de la literatura y la reflexion sobre teoria literaria en Italia.

V. RIPA (2012), «La “vella fredeluga...”. Il Carner di Mario Di Pinto», en Rivista Italiana
di Studi Catalani, 2, Alessandria, Edizioni dell’Orso, pags. 49-65.
Indicios de calidad/impacto:
La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf
Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html

V. RIPA (2008), «Dal Messico a Parigi attraverso terre catalane: il Misterio de
Quanaxhuata e le sue traduzioni», en A. De Benedetto, I. Porfido, U. Serani (eds.),
Tradurre. Riflessioni e rifrazioni, Bari, Graphis, pags. 225 - 238.

Indicios de calidad/impacto:

Se trata de un volumen de referencia ineludible en la reflexion traductoldgica en el
hispanismo internacional, publicada en una rigurosa y prestigiosa editorial. Esta editorial
estd incluida en la lista de editoriales cientificas acreditadas por el MIUR [Ministero di
Universita e Ricerca] italiano

V. RIPA (2008), «La terminologia metalinguistica nel Diccionario de la Real Academia
Espafiola (1925) e nel Diccionari General de la llengua catalana (1932)», en La
Catalogna in Europa, I'Europa in Catalogna. Transiti, passaggi, traduzioni, edicion en
linea por Costanzo Di Girolamo, Paolo Di Luca, Oriana Scarpati, ISBN 978-88-7893-009-
4, <http://www.filmod.unina.it/aisc/attive/Ripa.pdf>, pags. 1-22.

Indicios de calidad/impacto:

Se trata de una obra de referencia en el hispanismo y la catalanistica que analiza las
aportaciones en terminologia y lexicografia de la obra de referencia. Publicada en una
obra de consulta obligada a través de la sociedad especializada de estudis de lengua,
litertura i culturas catalanas de referencia en Italia, la AISC.
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37. Scarpati, Oriana, AISC(-Universita di Roma "La Sapienza"), Universita Federico Il di Napoli,

Italia, Ricercatrice confermata (=PDI Funcionaria).

nO

Publicacion e indices de impacto

«La priamel abbreviata nella lirica medievale», Medioevo romanzo 32 (2008): 289-302. —
ISSN 0390-0711

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

«Sail d’Escola, Gran esfortz fai qui chanta ni-s deporta (BdT 430.1)», Lecturae tropatorum 2
(2009), pp. 21. — ISSN 1974-4374

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segn el Instituto Italiano di Evaluacion
del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

«Mort es lo reis, morta es midonz. Une étude sur les planhs en langue d’oc des XII° et
XIlI° siécles», Revue des langues romanes 114 (2010): 65-93. — ISSN 0223-3711
Indicios de calidad/impacto:

Revista internacional A (CARHUS+) considerada una de las decanas —cuando no La
Decana— de las revistas internacionales de romanistica, con mas de 100 afos. Véanse:
https://www14.gencat.net/agaur _boga/AppJava/FlowControl?cmd=CercaRevistesRevCmd
&view=VCercaRevistesRev&procedencia=CercaRevistes&Submit=Cercar&rev_titol=revue
+des+langues+romanes&rev_issn=&rev_ambit=&rev_valoracio=T
http://www.pulm.fr/index.php/revues/revue-des-langues-romanes.html

«Tipologie dell’esordio nei poeti della Scuola siciliana tra riprese e innovazioni», Bollettino
del Centro di studi filologici e linguistici siciliani 22 (2010): 27-41. — ISSN 0577-277X,
ISBN 978-88-96312-10-0

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacioén del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

«Une nouvelle revue en ligne dédiée aux troubadours», in L'Occitanie invitée de
'Euregio. Liege 1981 - Aix-la-Chapelle 2008. Bilan et perspectives / Occitania convidada
d’Euregio. Lieja 1981 - Aquisgran 2008. Bilang e amiras / Okzitanien zu Gast in der
Euregio. Luttich 1981 - Aachen 2008. Bilanz und Perspektiven. Actes du neuvieme
Congres International de I'AIEO (Aix-la-Chapelle, 24-31 ao(t 2008), éd. par Angelica
Rieger, Aachen, Shaker, 2011, pp. 1033-1035. — ISBN 978 3844004069

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de Aachen-Sachen goza de un merecido prestigio y una gran
implancién en el mungo germanico (Alemania, Suiza y Austria):

http://www.shaker.de/de/index.asp?lang=de

38. Siviero, Donatella, Universitat de Messina, Italia, Ricercatrice confermata (=PDI
Funcionaria).

nO

Publicacion e indices de impacto

Personaggi perduti. Aspetti del romanzo spagnolo tra Ot

to e Novecento, Napoli, Pironti (“Studi e ricerche”), 2009.

Indicios de calidad/impacto:

Tullio Pironte Editore goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y sus ediciones estan acreditadas como ediciones especializadas por
el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.tulliopironti.it/personaggi-perduti.html
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Parlano le donne : poetesse catalane del XXI secolo, Tullio Pironti (* Studi e ricerche”),
Napoli, 2008.

Indicios de calidad/impacto:

Tullio Pironte Editore goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y sus ediciones estan acreditadas como ediciones especializadas por
el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.tulliopironti.it/parlano-donne.htm

“«Sentia cardos en el alma». Tre personaggi femminili di Pérez Galddés, Clarin e Lopez
Bago e i loro conflitti”, en La scrittura delle passioni: scienza e narrazione nel naturalismo
europeo (Francia, Italia, Spagna), al cuidado de M. R. Alfani, P. Bianchi, S. Disegni,
Grumo Nevano, Marchese, 2009, pp. 102-111.

Indicios de calidad/impacto:

Marchese Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y sus ediciones estan acreditadas como ediciones especializadas por
el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.marcheseditore.com/

“Strategie dialogiche delle prefazioni autoriali nel romanzo spagnolo tra Otto e
Novecento”, Bérénice. Rivista quadrimestrale di studi comparati e ricerche sulle
avanguardie, 43 (2012). http://www.cric- rivisteculturali.it/

Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

“Sconfinamenti tra generi nella narrativa spagnola tra Otto e Novecento: alcuni esempi”,
Enthymema, 4 (2011), 94-106. Véase: http://riviste.unimi.it/index.php/enthymema/about
Indicios de calidad/impacto:

La revista se ha clasificado en la “Fascia A" —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0 scientifiche.pdf

Revista, ademas, indexada, ademas, en: BASE - Bielefeld Academic Search Engine,
DOAJ - Directory of open access journals, EZB - Elektronische Zeitschriftenbibliothek -
Universitatsbibliothek Regensburg, Google Scholar, JISC - JournalTOCs, WorldCat,
Scientific Commons, Journal Finder, MLA Directory of Periodicals, The Brown University
Library, The Georgetown University Library, The University of Hong Kong Libraries, The
National Library of Australia, The University of South Australia Library, The McMaster
University Library

39. Tanganelli, Paolo (Universita degli Studi di Ferrara) Professore Associato (=Profesor Titular

de Universidad)

nO

Publicacion e indices de impacto

1

P. Tanganelli (2012). Los borradores unamunianos (algunas instrucciones para el uso).
En: Bénédicte Vauthier / Jimena Gamba Corradine. Critica genética y edicion de
manuscritos hispanicos contemporaneos. Aportaciones a una "Poética de transicién entre
estados". CILENGUA (San Millan de la Cogolla, La Rioja), 9-11/12/2009, p. 73-96,
Salamanca:Universidad de Salamanca / UniBern Forschungsstiftung / Swiss Academy of
Humanities and Social Sciences, ISBN: 9788490120736
Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado en un volumen que es referencia de la especialidad, editado
por un consorcio internacional de prestigiosas universidades e instituciones superiores,
cuyas publicaciones son de alto impacto. De hecho, ya s6lo la Universidad de Salamanca,
ocupa el 12° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia (de
un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

P. Tanganelli (2011). Le macchine della descrizione. Retorica e predicazione nel Barocco

spagnolo. Como - Pavia: Ibis. ISBN: 9788871643830.

Indicios de calidad/impacto :

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
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de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de
Universidades e Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

San Juan de la Cruz - Llama de amor viva. MODENA:MUCCHI, ISBN: 9788870005363
[Primera edicion critica neolachmanniana del comentario sanjuanista; se ha publicado en
una de las mejores colecciones italianas de estudios filologicos; dos resefias].

Indicios de calidad/impacto :

Importante edicion critica y estudio publicados en una editorial que goza de un merecido
prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como
ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e
Investigacion). Vease: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

Ademas, Mucchi ocupa un puesto central en el ranking SPI del CSIC en Linguistica,
Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

“Sull'ibridazione dei paradigmi di descriptio personarum nel Lazarillo e ne La vida es
suefio”, en Ogni onda si rinnova. Studi di ispanistica offerti a Giovanni Caravaggi, a cura di
A. BALDISSERA — G. MAZZOCCHI - P. PINTACUDA, Como-Pavia, Ibis, 2011, vol. |, pp. 213-230.
Indicios de calidad/impacto:

El volumen forma parte de la coleccion “Cauterio Suave” (Estudios y ediciones criticas de
filologia ibérica) dirigida por el Prof. Giuseppe Mazzocchi (Universita di Pavia), que goza
de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de
Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ibisedizioni.it/risultato_collana.php

P. Tanganelli (2012). “Delinquienti pubblici e privati nella Celestina: 'utilita del delitto”, en
Vita pubblica e privata nel Rinascimento, a cura de Lusisa Secchi, Florencia, Francesco
Cesati Editore, 2010, pp. 325-335.

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones
especializadas por el MIUR (Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.francocesatieditore.com/

40. Turull, Isabel (AISC-Universita di Roma),

nO

Publicacion e indices de impacto

1

“Pompeu Fabra i Carles Riba”, dins Fabra, encara. Actes del Il Col-loqui Internacional
“La Linglistica de Pompeu Fabra”, a cura de M. A. Pradilla, IEC, Barcelona 2012

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por el Institut d’Estudis Catalans méxima institucion de
referencia para la Filologia Catalana, miembro de pleno derecho de la Union Académique
International. Véase:

http://publicacions.iec.cat/X.do?LIST.ID=CATALEG RAPIDA&pagingMode=&moduleName
=cataleg&subModuleName=cerca_rapida&method=submitFields&titol=pompeu+fabra&aut
or=pradilla&coleccio=&materia=&dataEdicio=&cercalliure=&Input=Cerca&jumpAtPage=
http://www.uai-iua.org/

“L'Gs de l'article en italia i en catala. Estudi comparatiu”, dins Llengua i literatura, n. 19,
IEC, Barcelona 2008

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado por la revista especializada de la Societat Caatalana de
Llengua i Literatura, y editada por el Institut d’Estudis Catalans maxima institucion de
referencia para la Filologia Catalana, miembro de pleno derecho de la Union Académique
International. Véanse:

http://publicacions.iec.cat/PopulaFitxa.do?moduleName=revistes cientifigues&subModule
Name=&idColleccio=198

http://www.uai-iua.org/
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"Pompeu Fabra, Obres completes, vol. 7, Converses filologiques", dins Rivista italiana di
studi catalani, n. 1, Edizione dell’Orso, Alessandria 2011

Indicios de calidad/impacto :

La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di
Evaluacion del Sistema Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—.
Véase: http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

Las Edizione dell’Orso gozan de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR
(Ministerio italiano de Universidades e Investigacion). Véase: http://www.ediorso.it/n-2-
2012.html

"Paremies i frases fetes en l'estratégia d'aprenentatge de segones llengies a nivell
elemental”, dins Giochi di parole. Parole in gioco, a cura de |. Massaguer i N. Puigdevall,
Edizioni Scientifiche Italiane, 2012

Indicios de calidad/impacto :

Importante estudio publicado en una editorial que goza de un merecido prestigio entre los
estudios del influyente hispanismo italiano y esta acreditada como adicional especializada
por el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Vease:
http://www.edizioniesi.it/chi_siamo.php

"L'ecdotica en l'analisi de la praxi linguistica de Carles Riba", dins | Congrés Internacional
sobre Critica filologica i Ecdotica. Textos Catalans dels segles XIX i XX, Universitat de
Lleida, 4-5 octubre 2012

Indicios de calidad/impacto :

Riguroso estudio publicado en un volumen que es referencia en la especialidad, inserto
en las actividades de investigacion de la Catedra Marius Torres, Corpus Literari Digital

i Espai Marius Torres (Departament de Filologia Catalana, Universitat de Lleida).
Véanse: http://www.catedramariustorres.udl.cat/
http://www.catedramariustorres.udl.cat/cmt/membres.php

41. Sawicka, Anna, Universitat Jaguelonica de Cracovia, Polonia, Catedratico de Universidad.

nO

Publicacion e indices de impacto

SAWICKA, Anna. 2009. Tiramisu contra Testosterona. Stobodzianek versus Burzynska,
Assaig de Teatre, nr 70, 44-54.

SAWICKA, Anna. Els Murs de I'espai sobreixen de blau. El combat per la bellesa en la
poesia de Marius Torres. Barcelona. Institut Ramon Llull / Xarxa Vives d’Universitats. 23 p.
Indicios de calidad/impacto:

Publicacion de referencia en la especialidad en el seno de una editorial de refeencia en la
misma. El Institut Ramon Llull es la institucion de impacto internacional en la transferencia
de las acividades de investigacion, reflexion y difusién sobre catakanistica de mayor
prestigio e impacto. Al mismo tiempo, la Xarxa Vives d’Universitats es el consorcio
universitario sobre la especialidad mas importante (21 universidades y 4 paises —Espafia,
Francia, Andorra e Italia).

SAWICKA, Anna. 2011. Existeixen fronteres en forma de triangle? J.N. Santaeulalia fa
parddia de la novel-la negra («El triangle», Bulbs i L'absent). IN: Actes del Qunize
Col-loqui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes. Lleida, 2009. CREUS, Imma,
PuiG, Maite, VENY, Joan R. (eds.). Barcelona. Publicacions de I’Abadia de Montserrat.
Volum llI. 219-226.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las Publicacions de I’Abadia de Montserrat ocupant el 8° puesto en el ranking SPI
del CSIC en Linglistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia
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4 | SAWICKA, Anna. 2012. Des de I'admiracio a la desconfianga: Catalunya vista des de
Polonia durant el periode de consolidacié de les dues nacions. IN: Mitologia, simbologia i
literatura (1890-1939) (eds.) Sunyer, Magi, Corretger, Montserrat. Barcelona. Publicacions
de I’Abadia de Montserrat. 95-115.

Indicios de calidad/impacto:

Publicacion de referencia en la especialidad en elseno de la editorial de refeencia en la
misma. Las Publicacions de I’Abadia de Montserrat ocupant el 8° puesto en el ranking SPI
del CSIC en Linglistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?2
0y%20Filologia

5 |Sawicka, Anna. 2012. La coz de la mula. Fronteras genéricas en Historias minimas de
Javier Tomeo. IN: Microcontos e outras microformas. Alguns ensaios. ALVARES, Cristina,
KEATING, Maria Eduarda (eds.). Braga. Himus. 11-22.

42. Keown, Dominic, University of Cambridge, Reino Unido, Professor (=Catedratico de
Universidad), Fitzwilliams College
n° | Publicacion e indices de impacto
1 |Keown, Dominic (ed.): Companion to Catalan Culture (London: Tamesis, 2011)
Indicios de calidad/impacto:
La editorial es una de las de mayor prestigio en el hispanismo internacional. En el
ranking SPI del CSIC ocupa el 12°lugar en Linglistica, Literaturay Filologia (de las 208
computadas):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratur
a%20y%20Filologia
Resefias:
“The editor and his collaborators should be warmly saluted for carrying out this very important
work.” Catalan Review.
“Keown'’s edition is a much-needed and timely step in the right direction for Catalan
Studies.” Hispandfila
Keown'’s effort to trace back the history of a conflicted territory is to be
commended. Hispandfila

2 |“Aesthetics and ideology in Poeta en Nueva York: did the chien andalou bite  back?” Journal of
Iberian and Latin American Studies, Volume 17, Issue 2-3, 2011, pp 105-119. DOI
10.1080/14701847.2011.6590
Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en una revista muy prestigiosa en el hispanismo internacional, indexada en: C S
A Worldwide Political Science Abstracts; Hispanic American Periodicals Index; Humanities
International Index; MLA International Bibliography; OCLC and Sociological Abstracts. VVéase:
http://www.tandfonline.com/action/about ThisJournal?show=abstractinglndexing&journalCode=cjil
20#.UaePJpyJR6U

3 “Contemporary Catalan literature: Fact or Friction?”, Fernando  Cabo Aseguinolaza, Anxo
Abuin Gonzalez and César Dominguez (eds.), A Comparative History of Literatures
in the Iberian Peninsula, vol | (Philadelphia: John Benjamins, 2010) pp. 237-252.
Indicios de Calidad/Impacto:
Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que
es lider internacional, que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en
Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linquistica,%20Literatura%20y
%20Filologia

4 |“The Catalan Body Politic as Aired in La teta i la lluna (Bigas Luna, 1994)", Joan  Ramon

Resina and Andrés Lema-Hincapié (eds.), Burning Darkness: A Half Century of Spanish
Cinema (New York: SUNY, 2008) pp. 161-172.

Indicios de Calidad/Impacto:

Publicacion de gran prestigio —publicada por una de las universidades mas influyentes— y
junto a estudiosos de gran prestigio en la materia. Situada en el 1r cuartil del ranking de
Leiden de las 500 mejores universidades del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking
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“Transparency and Commitment: the significance of Formentera in Aigua clara and Llilla
de I'holandes.” Journal of Catalan Studies, 2010.

Indicios de Calidad/Impacto:

Estudio publicado en una revista galardonada con la pretigiosa Creu de Sant Jordi, que
goza de gran impacto y presencia internacionales en numerosas bibliotecas de
universidades y centros de referencia:
http://www.worldcat.org/search?q=Journal+of+Catalan+Studies&gt=notfound_page&searc
h=Buscar#x0%253Ajrnl-%2Cx0%253Ajrnl%2Bx4%253Adigitalformat

43. Bechet, Florica, Universitat de Bucarest, Rumania, Catedratica de Universidad (Filologia

clasicay Neogriego).

nO

Publicacion e indices de impacto

« | miti di un repositorium », Maia — Rivista di letterature classiche, 63 (3/2011), 2011,
Bologna/Milan/Genova/Firenze, Cappelli Editore, pp. 208-217, ISSN 0025-0538

Indicios de calidad/impacto:

REVISTA ISI Art &Humanities; cotare ERIH INT B;
http://www.thomsonscientific.com/cqi-bin/jrnlst/jlsubcatg.cqi?PC=Y;
http://www.scimagojr.com/journalsearch.php?g=16000154710&tip=sid&clean=0;
http://journalseek.net/cqi-
bin/journalseek/journalsearch.cgi?field=issn&query=0025-0538;
http://bes.fltr.ucl.ac.belrevsel.html#it; http://bes.fltr.ucl.ac.be/revsel.htmli#it;
http://science.thomsonreuters.com/cqi-bin/jrnlist/jlresults.cqi?PC=H&Alpha=M;
http://images.isiknowledge.com/WOK46/help/WOS/M_abrvjt.html;
http://www.umb5a.ac.ma/pdfs/recherche/isi-2010-1.pdf

« Les noms roumains de la pupille », Actes du XXVe Congres
International de Linguistique et de Philologie Romanes, Innsbruck,
3 — 8 septembre 2007, Hrsg. v. lliescu, Maria / Siller-Runggaldier,
Heidi M. / Danler, Paul, Berlin, Walter de Gruyter, 2010, Tome VI, p.
419-429; ISBN: 978-3-11-023191-5
http://www.degruyter.de/files/down/romanistik.pdf

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia,
publicado en una editorial que es lider internacional, que, de hecho,
ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y
Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,
%20Literatura%20y%20Filologia

« The colours of exile », Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius Constanta/ The Annals
of Ovidius University Constanta, Seria Filologie / Philology, tom XXI/2010, Ovidius
University Press, p. 9-22 (Actele colocviului international OVID, MYTH AND (LITERARY)
EXILE, Ovidius University - Constanta, Romania; Faculty of Letters, English Department;
Centre for Cross-Cultural Studies & The National History and Archaeology Museum,
Constanta, September 10-12, 2009); http://www.univ-ovidius.ro/ - Manifestari stiintifice
2009;

Indicios de calidad/impacto:

Revista indexada en: http://www.univ-
ovidius.ro/litere/dOCUMENTE/Ovid _Sessions_.pdf;
http://www.univ-ovidius.ro/litere/Anale/Romana/analele romana.htm;
revista CNCS B,

indexata CEEOL,

DOAJ,

IndexCopernicus Journals Master List,

Ulrichsweb™

ZDB (Zeitschriftendatenbank),

RuG Links (http://sfx.ub.rug.nl/sfx_local/a-z/default?&param_sid _save),
La Criée : périodiques en ligne

« The colours of exile », Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius Constanta/ The Annals
of Ovidius University Constanta, Seria Filologie / Philology, tom XXI/2010, Ovidius
University Press, p. 9-22 (Actele colocviului international OVID, MYTH AND (LITERARY)
EXILE, Ovidius University - Constanta, Romania; Faculty of Letters, English Department;
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Centre for Cross-Cultural Studies & The National History and Archaeology Museum,
Constanta, September 10-12, 2009); http://www.univ-ovidius.ro/ - Manifestari stiintifice
2009;

Indicios de calidad/impacto:

Revista indexada en: http://www.univ-
ovidius.ro/litere/dOCUMENTE/Ovid _Sessions_.pdf;
http://www.univ-ovidius.ro/litere/Anale/Romana/analele_romana.htm;
revista CNCS B,

indexata CEEOL,

DOAJ,

IndexCopernicus Journals Master List,

Ulrichsweb™

ZDB (Zeitschriftendatenbank),

RuG Links (http://sfx.ub.rug.nl/sfx_local/a-z/default?&param_sid _save),
La Criée : périodiques en ligne

5 |« Din nou despre zodiacul lui Trimalchio », Studii Clasice XLV, 2009, p. 79-88, Bucuresti,
Editura Academiei Roméane, ISSN 0081-8844.
Indicios de calidad/impacto:

Revista indexada en ERIH NAT,
http://www.ear.ro/publicatii_periodice.php;
http://bcs.fltr.ucl.ac.be/revsel.html#it; http://www.dainst.org/medien/de/ri
chtlinien_abbreviated%20journals_englisch.pdf
http://www.classica.org.br/pdf/CLAaphjournals.pdf
44. Cioba, Mianda (Universidad de Bucarest, Rumania) Catedréatica de Universidad.

n° | Publicacién e indices de impacto

1 “El Libro de las armas de Juan Manuel: caballeria y realeza a finales de la Alta Edad
Media castellana”, Tn Studii de lingvistica si filologie romanica, ed. Alexandra Cunita,
Coman Lupu, Liliane Tasmowski eds.), Editura Universitatii din Bucuresti, 2007, p. 113 -
131, ISBN 978-973-737-316-8.
Indicios de calidad/impacto:
Volumen de referencia ineludible en la materia, publicada por la editorial universitaria de
referencia en Rumania, de prestigio incuestionable en la Romanistica internacional.
Véase: http://editura.unibuc.ro/page/2/?s=lupu

2 |“Persona y persuasion en los cuentos ejemplares de Juan Manuel”, Revue Roumaine de
Linguistique, tome LII, 2007, no. 3 (juillet — septembre), Editura Academiei Romane,
(2008), p. 351 - 372
Indicios de calidad/impacto:
Revista indexada en Thomson Reuters Arts & Humanities Citation Index

3 |“Le spectre de I'Eglise sur les itinéraires des pélerinages en Terre Sainte: allégorie
fondatrice et représentation historique », C Girbea, Stéphanie Daussy-Turpain, M. Voicu
eds., Matérialité et immatérialité dans I'Eglise au Moyen Age, I'Université Lille 3 et le
College Nouvelle Europe / Ed Universitatii din Bucuresti, 2012, ISBN978-60616-0093-9,
p. 343-359
Indicios de calidad/impacto :
Volumen de referencia ineludible en la materia, publicada por la editorial universitaria de
referencia en Rumania, de prestigio incuestionable en la Romanistica internacional.
Véase: http://editura.unibuc.ro/page/2/?s=lupu
http://editura.unibuc.ro/index.php?s=mianda

4 |“El proyecto politico de Tierra Santa: los tratados de recuperatione a principios del siglo

XIV”, Espaces et mondes au Moyen Age, Editura Universitatii din Bucuresti, 2009, p. 455-
467, ISBN 978-973737-702-9

Indicios de calidad/impacto :

Volumen de referencia ineludible en la materia, publicada por la editorial universitaria de
referencia en Rumania, de prestigio incuestionable en la Romanistica internacional.
Véase: http://editura.unibuc.ro/page/2/?s=lupu
http://editura.unibuc.ro/index.php?s=mianda
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5 | “Fiction et acte de mémoire dans le Livre du Chevalier de Dieu Zifar », Temps et mémoire
dans la littérature arthurienne, en M. Voicu, C. Girbea y S. Daussy eds., Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2011
Indicios de calidad/impacto :

Volumen de referencia ineludible en la materia, publicada por la editorial universitaria de
referencia en Rumania, de prestigio incuestionable en la Romanistica internacional.
Véase: http://editura.unibuc.ro/page/2/?s=lupu
http://editura.unibuc.ro/index.php?s=mianda
45, Crivat, Anca, Universidad de Bucarest, Rumania, Profesora Titular de Universidad
n° | Publicacién e indices de impacto

1 |“Elléxico de lo extraordinario en las Etimologias de Isidoro de Sevilla (portenta, ostenta,
prodigia, monstra)”, Revue roumaine de linguistique, LVI, 3, 2011, (ISSN 0035-3957), p.
257-276 .

Indicios de calidad/impacto:
Revista indexada en Thomson Reuters Arts & Humanities Citation Index.

2 |“El léxico de las marvillas en las Etimlogias de Isidoro de Sevilla”, Revue roumaine de
linguistique, 2013.

Indicios de calidad/impacto:
(Thomson Reuters Arts & Humanities Citation Index)

3 |“Isidore of Seville — Reader of Solinus” Bucharest Working Papers in Linguistics, (2013)
Indicios de calidad/impacto:

Bases de datos internacionales: Cascadilla Linguistics Working Papers Directory, CEEOL
(Central and Eastern European Online Library), EBSCO,UIrichsweb.]

4 |“La problematica de la alteridad religiosa en los libros de viajes medievales”, Tn Autre-
Autrui Altérité/El otro- Lo otro-La otredad/Altro-L’altro-Alterita, Univerzita Komenskeho
Bratislava, 2011, pp. 81-91.

Indicios de calidad/impacto:
Volumen de referencia en la especialidad.

5 |“Diomediae aves — histoire naturelle et lecture allégorique dans quelques encyclopédies
latines du Moyen Age”, in Actele Colocviului International Materialités et Immaterialité
dans I'Eglise au Moyen Age organizat de Centrul de Studii Medievale al Universitratii
Bucuresti, New Europe College Bucuresti, Laboratorul IRHIS-UMR8529, Université
Charles de Gaulle - Lille 3, Editura Universitatii din Bucuresti, 2012, pp. 233-242 (ISBN
978-606-16-0093-9).

Indicios de calidad/impacto:
\Volumen de referencia en la especialidad.
46. Alvar, Carlos, Université de Géneve, Suiza [en Espafia: Catedratico de Universidad en la
UAH, 5 sexenios (2010)] , Professeur (=Catedrético de Universidad)
n® | Publicacion e indices de impacto
1 Alvar, C., « Carlomagno en la literatura castellana medieval », in M. Boixareu and R.

Lefere (coords.), La Historia de Francia en la Literatura Espafiola. Amenaza o modelo.
Madrid, Castalia, 2009, pp. 69-101.
Indicios de calidad/impacto:
Riguroso estudio en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial
gue es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 7° puesto en el rankig SPI del CSIC en
Editoriales Espafiolas de Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%?20
y%20Filologia
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2 “Proverbes et chansons satiriques galiciennes-portugaises”, in H. O. Bizzarri and M.
Rohde (eds.), Tradition des proverbes et des exempla dans I'Occident médiéval-Die
Tradition der Sprichworter und exempla im Mittelalter. Berlin-New York, Walter de
Gruyter, 2009, pp. 151-164.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es
lider internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en Lingiistica,
Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Fil
ologia

3 Alvar, C. y H. O. Bizzarri, Amis y Amiles. Cantar de gesta francés del siglo XlIl y textos
afines. Turnhout (Belgium), Brepols, 2010. 501 pp.

Riguroso estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial
que es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 10° puesto en el rankig SPI del CSIC en
Lingistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Fil
ologia

4 Historia de Lanzarote del Lago. Intr. y trad. de C. A. Madrid, Alianza Editorial (Alianza
Literaria), 2010. 1680 pp.

Indicios de calidad/impacto:
\Volumen (estudio, anotacion, edicién/traduccién) muy influyente en la materia, publicado en una
editorial que es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 11° puesto en el rankig SPI del CSIC en
Editoriales Espafiolas de Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica, %20L iteratura%20y%20Fil
ologia

5 Chrétien de Troyes, Erec y Enide. Intr. de C. Alvar. Trad. y notas de C. Alvar, V. Cirloty A.
Rossell. Madrid, Alianza Editorial, 2011. 188 pp.

Indicios de calidad/impacto:
\Volumen (estudio, anotacion, edicién/traduccién) muy influyente en la materia, publicado en una
editorial que es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 11° puesto en el rankig SPI del CSIC en
Editoriales Espafiolas de Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Fil
ologia

Para valorar adecuadamente este criterio, se ha de distinguir entre profesoresinvestigadores
del programa y los investigadores invitados y visitantes de corta duracion (que se excluiran
del computo). Todos los profesores que no pertenecen a la Universidad de Alicante y que
forman parte de los equipos de investigacion del programa deben acreditar la participacién en
el programa mediante la aportacién de un convenio que regule la colaboracion o autorizacién
del 6rgano competente.

De acuerdo con la Guia de Apoyo: Evaluacion para la verificacion de ensefianzas oficiales de
doctorado, en el caso de que alguno de los profesores referenciados participe en algln otro

programa de doctorado como referenciado se hara constar esta circunstancia.

Se aportan varios proyectos de investigacion en cada uno de los equipos de Programa. Para
cada equipo de investigacion se ha aportar un solo proyecto de investigacién activo obtenido
en convocatorias competitivas (Nacional, Internacional o Autondmica) identificando

claramente qué proyecto corresponde a cada equipo de investigacion. De cada uno de los
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proyectos de investigacién aportados se debe facilitar el titulo del proyecto, la entidad
financiadora, la referencia, duracion, el tipo de convocatoria, las instituciones y el nUmero de
investigadores participantes. Se debe identificar al Investigador Principal de cada uno de los
Proyectos aportados, que, necesariamente, debera ser profesor-investigador participante en el
Programay de la propia universidad.

La propuesta debe incluir la referencia completa de un total de 25 contribuciones cientificas
de los ultimos 5 afios (publicaciones en revistas, libros o capitulos de libros, patentes y obras
artisticas) del personal investigador que participa en el programa de doctorado. Estas
contribuciones cientificas deberan estar distribuidas de forma homogénea entre los diferentes
equipos de investigacion que forman parte del programa de doctorado. Asi mismo, se deberan
indicar los datos de repercusion objetiva de las contribuciones cientificas aportadas. En el
listado incluido en la Memoria no se incluyen los datos de repercusién objetiva de las
contribuciones y se recogen algunas de investigadores cuya participaciéon en el programa no
esta acreditada por la correspondiente autorizacion o convenio. Se debe aportar esta
informacién de forma adecuada y aclarar la situacion de estos investigadores, sustituyendo, en
su caso, estas contribuciones por otras de investigadores del programa.

Las contribuciones cientificas derivadas de las 10 tesis doctorales aportadas no incluyen
indicadores de calidad. Se deben aportar 10 contribuciones derivadas de las 10 tesis
relacionadas, exactamente una por tesis, indicando en cada caso a qué tesis corresponde la

publicacion, junto con los datos de repercusion cientifica que acrediten su calidad.

En funcion de las indicaciones se han subsanado los apartados correspondientes de la memoria.

Véase el final del presente documento.

CRITERIO 7. RECURSOS MATERIALES Y APOYO DISPONIBLE PARA LOS
DOCTORANDOS

1. Se deben incluir los recursos materiales y otros medios disponibles de las entidades
colaboradoras que participan en las actividades investigadoras de este programa mediante
convenio. En el apartado Descripcion del Titulo se consigna un convenio de colaboracion con
la Agencia Estatal Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC). Sin embargo en el
apartado de recursos materiales de la memoria no se menciona al CSIC, pero se alude a
institutos como el IULMA, el 11FV o el Centro de Estudios sobre la Mujer. Se debe aclarar la
colaboracion de estas entidades con el programa, si se sustenta en convenio y, en su caso,

aportar la informacion solicitada (recursos materiales y otros medios disponibles).
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Respuesta:
Se ha ampliado la informacién al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo los siguientes parrafos:

El Programa de Doctorado contara con la colaboracion del CSIC, amparado por el convenio
firmado por la Universidad de Alicante con la Agencia Estatal Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas (CSIC). Dicha colaboracion se desarrollara especialmente con el
Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS) y en concreto con diversos institutos de
investigacién como el Instituto de Historia (IH), el Instituto de Lenguas y Culturas del
Mediterraneo y Oriente Préoximo (ILC), el Instituto de Lengua, Literatura y Antropologia
(ILLA), el Instituto de Economia, Geografia y Demografia (IEGD) y el Instituto de Filosofia
(IFS).

El Centro estd dotado con la mayor biblioteca especializada en el area de Humanidades y
Ciencias Sociales (Biblioteca Tomas Navarro Tomas) y en él se desarrollan actividades de
investigacion que cubren una variedad de temas y brindan la oportunidad de realizar estudios
transversales y multidisciplinares. También se realizan actividades formativas de
investigacién como ciclos de conferencias, seminarios, International Workshop y otras que
podrian servir de apoyo a nuestros doctorandos durante su formacion doctoral.

Asimismo, el Programa podra contar con otros recursos de apoyo a la investigacion que, en
coincidencia temaética con el equipo y lineas de investigacion, ponen a su disposicion los
Institutos Universitarios o Interuniversitarios de Lenguas Modernas y Aplicadas (IULMA) y
de Filologia Valenciana (IIFV), asi como el Centro de Estudios Iberoamericanos Mario
Benedetti, el Centro de Estudios sobre la Mujer (CEM) y la Sede Universitaria de la Nucia
(Universidad de Alicante). Estos Institutos o centros forman parte de la estructura académica
e investigadora de la Universidad de Alicante y en ellos participa profesorado de la Facultad
de Filosofia y Letras que integra el plantel de investigadores del Programa de Doctorado.
Todos ellos cuentan con recursos materiales propios como fondos bibliograficos
especializados, radicados en bibliotecas propias, bien en fondos especificos depositados en la
Biblioteca General. También cuentan con infraestructuras propias (aulas, talleres, seminarios
y laboratorios) que se concentran en el Edificio de Institutos de la Universidad de Alicante, y
gue podran ser utilizados por los doctorandos de acuerdo con el ambito de investigacién
especifico de su tesis doctoral. Asimismo, organizanactividades especializadas (seminarios,
cursos, talleres, ciclos de conferencias, congresos) que podrian ser complementarias para la

formacién doctoral de los estudiantes.
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2. Se debe incluir la informacion relativa a la prevision de recursos externos y bolsas de viaje
dedicadas a ayudas para la asistencia a congresos y estancias en el extranjero que sirvan de
apoyo a los doctorandos en su formacion.

Respuesta:
Se ha ampliado la informacién al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente, afiadiendo el siguiente parrafo:

d) Prevision de doctorandos que obtienen ayudas de la Universidad de Alicante para su
formacion
Para la asistencia a congresos y reuniones cientificas, asi como para la realizacion de estancias
en el extranjero, el alumnado de Doctorado contara con las siguientes posibilidades de
financiacion:
e Bolsas de viaje de la Universidad de Alicante
e Fondos propios de los grupos de investigacion y de los proyectos de investigacion y
contratos.
e Ayudas de movilidad asociadas a becas (FPI, FPU u otras).
e Programas de movilidad del Ministerio, de las Comunidades Auténomas, de la Union
Europea.

e Programas internacionales de movilidad: ERASMUS, etc.

Enlace de la Universidad de Alicante para programas de movilidad:
http://sri.ua.es/es/movilidad/

Se apoyara la concurrencia a las convocatorias de ayudas de movilidad de estudiantes de
Doctorado con Mencién hacia la Excelencia.

Se fomentara la firma de convenios con instituciones de educacion superior que favorezcan la
movilidad de estudiantes en el marco del Programa de Formacion Permanente (Erasmus),

practicas con el programa Leonardo Da Vinci.

3. Se debe incluir una prevision del porcentaje de doctorandos que pueden conseguir ayudas
para la asistencia a congresos y estancias en el extranjero.

Respuesta:
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Se prevé que un 20/25 por ciento de los estudiantes accedan a alguna de las ayudas previstas
en los programas de movilidad.

4. Se debe indicar si el programa de doctorado dispone de servicios de orientacion profesional
que favorezcan una adecuada insercién laboral de los egresados del programa.

Respuesta:

Se ha ampliado la informacién al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado
correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

e) Orientacion profesional:

Desde 1995 el Gabinete de Iniciativas para el Empleo de la Fundacion General de la
Universidad de Alicante trabaja para facilitar la insercion laboral del alumnado y personas
egresadas de la Universidad de Alicante en areas lo mas cercanas posible a su formacién.

Este gabinete esta autorizado como Agencia de Colocacion por lo que pone a disposicion del
alumnado y personas egresadas de la Universidad de Alicante, todas las herramientas y
programas del servicio publico de empleo destinados a la mejora de las oportunidades de

trabajo en general y en particular las disefiadas para el colectivo universitario.

El funcionamiento del Gabinete queda dividido en diversos campos de actuacion:

Area de Empleo: Se recogen las ofertas de empleo para llevar a cabo la busqueda activa del
mismo, realizando eventos, visitando empresas y procurando acuerdos de cooperacién en

materia de fomento de empleo con instituciones y empresas privadas.

Bolsa de Empleo: En la que se inscriben los recién titulados de la Universidad de Alicante, y
donde estos podran encontrar una eficaz via de insercion en el mundo laboral. Al mismo
tiempo, las empresas disponen de un eficiente servicio para cubrir sus necesidades en
Recursos Humanos con titulados altamente cualificados y que se adapten al perfil y
necesidades de su empresa.

Bolsa de Précticas: Posibilita la realizacion de practicas en empresas que completan la
formacién del egresado, y donde las empresas tienen la oportunidad de beneficiarse de la

formacién universitaria que poseen nuestros alumnos, y que quizads posteriormente deseen
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incorporar a su platilla.

Creacion de Empresas: Destinada a ofrecer un servicio integral a todos aquel alumnado

emprendedor que estén dispuestos a llevar a cabo un proyecto empresarial.

Formacion y Orientacion Laboral: Posibilita una orientacion personalizada hacia las nuevas y
crecientes demandas empresariales, y se organiza e imparte cursillos que contemplan desde el

desarrollo personal y profesional hasta disefio curricular y técnicas de busqueda de empleo.

Observatorio de Empleo Universitario: Esta dirigido a conocer e identificar las distintas
trayectorias laborales seguidas por los exalumnos de la Universidad de Alicante de acuerdo a
la titulacion que han estudiado.

Todas las herramientas y programas de que dispone el Gabinete de Iniciativas para el Empleo
de la Fundacion General de la Universidad de Alicante estaran a disposiciondel programa de

doctorado para contribuir a que los egresados tengan una adecuada insercion laboral

CRITERIO 8. REVISION, MEJORAY RESULTADOS DEL PROGRAMA DE
DOCTORADO

1. Se debe indicar con claridad cudl es el érgano responsable del sistema de calidad del
programa y cudl es su composicion.

Respuesta:
Se ha modificado la informacion de la siguiente manera:

El Sistema Interno de Garantia de Calidad de la Universidad de Alicante se encuentra
disponible en el siguiente enlace:

http://web.ua.es/es/vr-estudis/actuaciones-y-programas/audit/sistema-de-garantia-interna-de-la-

calidad-de-la-universidad-de-alicante-programa-audit.html

De acuerdo con el Articulo 13.2 de la Normativa para Ensefianzas Oficiales de doctorado
de la Universidad de Alicante, aprobada en Consejo de Gobierno el 26 de julio de 2012
(BOUA, de 31 de julio de 2012,

http://www.boua.ua.es/pdf.asp?pdf=2100.pdf), el seguimiento y evaluacion de la calidad de

los programas de doctorado esta asignado a la Escuela de Doctorado, que contara con el
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soporte del vicerrectorado con competencias en materia de calidad.

El seguimiento del Programa de Doctorado sera llevado a cabo por la Comision de Garantia
de Calidad de la Escuela de Doctorado. Esta Comision sera la encargada del analisis de los
datos recogidos con los procedimientos descritos en el Manual SGC y de elaborar los informes

anuales y los planes de mejora.

2. Se debe aportar informacién sobre los procedimientos de los que dispone el programa de
doctorado/universidad para asegurar la calidad de las actuaciones de movilidad en cuanto a
su evaluacion, seguimiento y mejora.

3. Se debe incluir informacion sobre los procedimientos y mecanismos previstos para publicar
informacioén sobre el programa, su desarrollo y sus resultados.

Respuesta:
Se amplia la informacion y se incorpora a la memoria en el apartado correspondiente.

El seguimiento del Programa de Doctorado sera llevado a cabo por la Comision de Garantia
de Calidad de la Escuela de Doctorado. Esta Comision sera la encargada del anélisis de los
datos recogidos con los procedimientos descritos en el Manual SGC y de elaborar los informes
anuales y los planes de mejora.
La informacion recogida contemplara:
* Perfil de ingreso
* Desarrollo del Programa formativo (actividades ofertadas y resultados de las mismas)
* Resultados del programa (tasa de éxito, duracion media de los estudios, tasa de
abandono, produccion cientifica de los doctores, porcentaje de tesis con Mencion
Internacional, porcentaje de tesis con Mencion Cum Laude)
» Recursos humanos (porcentaje de directores y tutores de tesis, co-tutelas
internacionales, participacion profesores extranjeros en el proceso de seguimiento y
evaluacion y tribunales de tesis)
» Grado de internacionalizacion del programa (porcentaje de estudiantes
internacionales)
* Plan de movilidad y estancias en otras universidades y centros de investigacion
nacionales y extranjeros

* Infraestructuras y recursos materiales

4. Se debe hacer constar si el programa de doctorado dispone de procedimientos para realizar
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el seguimiento de los doctores egresados. La informacién aportada tiene caracter genérico y
no parece referirse al doctorado.

Respuesta:
Se ha ampliado la informacion al respectoy se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

El Gabinete de Iniciativa para el Empleo (GIPE) de la Universidad de Alicante realizara
anualmente un estudio sobre la insercién profesional de los titulados de la Universidad un afio

después de su graduacion y a los cinco afios de la misma.

En este informe se recogeran datos sobre los indicadores de insercion laboral: adecuacién del
puesto a la titulacion, grado de responsabilidad, nivel salarial, perfiles y competencias de los
titulados, expectativas profesionales, nivel de satisfaccién con la titulacion y la Universidad.
En definitiva, se obtendra una vision global de la situacién profesional de los doctores de

nuestra Universidad.

A continuacion se describen los procedimientos y datos del estudio de seguimiento de doctores
egresados.

. Poblacion objetivo del estudio: todos los estudiantes que hayan obtenido su doctorado
en la Universidad de Alicante.

. Encuesta online sobre plataforma web, con apoyo y/o realizacion telefénica.

. Datos de clasificacion: edad, sexo, afio de finalizacién del doctorado, programa de
doctorado, estudios previos, nacionalidad, lugar de residencia.

. Estancias en el extranjero superiores a seis meses/Experiencia internacional
. Experiencia profesional previa a la finalizacion del doctorado

. Evolucién profesional desde el fin del doctorado

. Tipologia de la actividad (investigacion, docente, laboral)

. Tipo de contrato (laboral, beca postdoctoral...)

. Tipo de institucidon, indicando los que se incorporan a la propia universidad
. Situacion laboral actual

. Antigiedad en el puesto

. Modalidad de relacion laboral

. Puesto ocupado/tipo de actividad

. Dedicacion
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. Correspondencia del puesto laboral con la formacion de nivel de formacion de

doctorado

. Nivel salarial

. Tipo de institucion

. Satisfaccion laboral

. Deseos de movilidad

. Autoevaluacion de la formacion doctoral recibida en correspondencia con su puesto
laboral

. Valoracion de los medios de los que ha dispuesto para la realizacion de la tesis.

Los resultados de los estudios de insercion laboral de titulados se analizaran por la Comision
de Garantia de la Calidad de la EDUA al efecto de proponer cambios o mejoras en los

correspondientes programas.

5. Se debe indicar la prevision del porcentaje de doctorandos que pueden conseguir ayudas
para contratos post-doctorales.

Respuesta:
Se ha incorporado la informacion al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

La prevision del porcentaje de doctorandos que pueden conseguir ayudas para contratos
post-doctorales seria del 15/20 % de los egresados.

6. Dado que el programa procede de otros anteriores, se deben incluir los datos relativos a la
empleabilidad de los doctorandos en los tres afos posteriores a la lectura de su tesis.

Respuesta:
Se ha ampliado la informacion al respecto y se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

De un total de 23 estudiantes que obtuvieron el grado de doctor en los ultimos 4 afios en los
programas precedentes, 11 se han incorporado a las plantillas de profesorado de la
Universidad de Alicante u otras universidades, 2 han encontrado trabajo en empresas con

cierta vinculacion al campo cientifico de su investigacion doctoral, 3 han obtenido contratos
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posdoctorales y 7 se encontraban ya trabajando en diversos sectores (profesorado, empresas,
Administracion Publica) y con el titulo de doctor esperaban aumentar sus expectativas de

promocion laboral.

7. Se deben aportar los resultados del programa de doctorado en los ultimos 5 afios y la
estimacion de tasas de éxito previstas para los préoximos 6 afios. Los resultados del programa
deben hacer referencia a las tesis producidas, tasas de éxito en la realizacion de las mismas, la
calidad de las tesis y contribuciones resultantes.

Los resultados del programa y la estimacion de tasas de éxito previstas (3 y 4 afios) se
aportaron en la propuesta original (p.86-87 del pdf). No obstante, volvemos a aportarlas,

afiadiendo la prevision para 6 afos.

Resultados

Tesis defendidas en los Gltimos cinco afos

Afio Tesis Leidas
2007-08 2
2008-09 6
2009-10 6
2010-11 4
2011-12 5

Nota Bis: Debe tenerse en cuenta que el 1SIC/2012/022 y el Prometeo/2009/042 tienen entre
sus miembros PDI pertenecientes a varias universidades extranjeras, cuyas tesis, obviamente
no se recogen en esta tabla ya que en ella se computan las sujetas a la legislacion espafiola. El
computo de tesis doctorales dirigidas (y defendidas) en el dltimo quinquenio por estos
investigadores asciende a 30.

Nota: Dada el reducido periodo de vigencia de los programas regulados por los RD 56/2005 y
1393/2007 y que la mayor parte de las tesis de los doctorandos matriculados en ellos estan
todavia en periodo de realizacion, se han computado también las tesis leidas en los afos
considerados procedentes de otros programas de doctorado, como indicador para realizar las

estimaciones de tasas previstas.

Estimacion de tasas de exito (3 afos): 60%; tasa de éxito (4 afos): 65%o; tasas de éxito (6
anos): 70%
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RECOMENDACIONES:

CRITERIO 3. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

En referencia a los sistemas de informacion previa para los estudiantes de nuevo ingreso, la
direccion web incluida en la memoria dirige a Programas de Doctorado anteriores al Decreto
99/2011. Se recomienda actualizar la informacién de la web. En todo caso, deberad hacerse
necesariamente tras la verificacion del programa.

Se recomienda incluir el compromiso de programar y emprender acciones de captacion de
estudiantes, incluidos los procedentes de otros paises, con el fin de garantizar la viabilidad del
programa de doctorado.

Al amparo de lo establecido en el Real Decreto 99/2011, de 28 de enero, por el que se regulan
las ensefianzas oficiales de doctorado, la Universidad de Alicante ha presentado una oferta de
27 programas de doctorado que en la actualidad estan pendientes de verificacion. La
informacion que aparece en su sitio web sobre estos programas no puede ser en estos
momentos mas que la referencia al titulo de cada uno de ellos, junto con una indicacion de que
estan pendientes de aprobacion por parte de la ANECA.

Una vez que se produzca la autorizacion correspondiente, se crearan los enlaces necesarios
para que el alumnado pueda acceder a toda la informacion del programa o programas de
doctorado en los que esté interesado. La informacion serd publicada en la pagina web del
EDUAy se creara los enlaces necesarios para acceder a la misma desde la web de la Facultad

de Filosofiay Letras de la UA'y desde la web del proyecto de investigacion.

CRITERIO 5. ORGANIZACION DEL PROGRAMA DE DOCTORADO
Se indica que el Cédigo de Buenas Practicas para la direccion de tesis doctorales se encuentra

en fase de elaboracidn. Se recomienda incluir un breve resumen del mismo en la memoria.

Respuesta:
Se ha ampliado la informacién al respectoy se ha modificado la memoria en el apartado

correspondiente afiadiendo el siguiente parrafo:

Guia de buenas practicas:

La Universidad de Alicante adopto, en la reunion de la Comisién de Estudios de Postgrado,
celebrada el 6 de mayo de 2013 y conforme al RD 99/2011, el siguiente Codigo de buenas
practicas de la Escuela de Doctorado, a fin de que sean asumidas por sus investigadores, tanto

doctorandos, como tutores y directores de tesis doctorales.
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1.- Libertad de investigacion.

Los investigadores deben centrar su labor en el bien de la humanidad y en la expansion de las
fronteras del conocimiento cientifico, reconociéndoseles para ello las libertades de
pensamiento y expresion, asi como la libertad para determinar los métodos de resolucion de

problemas, con el debido respeto a las practicas y principios éticos reconocidos.

2.- Principios éticos.

Los investigadores respetaran las préacticas éticas reconocidas y los principios éticos
fundamentales correspondientes a sus disciplinas, asi como las normas éticas recogidas en los
diversos cédigos deontoldgicos nacionales, sectoriales e institucionales.

En particular, esta declaracion comporta un adecuado respeto a la dignidad del ser humano,
sobre todo cuando es objeto de experimentacién. Igualmente, implica el reconocimiento de
que no debe promoverse en ningin ambito cientifico (natural, social, ni relativo a las

humanidades), investigaciones que atenten contra la salud o la dignidad del ser humano.

3.- Responsabilidad profesional.

Los investigadores deben asumir una serie de responsabilidades en el ejercicio de su actividad
cientifica. En especial, deben fomentar la reflexion ética, de modo que su trabajo contribuya
al progreso del conocimiento y, en definitiva, a mejorar las condiciones de vida del futuro, en
vez de a su deterioro.

En esta linea, los investigadores haran todo lo posible para garantizar que su labor resulta
relevante para la sociedad, no debiendo en ningun caso duplicar la previamente realizada por
otros. Debe evitarse cualquier tipo de plagio, asi como asegurarse el respeto al principio de la
propiedad intelectual o de la propiedad conjunta de datos cuando la investigacion se lleve a

cabo en colaboracion con otros investigadores.

4.- Obligaciones contractuales y juridicas.

Todo investigador debe conocer y cumplir la normativa nacional, sectorial e institucional que
rige las condiciones de formacién y/o trabajo. Esto engloba tanto la normativa sobre derechos
de propiedad intelectual e industrial, las exigencias legales en materia de proteccion de datos y
de confidencialidad, y las condiciones de toda posible entidad patrocinadora. En este sentido,
los investigadores deben solicitar todos los permisos necesarios antes de iniciar su labor o de

acceder a los recursos proporcionados.
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5.- Buenas précticas en la investigacion.

Los investigadores deben seguir en todo momento préacticas de trabajo seguras, adoptando las
precauciones necesarias en materia de salud y seguridad personal y ambiental. Se tendran
especialmente en cuenta las directrices establecidas por la Subdireccion de seguridad e higiene
en el trabajo de la Universidad de Alicante.

6.- Rendicion de cuentas.

Los investigadores en formacion han de tener presente que deben rendir cuentas ante la
Escuela de Doctorado y ante la Universidad, asi como, por razones éticas, al conjunto de la
sociedad. Como responsables de los fondos publicos que reciban, deben efectuar una gestion
adecuada, transparente y eficaz de tales recursos, y cooperar con toda auditoria autorizada en

relacion con su investigacion.

7.- Supervision de los investigadores en formacion.

Con caracter general, los tutores y directores de tesis asumen la labor de aconsejar y guiar al
doctorando con vistas a conseguir las expectativas formativas. A tal fin, deben interaccionar
personal y regularmente con los investigadores noveles a su cargo, supervisando el proceso
formativo de acuerdo con los mas altos estandares profesionales.

En particular, el director efectuard un seguimiento periédico de la labor realizada por el
doctorando al objeto de valorar el progreso de la investigacion, segin el cronograma definido,
asi como para identificar y resolver los posibles problemas detectados en la ejecucion del
proyecto.

8.- Derechos y deberes de los investigadores en formacion.

Los derechos y deberes de los investigadores en formacién se recogen, de manera general, en
el Reglamento de régimen interno de la Escuela de Doctorado de la Universidad de Alicante.
Los doctorandos deben mantener una relacion estructurada y regular con sus tutores y
directores de tesis, implicAndose activamente en su proceso formativo. Deben mantener un
registro actualizado de todas sus actividades de investigacion, asi como de los resultados de
sus trabajos.

9.- Difusién y explotacion de la investigacion.
La difusion y explotacion de los resultados derivados de la actividad investigadora constituye
un deber irrenunciable de esta actividad. Por tanto, los doctorandos deben velar para que los

resultados de su trabajo se difundan y resulten provechosos, a través de publicaciones
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cientificas, comunicaciones a congresos, asi como mediante su transferencia a otros contextos
de investigacion o, incluso, al sector productivo, incluyendo su comercializacion.

A estos efectos, los directores y tutores de la tesis estdn llamados a velar por el caracter
fructifero de la investigacion de los doctorandos que tutelan; estableciendo las condiciones
necesarias para una transferencia eficaz de conocimientos, por la via de contribuir y propiciar

su difusion y aprovechamiento a través de revistas y publicaciones cientificas.

10.- Resolucion de conflictos.
Los eventuales conflictos que pudieran surgir durante la etapa doctoral entre la Universidad,
el doctorando, el director de la tesis y el tutor, se resolveran conforme al procedimiento que

reglamentariamente se establezca.

Disposicion final.- Todas las denominaciones contenidas en el presente Cédigo que se efectiian
en género masculino se entenderan realizadas y se utilizaran indistintamente en género

masculino o femenino, segun el sexo de la persona a la que haga referencia
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6. RECURSOS HUMANOS

Lineas y Equipos de Investigacion

EQUIPO : ISIC IVITRA

Lineas de Investigacion

L1 Filologia clasica, romanica y estudios arabes e Islamicos referidos a la Corona de Aragén y
el Mediterraneo

L2 Historia de la Cultura de la Corona de Aragon, Europea y del Mediterraneo.

L3 Aplicaciones Educativas de la Historia de la Cultura Europea y Mediterranea.

L4 Aplicaciones de las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion a los ambitos
anteriores y lineas de investigacion anteriores.

L5 Traductologia y traducciones referidas a la literatura espafiola y de clasicos de la Corona
de Aragon en Italia.

L6 Edad Media y Renacimiento Mediterraneos

L7 Traductologia y traducciones de clasicos hispanicos en los ambitos europeo y
mediterraneo.

L8 Pragmaestilistica y analisis del discurso en un marco intercultural europeo y mediterraneo

L9 Ecdética y edicion filolégica de textos

L10 Relaciones interculturales euro-mediterraneos

Descripcion detallada del Equipo de Investigacion

EQUIPO:
LENGUAS, LITERATURAS Y CULTURAS EN CONTACTO EN LA EUROPA MEDIEVAL
MEDITERRANEA
N° de ~
tesis Al d2
dirigidas conces
. . N° de i6n del
Nombre y apellidos Categoria en el ) i
DEﬁOdO sexenios u an
2008- Seifnl
2012
MARTINEZ PEREZ, VICENT CATEDRATICO DE 3 3 2007
UNIVERSIDAD
FRANCO SANCHEZ, FRANCISCO CATEDRATICO DE > 4 2012
UNIVERSIDAD
FERRANDO FRANCES, ANTONI CATEDRATICO DE 2 5 2008
UNIVERSIDAD
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CURRICULUM ABREVIADO DE LOS INVESTIGADORES REFERENTES:

EQUIPO:

LENGUAS, LITERATURAS Y CULTURAS EN CONTACTO EN LA EUROPA MEDIEVAL

MEDITERRANEA

MARTINEZ
PEREZ,
VICENT

Catedratico de Universidad de Filologia Catalana (Perfil: “Literatura Catalana
Medieval y sus relaciones con las literaturas romanicas”). Dr. Europeo en
Traduccion e Interpretacion (de Lenguajes Generales, Literarios y
Especificos) (2003), Dr. en Filologia Catalana (1993), Licenciado en
Filologia Catalana (1988)-Premio Extraordinario de Licenciatura.

En posesion de 3 tramos o sexenios investigadores reconocidos por la
ANEP (el méximo posible en funcién de su antigiiedad).

Director del Programa Interuniversitario de Doctorado en Estudios Filolégicos
Interdisciplinares (UA) [Programa con financiacion por Objetivos de
Calidad: evaluacion ANECA] (2003-actualidad) en el que participan las
universidades espafiolas siguientes: Universitat d’Alacant, Universitat
Jaume [, Universitat de Valéncia, Universitat Rovira i Virgili, Universitat de
Lleida, Universitat de Girona, UNED, Universidade de Santiago de
Compostela, Universidad de Salamanca, Universidad de Granada.
Coordinador de Doctorado del Dpto. de Filologia Catalana de la
Universidad de Alicante [2003-actualidad]

Director de Estudios y docente en las IV ediciones celebradas del
Master en Traduccidon y Correccion de Textos (Valenciano-Castellano-
Inglés) (Universidad de Alicante) (1999-2004)

Director de Estudios y docente en las Il ediciones celebradas del Master
en Sociolingliistica, Assessorament i Dinamitzacid Linglistiques
(Universidad de Alicante) (2002-2004).

Docencia de 3r Ciclo (doctorado) en el Programa de Doctorado en
Traduccion e Interpretacion [Mencién de Calidad del Ministerio] (2003-
actualidad)

Docencia de 2° Ciclo en Literatura Catalana Medieval y del Renacimiento
(1988-actualidad)

Docencia de 2° Ciclo en Traduccion e Interpretacién (1994-actualidad)
Docencia de 3r Ciclo Programa de Doctorado en Filologia Catalana
(1993-actualidad)

Director-Investigador Principal de los siguientes centros/proyectos

(actualmente activos):

- Instituto Superior de Investigacién Cooperativa IVITRA [Instituto Virtual
Internacional de Traduccion] (ISIC-IVITRA: http://www.ivitra.ua.es) (167
investigadores; 33 universidades; 19 paises de Europa, EEUU y Asia). (Ref.
ISIC/2012/022)

- Proyecto “Edicio, estudi, digitalitzacié i traduccido de corpus documentals i
literaris de la Corona d’Arag6é Medieval (amb especial referéncia al Regne de
Valéncia)” (Ref. PROMETEO-2009-042, Projecte del Programa Prometeo de la
Generalitat Valenciana “para grupos de investigacion en [+D de excelencia”
cofinanciado por el FEDER de la UE, http://www.digicotracam.ua.es)

- “Multilingual Digital Library of the Mediterranean Neighbourhood — IVITRA”
(financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacion, Ref. MICINN FFI2010-
09064-E, Plan Estratégico de la ONU para la Alianza de las Civilizaciones).

- Grup de Recerca “Traduccid de classics valencians a llenglies europees:
estudis linguistics, literaris i traductologics comparats” [UA-VIGROB 125]

- “Diacronia lingtiistica, Traducci6 i Historia de la Cultura” [Grupo de Innovacién
Tecnoldgica y Educativa Ref. GITE-09009-UA].

- “Centre Internacional d’Estudis Avancats d'Historia de la Corona d'Arago”
(USI-UA-45).

Miembro de pleno derecho de los proyectos de investigacion (actualmente

activos):

- “Gramatica del Catala Antic” (financiado por el Ministerio de Ciencia e
Innovacién, Ref. MICINN FFI2009-13065-FILO), bajo la direccion del Prof. Dr.
Josep Martines. [El Prof. Dr. Dr. Vicent Martines: coordinador del Corpus del
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Catalan Antiguo]

- “Gramatica del Catala Modern (1501-1833)" (financiado por el Ministerio de
Economia y Competitividad, Ref. FFI2012-37013), bajo la direccion del Prof.
Dr. Josep Martines. [El Prof. Dr. Dr. Vicent Martines: coordinador del Corpus
del Cataldn Moderno, junto con el Prof. Dr. Vicent J. Escarti (Universitat de
Valéncia-Estudi General)]

- Ampliacion, desarrollo y aprovechamiento de la base de datos en linea BITRA
(Bibliografia de Traduccion e Interpretacién). Projecte financat pel Ministerio
de Ciencia e Innovaciéon (HUM2007-66784-C05-01, 2007-2009), bajo la
direccion del Prof. Dr. Javier Franco. [El Prof. Dr. Dr. Vicent Martines: miembro
del comité de seleccion bibliografia referida a lenguas romanicas]

- Constitucié d'un Corpus Textual per a una Gramatica del Catala Antic.
Projecte finangat en convocatoria de concurréncia publica per [IlInstitut
d’Estudis Catalans (IVITRA-IEC/PT2008-S0406-MARTINES01,2008-2010),
bajo la direccién del Prof. Dr. Josep Martines. [El Prof. Dr. Dr. Vicent Martines:
coordinador del Corpus del Catalan Antiguo]

- Constitucié d'un Corpus Textual per a una Gramatica del Catala Modern.
Projecte finangat en convocatoria de concurréncia publica per [IInstitut
d’Estudis Catalans (IVITRA-IEC/PT2012-S04-MARTINESO1, 2012-2015). bajo
la direccién del Prof. Dr. Josep Martines. [El Prof. Dr. Dr. Vicent Martines:
coordinador del Corpus del Catalan Moderno, junto con el Prof. Dr. Vicent J.
Escarti (Universitat de Valencia-Estudi General)]

Direccién de Colecciones/Series especializadas en editoriales y revistas

internacionales de primer rango internacional:

- Director/Editor, en John Benjamins Academic Publisher (Amsterdam,
Holanda / Philadelphia, EEUU). Coleccion: “IVITRA RESEARCH IN
LINGUISTICS AND LITERATURE: STUDIES, EDITIONS, AND TRANSLATIONS”:
http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/main

- Director/Editor, en Peter Lang International Publishing Company (Berna,
Oxford, Frankfurt am Main, Nueva York). Coleccion: “EUROPEAN AND
MEDITERRANEAN CLASSICS. STUDIES, EDITIONS AND TRANSLATIONS / CLASICOS
EUROPEOS Y MEDITERRANEOS. ESTUDIOS, EDICIONES Y TRADUCCIONES
(SUBCOLECCIONES: STUDIES AND MONOGRAPHS / ESTUDIOS Y MONOGRAFIAS &
EDITIONS AND  TRANSLATIONS / EDICIONES Y  TRADUCCIONES)”
http://www.peterlang.com/index.cfm?cid=165#5263439

- Director/Editor, en Co-Director de eHumanista/IVITRA(University of
California at Santa Barbara, USA):
http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/index.shtml

- Director/Editor, en Centro de Linglistica Aplicada Atenea, Madrid.
Coleccion: “CLASICOS VALENCIANOS”.

- Codirector/Coeditor, en Instituto Egipcio de Estudios Islamicos (Embajada
de la R.A. de Egipto ante el Reino de Espafia), coleccion: “Clasicos del
Mediterrdneo”. (por convenio especifico de I+D+i entre las instituciones)

Participacibn en comités y representaciones internacionales, y en

Academias, Agencias nacionales e internacionales de Evaluacion y Calidad.

Miembro de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona (desde 2012).

Director (y Fundador) de la Seu Universitaria la Nucia (Universitat d’Alacant)

desde 2001-actualidad.

Miembro de la Comissio d'Avaluacio de I’Agencia de Gestié d’Ajuts Universitaris i
de Recerca (AGAUR). Generalitat de Catalunya. Barcelona (2009-actualitat).

Miembro de la Comisién de Evaluacion de la Agéncia Valenciana d’Apaluacio i
Prospectiva [AVAP]. Generalitat Valenciana. Valencia (2009-actualitat)

Miembro de la Comision de Evaluacion de la Agencia Nacional de Evaluacion y
Prospectiva [ANEP]. Ministerio de Educacion y Cultura > Ministerio de
Ciencia e Innovacion > Ministerio de Economia y Competitividad. Madrid
(2003-actualidad).

Miembro de la Comision de Evaluacion de la Agencia Nacional de Evaluacion y
Prospectiva [ANEP]. Ministerio de Educacion y Cultura > Ministerio de
Ciencia e Innovacion > Ministerio de Economia y Competitividad. Madrid
(2003-actualidad).

Miembro de la comision de evaluacién de la Agencia para la Calidad del Sistema

Universitario
de Castilla y Ledn [ACSUCYL]. Junta de Castilla-Leén. Valladolid (2012-
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actualidad).

European Comission Expert para la evaluacion de EU-funded research and
innovation projects and services (EX2006C107602) (2012-actualidad).

Professor invitado a numerosas universidades y centros superiores (cuenta
con 18 estancias internacionakles —superiores a 1 mes--): University of
Oxford, University of Cambridge, King's College-Londres; Université de la
Sorbonne y Ecole Nationale des Chartes (Paris), y Ecole Normale
Supérieure des Humanités et Léttres-Université de Lyon; Universita della
Sapienza i Roma Tre, Universita Ca' Foscari di Venezia, Universita di
Ferrara, Universita di Pavia, Universita di Bari, Verona, Milano; el Vaticano.

Ha ganado prestigiosos premios de rango internacional:

. Premi Rei En Pere el Catolic d’Investigacid, I'Institut d’Estudis Catalans,
Barcelona / Institut d’Estudis Occitans, Tolosa de Llenguadoc /Toulouse,
Franca (1988).

) Premi d’Investigacio Historicocultural Ibn Al-Abbar, Generalitat Valenciana
/ Ajuntament d’'Onda, Castell6 (1990).
. Premio de Ensayo de Catalan, Gallego y Vasco de la Fundacion Ortega y

Gasset / Universidad Complutense de Madrid / UNED / Fundacié “La
Caixa” (1993).

Autor de 45 articulos, 45 libros, 64 capitulos de libro (amén de 17 informes
técnicos), en editoriales de alto impacto en la especialidad:
Publicacions de I'Abadia de Montserrat, Curial Edicions y Editorial Proa
(Barcelona), Edicions Alfons el Magnanim (Valéncia); Editorial Marfil
(Alcoi); Editorial Gredos, AyN Ediciones, UNED, Centro de Linguistica
Aplicada Atenea, y Liceus.com (Madrid); The Hispanic Review
(Pennsylvania, EUA); Ecole Nationales des Chartes (Paris) y Revue des
Langues Romanes (Montpeller) (Francia); Bibliotheca Apostolica Vaticana
(Estat de la Ciutat del Vatica); Peter Lang Internacional Publishing (Berna,
Frankfurt, Berlin, Oxford & Nueva York); John Benjamins Publishers
(Amsterdam); Studia Humanistica (EEUU); Miscellanea Bibliotecae
Apostolicae Vaticanae.

Ha sido IP o miembro investigador en 57 proyectos por convocatoria publica
en concurrecia competitiva, en 29 contratos de especial relevancia
con empresas privadas y administraciones publicas.

Cuenta con 53 items de experiencia en gestion y organizacion de 1+D.

FRANCO
SANCHEZ,
FRANCISCO

Catedratico de Universidad de Estudios arabes e Islamicos (Perfil:
“Civilizacion de Al-Andalus”)(2003). Dr. en Geografia e Historiaen la
UNED de Madrid (1993), Licenciado en Filosofia y Letras en la
Universidad de Alicante(1985), Master de «Estudios Euro-Arabes», de la
Universidad de Alicante(1989).

En posesion de 4 tramos o sexenios investigadores reconocidos por la
ANEP (el méximo posible en funcién de su antigiiedad).

Docencia de 3r Ciclo (doctorado) en el Programa de Doctorado de de Estudios

Arabes e Islamicos(1993-2000)
Docenciade 3r Ciclo en Programa de Doctorado de «Estudios
Pluridisciplinares de Lenguas y Culturas del Mediterraneo» (2000-2003)
Docencia de 3r Ciclo en Programa de Doctorado de «Lenguas, Culturas,
y sus Traducciones en el Ambito Mediterraneo» (2003-actualidad)
Docenciade 2° Ciclo en Civilizacion de Al-Andalus en la Licenciatura de
Filologia Arabe (1993-actualidad)
Docencia de 2° Ciclo en Civilizacion Material Islamica en la Licenciatura
de Filologia Arabe (1993-actualidad)
Docencia de 2° Ciclo en Islamologia en la Licenciatura de Filologia Arabe
(1993-actualidad)
Docencia de 2° Ciclo en Civilizacién de Al-Andalus en la Licenciatura de
Historia(1998-actualidad)
Docencia de 2° Ciclo en Civilizacion de Al-Andalus en Grado en Arabes e
Islamicos(2010-actualidad)
Docencia de 2° Ciclo en Islamologia enGrado en Arabes e Islamicos
(2010-actualidad)
Docencia de Master de Estudios Literarios de la Universidad de Alicante
(2009-actualidad)
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Miembro de pleno derecho de los proyectos de investigacion (actualmente
activos):

e Instituto Superior de Investigacion Cooperativa IVITRA [Instituto
Virtual Internacional de Traduccion] (ISIC-IVITRA: http://www.ivitra.ua.es),
bajo la direccion del Prof. Dr. Vicent Martines (167 investigadores; 33
universidades; 19 paises de Europa, EEUU y Asia). (Ref. ISIC/2012/022)

e Proyecto “Edici6, estudi, digitalitzacié i traduccié de corpus documentals i
literaris de la Corona d’Aragé Medieval (amb especial referencia al Regne
de Valencia)” (Ref. PROMETEO-2009-042, Projecte del Programa Prometeo
de la Generalitat Valenciana “para grupos de investigacion en I+D de
excelencia” cofinanciado por el FEDER de la UE,
http://www.digicotracam.ua.es)

e “Multilingual Digital Library of theMediterraneanNeighbourhood — IVITRA”
(financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacion, Ref. MICINN
FFI2010-09064-E, Plan Estratégico de la ONU para la Alianza de las
Civilizaciones), bajo la direccién del Prof. Dr. Vicent Martines.

e “La literatura en la Alhambra” del Ministerio de Educacion y Ciencia
(HUM2007-65006-C02-01), bajo la direccién dela Profa. Dra. Maria Jesus
Rubiera Mata (t), y luego del Prof. Dr. Luis Fernando Bernabé Pons.

¢ “Redes sociales y proyeccién econdmica en una sociedad de frontera” del
Ministerio de Educacion y Ciencia (HAR2010-22090)

e Grupo de Investigacion en Estudios Arabes e islamicos “Sharq Al-Andalus”
[UA-VIGROB 264]

e Grupo de Investigacion “Poder publico, sociedad y cultura en el Reino de
Valencia, ss. XIlI-XV" [UA-VIGROB 097]

Participacion en los comités de Redaccion de Revistas cientificas
internacionales: de primer rango internacional:

- Miembro del Comité de Redaccion de la Revista Sharq Al-Andalus.
Estudios Arabes, revista cientifica de la Division de Estudios Arabes e
Islamicos de la Universidad de Alicante.(ISSN: 0213-3482) (1995-
actualidad)

- Miembro del Comité de Redaccion de la RevistaDirasatAndalusiyya,
Universidad de Tunez (ISSN: 0330-7549) (1995-actualidad)

- Miembro del Cmiembro del Consejo Asesor de la serie editorial Ciencias
de la Naturaleza en al-Andalus, editada por el Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas de Granada.(2006-actualidad)

- Miembro del Comité de Redaccion de la Revista del Instituto Egipcio de
Estudios Islamicos, (ISSN: 1132-3485), revista de la institucién egipcia
homonima en Madrid, dependiente del Ministerio de Cultura de la R. A. de
Egipto.(2010-actualidad)

- Member of theEditorial Board de la revista electronica internacional
eHumanista (http://www.ehumanista.ucsb.edu/ISSN: 1540 5877), de la
University of California at Santa Barbara (EE.UU.), especialmente de una
revista especifica en el seno de eHumanista, con la denominacion:
eHumanista/IVITRA: Literatura, Llengua i Cultura en la Corona d'Arago /
Literature, Linguistic and Cultural History of the Crown of Aragon
(http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/index.shtml),
editada por el Department of Spanish and Portuguese, de la University of
California, Santa Barbara, USA.

- Miembro del Consejo Asesor Internacional de la seccion Antiqua et
Mediaeualia de la revista de la UB Anuari de Filologia, ahora en
linea.(2012-actualidad)

- the International Scientific Committee de la Series “IVITRA Research in
Linguistic and Literature. Studies, Editions and Translations”, que la
prestigiosa editorial internacional John Benjamins (Amsterdam /
Philadelphia) concedié al Instituto Superior de InvestigaciénCooperativa
IVITRA [ISIC-IVITRA]. (Ver:
http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) (2012-actualidad)

Participacibn en comités y representaciones internacionales, y en

Academias, Agencias nacionales e internacionales de Evaluacion y Calidad.

Miembro de la Comision de Evaluacién de la Agencia Nacional de Calidad
[ANECA]. Ministerio de Educacion y Cultura > Ministerio de Ciencia e
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Innovacién > Ministerio de Economia y Competitividad. Madrid (2003-
actualidad).

Miembro de la Comissiod'Avaluacio de I'’Agencia de Gestiéd’AjutsUniversitaris i de

Recerca (AGAUR). Generalitat de Catalunya. Barcelona (2009-actualitat).

Miembro de la Agencia Andaluza de Evaluacion (AGAE), Junta de Andalucia.

(2006-actualitat).

Profesor invitado en universidades y centros superiores: University of Cairo
(Egypt), University of Minia (Egypt); Université de la Sorbonne y
EcoleNationale des Chartes (Paris), Univerity of Philippines (Manila).

Autor de 60 articulos, 8 libros, 51 capitulos de libro, en editoriales de alto
impacto en la especialidad: Editorial Marfil (Alcoi);EcoleNationale des
Chartes (Paris); Awragq, Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, Anaquel
de Estudios Arabes, Sharq Al-Andalus. Estudios Arabes, Al-Andalus-
Magreb, Mirabilia, eHumanista.

FERRANDO
FRANCES,
ANTONI

Catedratico de Universidad de Filologia Catalana de la Universidad de
Valencia, doctor en Filologia Catalana, licenciado en Filosofia y Letras (Lenguas
Modernas: Francés e Inglés). Se ha especializado en historia de la lengua, de la
literatura y de la cultura catalanas y en la edicién de textos.

Tiene 5 tramos/sexenios de investigacion reconocidos por la ANEP (el
maximo posibleen funcion de su antigliedad).

Ha dirigido quince tesis doctorales.

Exdirector del Departamento de Filologia Catalana de la UV, del Institut
Interuniversitari de Filologia Valenciana (del que fue el 1r Director)

Durante los dos (dltimos decenios ha dirigido o participado
ininterrumpidamente en proyectos de investigaciébn universitarios,
interuniversitarios e internacionales.

Direccién de Colecciones/Series especializadas en editoriales y revistas
internacionales de primer rango internacional:

- Fundador y primer director de la revista internacional de filologia Caplletra.

- Es miembro de los Consejos de Redaccion o de los Comités Asesores y
Cientificos de varias revistas y publicaciones nacionales e internacionales
(Caplletra, Afers, Anuari de Psicologia, eHumanista/IVITRA, etc.).

Participacion en comités y representaciones internacionales, y en
Academias, Agencias nacionales e internacionales de Evaluacion y Calidad.

- Ha sido presidente y miembro de la Comision de expertos del Area de Filologia
de la ANECA, evaluador de la ANEP y de AGAUR.

- Miembro numerario del Institut d'Estudis Catalans.

- Miembro de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona.

- Miembro de pleno derecho del Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana.

- Miembro de pleno derecho de la Academia Valenciana de la Llengua

- Presidente de la Asociacion Internacional de Lengua y Literatura Catalanas.

- Ha formado parte de jurados como los Premios Nacionales de Literatura, el
Premio de Honor de las Lletres Catalanes y el Premio de Honor de las Lletres
Valencianes.

- Ha participado en la organizacion y en los comités cientificos y asesores de
NUMerosos congresos nacionales e internacionales.

Ha sido profesor invitado en varias universidades y centros superiores de
referencia europeos (Ecole National des Chartes, la Sorbona, Salzburgo, Verona,
Napoles, Roma Tre, Pavia, etc.).

Ha ganado prestigiosos premios en la especialidad:

- Premio de la Critica del Pais Valenciano

- Premio Sanchis Guarner (Valencia)

- Omnium Cultural (Barcelona)

- Mila y Fontanals Barcelona). del Institut d'Estudis Catalans (Barcelona).

Es autor o editor de 60 libros y de 162 articulos en publicaciones cientificas.
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PROYECTOS Y LINEAS DE INVESTIGACION

Datos de un proyecto de investigacion activo del Equipo

Titulo del proyecto

“Instituto Superior de Investigacion Cooperativa
IVITRA” (Programa ISIC de Ila Generalitat
Valenciana para la Constitucion y Acreditacion de
Institutos Superiores de Investigacion Cooperativa)

Investigador principal Vicent Martinez Pérez
Referencia del proyecto ISIC/2012/022
Entidad financiadora Generalitat Valenciana

Espafia: Universidad de Alicante, Universitat de
Valencia, Universitat Jaume |

EEUU: University of California at Santa Barbara.
Brasil: Universidade Federal Espiritu Santo, Vitéria
Francia: Ecole National des Chartes-CNRS

Reino Unido: University of Cambridge

Entidades participantes Alemania: Otto-Friedrich Universitat Bamberg

Italia; Universita di Pavia, Verona, Bari, Federico Il
Napoli, Messina, AISC-Universita di Roma La
Sapienza, Ferrara, Udine, Suor Orsola Benincasa.
Polonia: Universidad Jagellonica de Cracovia
Rumania: Universidad de Bucarest.

Suiza: Université de Genéve

Duracion (fecha inicio, fecha fin) 2012-2016

N° de integrantes del proyecto 49 investigadores

Relacion de lineas de investigacion del Equipo

1. Filologia clasica, roménica y estudios arabes e Islamicos referidos a la Corona de
Aragon y el Mediterrdneo

2. Historia de la Cultura de la Corona de Aragén, Europea y del Mediterraneo.

3. Aplicaciones Educativas de la Historia de la Cultura Europea y Mediterranea.

4. Aplicaciones de las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién a los ambitos
anteriores y lineas de investigacién anteriores.

5. Traductologia y traducciones referidas a la literatura espafiola y de clasicos de la
Corona de Aragon en Italia.

6. Edad Media y Renacimiento Mediterraneos

7. Traductologia y traducciones de clasicos hispanicos en los ambitos europeo y
mediterraneo.

8. Pragmaestilistica y andlisis del discurso en un marco intercultural europeo y
mediterrdneo

9. Ecddtica y edicion filolégica de textos

10. Relaciones interculturales euro-mediterraneos
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6.2 Seleccién de las tesis del personal investigador del programa aportadas por cada equipo

Tesis 1
Doctorando: CREMADES RODRIGUEZ, FRANCISCO JOSE
Director/es: MARTINEZ PEREZ, VICENT
Titulo: "Traduccio al castella del Regiment de preservacié a epidemia o pestilencia e
mortaldats de Jacme d'Agramont”
Afio de lectura de la tesis: julio 2009
Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10
Contribuciones

1. Cremades Rodriguez, Francesc (2011), «Agramunt, Jaume d', m. 1349,
Regiment de preservacié a epidémia e pestiléencia e mortaldats», en Estudis
Romanics, a cura d'A. M. Badia i Margarit i Joan Veny, vol. 33, p. 315-323.

2. Cremades Rodriguez, Francesc i Brauli Montoya Abat (2012), «Rerefons
linguistic i medic d'un text sobre I'epidemia de 1678 a Oriola (1. Rerefons
linglistic)», en Estudis Romanics, a cura d'A. M. Badia i Margarit i Joan Veny,
vol. 34, p. 165-207.

Indicios de calidad/impacto DE AMBAS pues han sido publicadas en la misma
revista cientifica:
EsTubis RoMANICs (IEC —Union Academique Internationale—),goza de un merecido prestigio e
impacto internacional y tiene una MUY ADECUADA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL :
ZDB Catéalogo de Alemania:
SUDOC (Francia)
COPAC (RU)
Regesta Imperii (Alemania)
gasggs de la| periodicals Index Online & PCI Espafiol]

Sherpa-Romeo

IMB&BCM.Brepolis International Bibliography
ProQuest:Literature & Language:

ERIH-Standing Committee for the Humanities-ESF
Berkeley (USA)

Gale Cengage Learning:Literature Collections Center
EBScoHost-Humanities Source

ULRICH’S

WILEY.EU

Staatsbibliotek zu Berlin

Leiden University Databasis

E incluso en las antipodas:Find e-journal New Zealand

EN REFERENCIAS ESPANOLAS:

RESH 2005-2009 [criterios CNEAI cumplidos:15;ANECA:19;Latindex:33]
CARHUS+ 2010:A:(Revista A;criterios Latindex cumplidos:33)

REBIUN

DBDOC-CSIC

DICE-CINDOC

MIAR[+Periodicals Index Online]
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Tesis 2

Datos de la tesis

Doctorando; FUSTER ORTUNO, MARIA ANGELES

Director/es: MARTINEZ PEREZ, VICENT

Titulo: "Curial e Guelfa multilingtie. Traducci6 a I'espanyol de Curial e Gielfa tenint en
compte les seues traduccions a I'espanyol i a I'anglés publicades durant els segles XX i
XXI. Eines per a l'analisi multilinglie de classics literaris catalans i romanics"

Afio de lectura de la tesis: julio 2009

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribuciones

1. Fuster Ortuiio, M. Angels (2012), «A propos du roman Curial e Giielfa :
remarques sur ["élaboration d'une édition contemporaine multilinglie», en
Courcelles, Dominique i Vicent Martines, Pour une histoire comparée des
traductions. Traductions des classiques, traductions du latin, traductions du
langues romanes du Moyen Age et de la premiére modernité, Paris, Etudes et
rencontres de I'Ecole Nationale des Chartes, ISBN: 978-2-35723-024-8, pags.

185-190.
Indicios de calidad/impacto:
Aportacion+libro  en BITRA, referencia  internacional inexusable  en la  especialidad:

http://aplicacionesua.cpd.ua.es/tra_int/usu/buscarresultados.asp; Resefia E.Estrela, eHumanista (University of
California at Santa Barbara, USA) ,22 (2012),.680-683.(ISSN 1540-5877). Review in English:
J.V.Zapata,Critica Hispanica,34,2 (2012),ISSN 0278-7261. Archive-fr.com (con resefia favorable); La Pensée
Classique; World Cat; Incluido en las Publicaciones de la AHLM

LAS EDICIONES DE L’ECOLE NATIONALE DES CHARTES,en su coleccion “Etudes et Rancontres” se publican en
coedicién con la muy prestigiosa LIBRAIRIE DROZ ,que es un referente internacional incuestionable de calidad
World Cat.

La coleccion,“ETUDES ET RENCONTRES” tiene reconocido prestigo internacional. Esta en las principales bases
de datos y de indexacion.P.e. IMB-BCM.Brepolis International Bibliography; ProQuest Reseach
LibraryLiterature & Language; Stanford University Libraries; Worldcat ; Univ. Ottawa ; Columbia University
Libraries; TRADLAT (“Les traductions latines d'ceuvres vernaculaires) ; MLAIB-Modern Language Association
International Bibliography

2. Fuster Ortufio, M.A. (2010) «L aplicacio de les noves tecnologies a I'edici6 i
traduccié de textos: Curial e Glelfa» en Da Papa Borgia a Borgia Papa.
Letteratura, lingua e traduzione a Valencia, ISBN: 978-88-8232-820-7, Bari,
Italia, Pensa MultiMedia Editore s.r.1., pp. 245-264.

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo italiano y estan
acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306&Itemid=207&lang=en

3. Fuster Ortufio, M.A. (2011) «Problemes d'inintel-leccié en el Curial e Glelfa. La
traduccié com a eina per a la millora del coneixement dels classics medievals.»
en Caplletra. Revista Internacional de Filologia vol. 50, Valéncia/Barcelona,
IIFV/Publicacions de I'Abadia de Montserrat, pp. 67-88.

Indicios de calidad/impacto:

Genamicks JournalSeek, Electronic Journals Library, ZBD Catalogo de las bibliotecas univ. Alemania, SUDOC (Francia),
COPAC (Reino Unido), [Periodical Index Online & PCI Espafiol], Periodicals Index Online & PCI Espafiol, ULRICH'S, Gale
Cengage Learning Literature Colletcions Center, EBScoHost-Humanities Source, Sherpa, ProQuest Literature &
Language, JSTOR, , Worldcat, presente en, p.e.:;, Estados Unidos, Brown University, Dartmouth College Library, Emporia
State University, Harvard University, Indiana University, Rice University, University of California, Berkeley, University of
California, Los Angeles, University of California, Santa Barbara, University of Colorado Denver, Downtown Campus,
University of Florida, University of Notre Dame, Yale University, Australia, Griffith University (Nathan), Canada
University of Alberta, University of Victoria Libraries (Victoria), McGill University Library (Montreal), Reino Unido, The
British Library, St. Pancras, University of Oxford , , Latindex (cumple 32 criterios):;, , MLAIB-Modern Language
Association International Bibliography:, Incluso, en las antipodas: Find e-journal New Zealand, , EN BASES DE REF.
EspaNOLAS:, RESH 2005-2009 [criterios CNEAI cumplidos 14; ANECA 18; Latindex 32], CARHUS+ 2010 A, Clasificacion
Integrada de  Revistas  Cientificas  Clasificacion-Circ-2011-2-2,  CSIC-DBDOC,  DICE, Dialnet,  Qiern
[http//www.quern.cat/revistes.php], Cervantes Virtual, REBIUN, DICE-CINDOC, MIAR [ademas de las bases de datos
indicadas, sefiala que est en Periodicals Index Online y Sumaris CBUC], , LAS PUBLICACIONS DE L'’ABADIA DE MONTSERRAT,
editora de Caplletra, gozan de un reconocido prestigio e impacto: 8° puesto en SPI del CSIC.

Tesis 3

Datos de la tesis

Doctorando: MENGUAL ANDRES, SANTIAGO
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Director/es: ROIG VILA; ROSABEL

Titulo: La importancia percibida por el profesorado y el alumnado sobre la inclusion de
la competencia digital en educacion superior. Un analisis en ciencias de la actividad
fisica y el deporte de la Universidad de Alicante

Afo de lectura de la tesis: 13/05/2011

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribucién

Blasco, J. E., Mengual, S. y Roig, R. (2011). «Propuesta de integracion de las
tecnologias de la informacién y comunicacion para la mejora de las practicas
docentes.» INFAD Revista de Psicologia. International Journal of Developmental and
Educational Psychology., vol. 3 nim. 1, pp. 657-666

Indicios de calidad/impacto:
PRESENCIA EN BASES DATOSY REPERTORIOS:
DOA!J (Directory of Open Access Journal)
PSICODOC; ULRICH’S (Segun MIAR, ICDS en 2009: 4,301)
ISOC, Directorio Latindex (Segun Latindex)
Bases de Datos Gratuitas:
ERIC free access; Base de datos del CSIC; SID: Discapacidad; BVS: Bib. Virtual

de Salud; Portal Mayores; CUIDEN: Enfermeria; PUDMED; Instituto Nacional
de Estadistica; Dissertations and Theses.

Tesis 4

Datos de la tesis

Doctorando;: SANCHEZ LOPEZ, ELENA

Director/es: MARTINEZ PEREZ, VICENT

Titulo: Estudi de la llengua d'Ausias March a través de les col-locacions. Una
aproximacié semiautomatica" MENCION DE DOCTORADO EUROPEO

Afo de lectura de la tesis: junio 2010

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribuciones:

1. Séanchez Lépez, Elena (2012), Estudi de la llengua d'Ausias March a traves de
les col-locacions. Una aproximacié semiautomatica, De Gruyter, Berlin/Boston,
ISBN 978-11-027519-3. Link: http://www.degruyter.com/view/product/185503
Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial

gue es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en

Linguistica, Literatura y Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linquistica,%20Literatura%?2

0y%20Filologia

2. Martines, V.; Fuster, Ma.A.; Sanchez, E. «Tirant lo Blanch i les traduccions. La

seducci6 poliglota i un escandall de traduccions orientals mediterranies» en La
novel-la de Joanot Martorell i 'Europa del segle XV, ISBN: 978-84-7822-606-1,
Valéncia, Edicions Alfons el Magnanim, pp. 601-634, (2011)

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un un volumen de refencia en la especialidad. Las

Edicions Alfons el Magnanim gozan de un reconocido prestigio internacional y se

incluyen e indexan en, por ejemplo: IMB-BCM.Brepolis International Bibliography &

Bibliographie de Civilisation Médiéval.

UCSB-USA

Con recensiones altamete positivas en revistas indexadas internacionalmente como,

por ejemplo:

Estudis Romanics (Barcelona, Carhus+: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) (A internacional:

Genamics JournalSeek

Electronic Journals Library; ZDB Catalogo de Alemania; SUDOC (Francia); COPAC
(RU); DOAJ; ULRICH'S (+ resefia); CSA-ProQuest ; IMB-BCM.Brepolis International
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Bibliography ; EBScoHost-Humanities Source; Gale Cengage Learning Literature
Collections Center ; MLAIB-Modern Language ; Association International Bibliography;
ProQuest Literature & Language ; Index Copernicus ; Webutations — 100/100 segura;
Research Gate; Worldcat. —world wide—; MLA, EBSCO, IMB-BCM).

3. Séanchez Loépez, E. «Linglistica de corpus i classics literaris» en Da Papa
Borgia a Borgia Papa. Letteratura, lingua e traduzione a Valencia , ISBN: 978-
88-8232-820-7, Bari, Italia, Pensa MultiMedia Editore s.r.l., pp. 265-282, (2010)

Indicios de calidad/impacto:

Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente
hispanismo italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior
italiano de Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306
&ltemid=207&lang=en

Tesis 5

Datos de la tesis

Doctorando: DONOSO JIMENEZ, ISAAC

Director/es: FRANCO SANCHEZ, FRANCISCO

Titulo: “El islam en Filipinas (ss. X-XIX)"

Afo de lectura de la tesis: 6 de junio de 2011

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribucion

Donoso Jiménez, Isaac (2011), «El Renacimiento europeo en la formacion de

la literatura clasica de Filipinas», eHumanista: Volume 19, pp. 407-425.
Indicios de calidad/impacto:
Publicado en la revista internacional on line eHumanista. Journal of Iberian Studies
[University of California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en iNDICES-
BASES DE DATOS INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library,
ZDB Catélogo de Alemania, SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH’'S, CSA-
ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International Bibliography, EBScoHost-Humanities
Source, Gale Cengage Learning Literature Collections Center, MLAIB-Modern
Language Association International Bibliography, ProQuest Literature & Language,
Index Copernicus, ScholarsPortal.
Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html
EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto
Cervantes, Fundacién Universitaria Espafiola:Seminario de Literatura “Menéndez
Pelayo”, Revista de Literatura Espafola y Teoria de la Literatura del Renacimiento y
Siglo de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM. eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales
como TWITTER Y FACEBOOK,potencia su enorme impacto.

La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores
universidades del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

Tesis 6

Datos de la tesis

Doctorando: CEREZO MERCHAN, BEATRIZ

Director/es: CHAUME, FREDERIC

Titulo: “La didactica de la traduccién audiovisual en Espafia: Un estudio de caso
empirico-descriptivo”

Afo de lectura de la tesis: mayo de 2012

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribucion

Cerezo Merchan, B. (2009). “La reduccion y la expansion en subtitulacion. Un estudio
de caso del filme The lllusionist”, en Estudios de traduccion: perspectivas. Zinaida
Lvovskaya in memoriam. Londres: Peter Lang. ISSN/ISBN: 978-3-631-58907-6.

Indicios de calidad/impacto:

Peter Lang Verlag ocupa el 6° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica,
Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura
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%20y%20Filologia

Tesis 7

Datos de la tesis

Doctorando: LOZANO LERMA, JOSEP LLUIS

Director/es: ESCARTI, VICENT JOSEP

Titulo: “El dietari de Mossén Porcar (1585-1629). Edicié filologica i estudi linglistic”

Afo de lectura de la tesis: 2008

Calificacion: Notable

Contribucién

Porcar, Pere Joan (2012), Coses evengudes en la ciutat y regne de Valéncia, edici6 i
estudi de Josep Lluis Lozano Lerma, Publicacions de la Universitat de Valéncia.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la
misma. Las publicaciones de lberoamericana/Vervuert ocupan el 14° puesto en el
ranking SPI del CSIC en Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linquistica,%20Literatura
%20y%20Filologia

Tesis 8

Datos de la tesis

Doctorando: RIPOLL DOMENECH, FAUST

Director/es: SALVADOR, VICENT

Titulo: “El valencianisme cultural de la primera postguerra (1939-1951)"

Afo de lectura de la tesis: 30 de septiembre de 2008

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10. Premio extraordinario de
doctorado.

Contribuciones
1. Ripoll, Faust, Valencianistes en la postguerra. Estrategies de supervivencia i de
reproduccié cultural (1939-1951). Barcelona/Catarroja: Afers, 2010. 316
pagines.
Indicios de calidad/impacto:
Revista A (Carhus+ & CIRC)

2. Ripoll, Faust, “Dos corresponsals de Josep Maria de Casacuberta al Pais
Valencia: Francesc Soriano Bueso i Adolf Pizcueta”. Els Marges. Num. 93
(Hivern 2011), p. 47-61

Indicios de calidad/impacto:

Revista A (Carhus+ & CIRC)

3. Ripoll, Faust, «La politica de les autoritats franquistes enfront de la cultura
catalana durant I'any 39 : el cas del Principat, Mallorca i el Pais Valencia».
Centre de Recherches Interdisciplinaires sur les Mondes |bériques
Contemporains 2010. p. 1-9 online <WwWw.crimic.paris-
sorbonne.fr/IMG/pdf/Ripoll_1939.pdf>
Indicios de calidad/impacto:

Publicacion de reconocido prestigio en la especialidad.

Tesis 9

Datos de la tesis

Doctorando: SENTi PONS, ANDREU

Director/es: MARTINES PERES, JOSEP

Titulo: Gramaticalitzacid i subjectivacié de la modalitat en catala antic. Un estudi de
corpus de les perifrasis verbals <deure + Inf> i <haver (a/de) + Inf>

Afo de lectura de la tesis: 2013

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribuciones
1. SENTI, Andreu (2013): «Modalitat i evidencialitat. Un estudi de deure epistémic
al segle XV», en Emili CASANOVA HERRERO & Cesareo CALVO RIGUAL
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(eds.): Actes del 26¢é Congrés de Linglistica i Filologia Romaniques (Valencia,
6-11 de setembre de 2010). Berlin: De Gruyter Mouton. Vol I, pag. 375-388.
ISBN 978-3-11-029981-6

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial
gue es lider internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en
Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linquistica,%20Literatura%?2

0y%20Filologia

2. SENTI, Andreu (2012): «Gramaticalitzaci6 i subjectivitzacio del verb modal
haver (a/de) en catala antic. Un estudi de corpus segons la gramatica
cognitiva», eHumanista/IVITRA 2, pp. 85-117. ISSN 1540 5877

Indicios de calidad/impacto:

Publicado en la revista internacional on line eHumanista. Journal of Iberian Studies
[University of California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en iNDICES-
BASES DE DATOS INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library,
ZDB Catélogo de Alemania, SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH’'S, CSA-
ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International Bibliography, EBScoHost-Humanities
Source, Gale Cengage Learning Literature Collections Center, MLAIB-Modern
Language Association International Bibliography, ProQuest Literature & Language,
Index Copernicus, ScholarsPortal.

Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html

EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto
Cervantes, Fundacién Universitaria Espafiola:Seminario de Literatura “Menéndez
Pelayo”, Revista de Literatura Espafola y Teoria de la Literatura del Renacimiento y
Siglo de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM. eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales
como TWITTER Y FACEBOOK,potencia su enorme impacto.

La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores
universidades del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

Tesis 10

Datos de la tesis

Doctorando: CEREZO MERCHAN, BEATRIZ

Director/es: CHAUME, FREDERIC

Titulo: “La didactica de la traduccién audiovisual en Espafia: Un estudio de caso
empirico-descriptivo”

Afo de lectura de la tesis: mayo de 2012

Calificacion: Sobresaliente cum Laude por unanimidad 10

Contribucién

Cerezo Merchan, B. (2009). “La reduccion y la expansion en subtitulacion. Un estudio
de caso del filme The lllusionist”, en Estudios de traduccion: perspectivas. Zinaida
Lvovskaya in memoriam. Londres: Peter Lang. ISSN/ISBN: 978-3-631-58907-6.

Indicios de calidad/impacto:

Peter Lang Verlag ocupa el 6° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linguistica,
Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura
%20y%20Filologia
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6.3. SELECCION DE 25 CONTRIBUCIONES DEL PERSONAL INVESTIGADOR DEL PROGRAMA

Alvar, C., «Proverbes et chansons satiriques galiciennes-portugaises», in H. O. Bizzarri and M. Rohde
(eds.), Tradition des proverbes et des exempla dans I'Occident médiéval-Die Tradition der Sprichworter
und exempla im Mittelalter. Berlin-New York, Walter de Gruyter, 2009, pp. 151-164.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en Lingiiistica, Literaturay
Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filologia

Alvar, Carlos y H. O. Bizzarri, Amis y Amiles. Cantar de gesta francés del siglo XllI y textos afines.
Turnhout (Belgium), Brepols, 2010. 501 pp.

ndicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es
lider internacional, que, de hecho, ocupa el 10° puesto en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura
y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filologia

Babbi, Anna Maria, “Il Curial e Guelfa e i romanzi francesi del XV secolo ”, en Ferrando, Antoni (ed.),
Estudis linglistics i culturals sobre Curial e Guelfa : Novel-la cavalleresca anonima del segle XV en
llengua catalana. Linguistic and Cultural Studies on 'Curial e Guelfa', a 15th Century Anonymous
Chivalric Romance in Catalan .Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins, 2012, 2 vols., val. 1, pp. 243-
252.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider internacional,
que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Lingistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filologia

La Series en la que se encuadra este libro (http:/benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) cuenta
con un INTERNATIONAL SCIENTIFIC BOARD (12 paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino
Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las materias de que
se ocupa la coleccidn.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).

LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Language & Literature

World Cat,p.e.:.USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China

Amazon

Ebooks

RESeENAS: MLA; LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America; Universidad de Santiago de
Compostela-Grupo Gramética del Espafiol; Linguist.org

Applied Linguistics; COLOCATE (FFI2008-06479-C02-01); DiCE; Afers (2011) (Carhus+: A); Critica Hispanica
(Duquesne University, USA: revista A ); Mirabilia (Brasil: revista A); Estudis Romanics ( Barcelona, Carhus +:
A); Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

Babbi, Anna Maria, “Boezio “cristiano’nel volgarizzamento francese di Bonaventura di Demena”, en Boethius
Christianus? Transformationen der Consolatio Philosophiae im mittelalter und Frither Neuzeit, edicion de R.F.
Glei, N. Manimski, F. Lebsanft, Berlin/Nueva York, Walter De Gruyter, 2010, pp. 19-34.

Indicios de calidad/impacto:

Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider
internacional, que, de hecho, ocupa el 4° puesto en el rankig SPI del CSIC en Linguiistica, Literatura y
Filologia:

http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filologia

Bresaola, A., “Mescidanza linguistica e traduzione: il caso di Tiempo de silencio di Luis Martin-Santos”.
En: Monica Ballerini-Fabiana Fusco (eds.): Testo e Traduzione. Lingue a confronto, Frankfurt AmMain,
Peter Lang, 2010, pp. 33-58.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado por la prestigiosa editorial Peter Lang Verlag. Peter Lang Verlag ocupa el
6° puesto en el ranking SPI del CSIC en Linglistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filolo

gia

Radatz, Hans-Ingo (2012): "Per qué els elements gal.loromanics fan 'heavy' en catala. Arran del classic
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debat sobre la subagrupacié del catala”, in: <eHumanista/IVITRA> 2 (2012), Aspectes de diacronia de
la llengua catalana (en el context romanic), ed. Josep Martines
Peres,http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/NVolume%202/index.shtml, 202-218.
Indicios de calidad/impacto:

Publicado en la revista internacional on line eHumanista. Journal of Iberian Studies [University of
California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en INDICES-BASES DE DATOS
INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library, ZDB Catalogo de Alemania,
SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH'S, CSA-ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International
Bibliography, EBScoHost-Humanities Source, Gale Cengage Learning Literature Collections Center,
MLAIB-Modern Language Association International Bibliography, ProQuest Literature & Language,
Index Copernicus, ScholarsPortal.

Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html

EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto Cervantes, Fundacion
Universitaria Espafiola:Seminario de Literatura “Menéndez Pelayo”, Revista de Literatura Espafiola y
Teoria de la Literatura del Renacimiento y Siglo de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM.
eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales como TWITTER Y FACEBOOK,potencia su enorme impacto.
La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores universidades
del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

Butifia, Julia y Antonio Cortijo (eds.) (2011), L'Humanisme a la Corona d’Aragén (en el context hispanic
i europeu). Potomac, Maryland (USA): Scripta Humanistica. 2011.

Indicios de calidad/impacto:

SCRIPTA HUMANISTICA (Potomac,Maryland,USA).http://scriptahumanistica.com/

Se trata de una de las editoriales mas selectas y con mayor impacto en la especialidad. Sus libros
“have been reviewed enthusiastically in ten countries by over one hundred scholars in some of the
finest professional journals”.En este tan selecto contexto,este libro se encuadra en el seno de la
Catalan Series.Recibié el premio convocado por la Editorial,de iniciar la Series.El Advisory Board
internacional de Ila editorial cuenta  con 19  especialistas de la maxima
solvencia:Suiza,Francia,ltalia,Vaticano,Espafia y USA.

IMPACTO GLOBAL DE LA EDITORIAL:

World Cat

MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

ProQuest:Literature & Language:

RESENAS DEL LIBRO:

G.Ensenyat, Estudis Romanics,34 (2012),509-512.1SSN:0211-8572

S.Gros:Mirabilia.,13 (2011),315-328.ISSN-e:1676-5818

Eikasia (rev. filosofia):http://www.revistadefilosofia.com/41-11.pdf

Citado: R.Da Costa:http://www.ricardocosta.com/

Dominique de Courcelles & V. Martines (eds.), Pour une histoire comparée des traductions. Traductions des
classiques, traductions du latin, traductions des langues romanes du Moyen age et la premiere modernité, Paris,
Ecole Nationale des Chartes, 2012.

Indicios de calidad/impacto:

Aportacion+libro en BITRA, referencia internacional inexusable en la especialidad:
http://aplicacionesua.cpd.ua.es/tra_int/usu/buscarresultados.asp

Resefia E.Estrela, eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) ,22 (2012),.680-
683.(ISSN 1540-5877).

Review in English: J.V.Zapata,Critica Hispanica,34,2 (2012),ISSN 0278-7261.

Archive-fr.com (con resefia favorable)

La Pensée Classique

World Cat

Incluido en las Publicaciones de la AHLM

LAS EDICIONES DE L’ECOLE NATIONALE DES CHARTES,en su coleccion “Etudes et Rancontres” se publican
en coedicién con la muy prestigiosa LIBRAIRIE DROZ ,que es un referente internacional incuestionable
de calidad World Cat.

La coleccién,“ETUDES ET RENCONTRES” tiene reconocido prestigo internacional. Esta en las principales
bases de datos y de indexacion.P.e. IMB-BCM.Brepolis International Bibliography

ProQuest Reseach LibraryLiterature & Language

Stanford University Libraries [

Worldcat

Univ. Ottawa

Columbia University Libraries

TRADLAT (“Les traductions latines d’ceuvres vernaculaires)
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MLAIB-Modern Language Association International Bibliography

9 CURIAL E GUELFA (trad. e notas Ricardo da Costa). Santa Barbara: University of California, Publications of
eHumanista, 2011. 511 paginas
(ISBN: 978-607-95570-1-0).
Indicios de calidad/impacto:
Publicado en una prestigiosa editorial internacional en hispanismo (dotada de Comité Cientifico
Internacional) que goza de implantacion en las grandes universidades de EEUU y Europa. Se trata de
la serie impresa de la revista internacional eHumanista (on line) (eHumanista. Journal of Iberian
Studies [University of California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en iNDICES-BASES
DE DATOS INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library, ZDB Catalogo de
Alemania, SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH’S, CSA-ProQuest, IMB-BCM.Brepolis
International Bibliography, EBScoHost-Humanities Source, Gale Cengage Learning Literature
Collections Center, MLAIB-Modern Language Association International Bibliography, ProQuest
Literature & Language, Index Copernicus, ScholarsPortal.
Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html
EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto Cervantes, Fundacion
Universitaria Espafiola:Seminario de Literatura “Menéndez Pelayo”, Revista de Literatura Espafiola y
Teoria de la Literatura del Renacimiento y Siglo de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM.
eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales como TWITTER Y FACEBOOK,potencia su enorme impacto.
La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores universidades
del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

10 De Benedetto, A-l1 Ravasini, Da Papa Borgia a Borgia Papa: letteratura, lingua e traduzione a
Valencia, a cura di Nancy De Benedetto, Ines Ravasini, Lecce, Pensa MultiMedia, 2010, pp. 91-119.
Indicios de calidad/impacto:
Pensa MultiMedia Editrice goza de un merecido prestigio entre los estudios del influyente hispanismo
italiano y estan acreditadas como ediciones especializadas por el MIUR (Ministerior italiano de
Universidades e Investigacion). Véase:
http://www.pensamultimedia.it/pensa/index.php?option=com_content&view=article&id=306&Itemid=207
&lang=en

11 | Ferrando Francés, Antoni (ed.), Estudis linglistics i culturals sobre Curial e Gielfa: Novel-la
cavalleresca anonima del segle XV en llengua catalana. Linguistic and Cultural Studies on 'Curial e
Guelfa', a 15th Century Anonymous Chivalric Romance in Catalan . 2 vols., Amsterdam (Holanda) &
Philadelphia (USA), John Benjamins. ISBN 9789027240095 elSSBN 9789027273109.
http://benjamins.com/catalog/ivitra.3, coleccién IVITRA Research in Linguistics and Literature. Studies,
Editions and Translations, ISSN: 2211-5412. (con contibuciones de miembros del ISIC-IVITRA
(ISIC/2012/022) & Prometeo/2009/042).
Indicios de calidad/impacto:
Estudio publicado en un volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider internacional,
que, de hecho, ocupa el puesto 3° en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20L iteratura%20y%20Filologia
La Series en la que se encuadra este libro (http://benjamins.com/#catalog/books/ivitra/board) cuenta
con un INTERNATIONAL SCIENTIFIC BOARD (12 paises:Espafia,Suiza,México,USA,Brasil,Francia,Reino
Unido,Rumania,ltalia,Japon,Alemania,Canada) compuesto por 30 especialistas de las materias de que
se ocupa la coleccién.Se realiza una estricta “peer review” (3 informes).
LA SERIES ESTA DISPONIBLE WORLD WIDE:
MLAIB-Modern Language Association International Bibliography
ProQuest:Language & Literature
World Cat,p.e..USA,RU,Francia,Espafia,Suiza,Alemania,Dinamarca,Holanda,Australia,China
Amazon
Ebooks
REsSeNAS: MLA; LANGUAGE,Journal of the Linguistic Society of America; Universidad de Santiago de
Compostela-Grupo Gramética del Espafiol; Linguist.org
Applied Linguistics; COLOCATE (FF12008-06479-C02-01); DIiCE; Afers (2011) (Carhus+: A); Critica
Hispanica (Duquesne University, USA: revista A ); Mirabilia (Brasil: revista A); Estudis Romanics (
Barcelona, Carhus +: A); Caplletra (Valencia, Carhus+: A)

12 | Cioba, Mianda, “Persona y persuasion en los cuentos ejemplares de Juan Manuel”, Revue Roumaine

de Linguistique, tome LII, 2007, no. 3 (juillet — septembre), Editura Academiei Romane, (2008), p. 351
- 372
Indicios de calidad/impacto:
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Revista indexada en Thomson Reuters Arts & Humanities Citation Index.

13

Renata Londero, Entre el espanto y la risa: la escenificacion de la magia en El hechizado por fuerza y
Duendes son alcahuetes de Antonio de Zamora, in Emocionar escribiendo: teatralidad y géneros
literarios en la Espafia aurea, Luciana Gentilli e Renata Londero (eds.), Madrid-Frankfurt a. M.,
Iberoamericana-Vervuert, 2011, pp. 159-172.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacion en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la misma. Las
publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking SPI del CSIC en
Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filolo

gia

14

Hauf i Valls, Albert, (Director), Panorama critic de la literatura catalana. | Edat Mitjana, Barcelona,
Editorial Vicens Vives, 2010. ISBN: 978-84-682-0043-9.

Indicios de calidad/impacto:

Volumen muy influyente en la materia, publicado en una editorial que es lider internacional, que, de hecho, ocupa el
puesto central en el rankig SPI del CSIC en Linguistica, Literatura y Filologia:
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=L inquistica,%20L iteratura%20y%20Filologia

15

De Courcelles, Dominique, « Glories cavalleresques en I’Europa mediterrania del segle XV. Valencia al principio
de una Europa Mediterranea », en La novel-la de Joanot Martorell i I’Europa del segle XV, Valéncia, Institucio
Alfons el Magnanim, 2011, vol. 1, pp. 31-40.

Indicios de calidad/impacto:

Riguroso estudio publicado en un un volumen de refencia en la especialidad. Las Edicions Alfons el
Magnanim gozan de un reconocido prestigio internacional y se incluyen e indexan en, por ejemplo:
IMB-BCM.Brepolis International Bibliography & Bibliographie de Civilisation Médiéval.

UCSB-USA

Con recensiones altamete positivas en revistas indexadas internacionalmente como, por ejemplo:
Estudis Romanics (Barcelona, Carhus+: A)

Caplletra (Valéncia, Carhus+: A)

eHumanista (University of California at Santa Barbara, USA) (A internacional: Genamics JournalSeek
Electronic Journals Library; ZDB Catélogo de Alemania; SUDOC (Francia); COPAC (RU); DOAJ;
ULRICH'’S (+ resefia); CSA-ProQuest ; IMB-BCM.Brepolis International Bibliography ; EBScoHost-
Humanities Source; Gale Cengage Learning Literature Collections Center ; MLAIB-Modern Language ;
Association International Bibliography; ProQuest Literature & Language ; Index Copernicus ;
Webutations — 100/100 segura; Research Gate; Worldcat. —world wide—; MLA, EBSCO, IMB-BCM).

16

Marco Borillo, Josep «Some Insights into the Factors Underlying the Translation of Phraseology in the
COVALT corpus», en KUJAMAKI, Pekka; KOLEHMAINEN, Leena; PENTTILA, Esa; KEMPPANEN,
Hannu (eds.) (2011): Beyond Borders - Translations Moving Languages, Literatures and Cultures.
Berlin: Frank & Timme, pp. 197-214.

Indicios de calidad/impacto:

Importante publicacién en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la misma. Las
publicaciones de esta editorial internacional ocupan un puesto central en el ranking SPI del CSIC en
Lingiiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPI/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filolo

gia

17

Martines, Josep, “La integracié conceptual o blending i I'arc de Sant Marti. Vers una semantica
cognitiva diacronica i cultural”, <eHumanista/IVITRA> 2 (2012), Aspectes de diacronia de la llengua
catalana (en el context romanic),
Peres,http://www.ehumanista.ucsb.edu/eHumanista%20IVITRA/NVVolume%202/index.shtml, 240-270.
Indicios de calidad/impacto:

Publicado en la revista internacional on line eHumanista. Journal of Iberian Studies [University of
California at Santa Barbara, USA], ISSN 1540 5877). Incluida en INDICES-BASES DE DATOS
INTERNACIONALES: Genamics JournalSeek, Electronic Journals Library, ZDB Catalogo de Alemania,
SUDOC (Francia), COPAC (RU), DOAJ, ULRICH'S, CSA-ProQuest, IMB-BCM.Brepolis International
Bibliography, EBScoHost-Humanities Source, Gale Cengage Learning Literature Collections Center,
MLAIB-Modern Language Association International Bibliography, ProQuest Literature & Language,
Index Copernicus, ScholarsPortal.

Seleccionada para “demonstrate the range of high-quality OA scholarly publications” en
http://library.uoregon.edu/scis/sc/oajournals.html

EN REFERENCIAS ESPANOLAS: REBIUN, CIRC, Portal del Hispanismo del Instituto Cervantes, Fundacion
Universitaria Espafiola:Seminario de Literatura “Menéndez Pelayo”, Revista de Literatura Espafiola y
Teoria de la Literatura del Renacimiento y Siglo de Oro [UAB], [e]Romania, SEEM.
eHumanista:perfiles/sitios en redes sociales como TWITTER Y FACEBOOK,potencia su enorme impacto.
La universidad editora ocupa el 2° puesto en el ranking de Leiden de las 500 mejores universidades
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del mundo: http://www.leidenranking.com/ranking

18 | Di Girolamo, Costanzo, «Un testimone siciliano di Reis glorios e una riflessione sulla tradizione stravagante»,
Cultura neolatina 70 (2010): 7-44.
Indicios de calidad/impacto:
La revista se ha clasificado en la “Fascia A” —el maximo— segun el Instituto Italiano di Evaluacion del Sistema
Universitario y de Investigacion (ANVUR) —la ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/arealQ_scientifiche.pdf

19 | Di Girolamo, Costanzo, «L’angelo dell’alba. Una rilettura di Reis glorios», Cultura neolatina 69 (2009): 59-90.
Indicios de calidad/impacto:
La revista se ha clasificado en la “Fascia A" —el maximo— segun el Instituto Italiano di Evaluacion del
Sistema  Universitario y de Investigacion (ANVUR) -a ANECA italiana—. Véase:
http://www.anvur.org/attachments/article/254/areal0_scientifiche.pdf

20 | I. RavasINIl, «Encarecer los amores». Censuras de la hipérbole sacroprofana en el «Cancionero
General», in Textos castigados. La censura literaria en el Siglo de Oro, ed. E. FOsALBA VELA — M. J.
VEGA, Bern, Peter Lang, 2012, pp. 51-73.
Indicios de calidad/impacto:
Riguroso estudio publicado por una prestigiosa editorial. Peter Lang Verlag ocupa el 6° puesto en el
ranking SPI del CSIC en Lingiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filolo
gia

21 | Bechet, Florica, « | miti di un repositorium », Maia — Rivista di letterature classiche, 63 (3/2011), 2011,
Bologna/Milan/Genova/Firenze, Cappelli Editore, pp. 208-217, ISSN 0025-0538

Indicios de calidad/impacto:

REVISTA ISl Art &Humanities; cotare ERIH INT B; http://www.thomsonscientific.com/cqi-
bin/jrnist/jlsubcatg.cqi?PC=Y;
http://www. scimagojr.com/journalsearch.php?q=16000154710&tip=sid&clean=0;
http://journalseek.net/cgi-bin/journalseek/journalsearch.cgi?field=issn&query=0025-0538;
http://bcs.fltr.ucl.ac.be/revsel.htmi#it; http://bes.fltr.ucl.ac.be/revsel.html#it;
http://science.thomsonreuters.com/cgi-bin/jrnist/jlresults.cqi?PC=H&Alpha=M;
http://images.isiknowledge.com/WOK46/help/WOS/M_abrvijt.html;
http://www.um5a.ac.ma/pdfs/recherche/isi-2010-1.pdf

22 | Crivat, Anca, “El Iéxico de lo extraordinario en las Etimologias de Isidoro de Sevilla (portenta, ostenta,
prodigia, monstra)”, Revue roumaine de linguistique, LVI, 3, 2011, (ISSN 0035-3957), p. 257-276 .
Indicios de calidad/impacto:
Revista indexada en Thomson Reuters Arts & Humanities Citation Index.

23 | Roig Vila, Rosabel & Cossimo Laneve (Eds.), La practica educativa en la Sociedad de la Informacion.

Innovacion a través de la investigacion / La pratica educativa nella Societa dell'Informazione.
L'innovazione attraverso la ricerca, Editorial Marfil (Alcoi, Espafia) & Editrice La Scuola (Brescia, Italia),
Alcoy / Brescia, 2011.

Indicios de calidad/impacto:

ProQuest:
http://search.proquest.com/docview/1030176785/13ACB21E3633571F9B4/10?accountid=17192
ProQuest-SocialSciences:
http://search.proquest.com/socialsciences/docview/1220620543/13ACB296C2255AF2AC4/15?account

id=17192

+++

Resefia en la revista Didactica, Innovacion y Multimedia. REVISTA DE OPINION Y DIVULGACION
[Cuatrimestral - Afio 7 - N° 20 - abrii de 2011 - ISSN: 1699-3748
Grupo de investigacion "Didéactica y Multimedia". UAB]

http://dim.pangea.org/revistaDIM20/revistanewseleccionlibros.htm

Revista publicada en el seno del Grupo de investigaciéon "Didactica y Multimedia". UAB
Revista indexada en:

- Diposit Digital de Documents UAB: http://ddd.uab.es/record/7423

- LATINDEX: http://www.latindex.unam.mx/buscador/ficRev.html?opcion=1&folio=16525 [cumple 29
criterios]

- DOAJ Directory of Open Access Journals:
http://www.doaj.org/doaj?func=findJournals&hybrid=&query=1699-3748

- Dialnet: http://dialnet.unirioja.es/servlet/revista?tipo _busqueda=CODIGO&clave revista=7345

- Dulcinea:
http://www.accesoabierto.net/dulcinea/consulta.php?directorio=dulcinea&campo=ID&texto=1151

- |ISOC-CCHS:
http://bddoc.csic.es:8080/detalles.html;jsessionid=A99B04F70A24C3D0559221CE62A5BE58?id=3335
&bd=ISOC&tabla=revi
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- MIAR: - http://miar.ub.edu/consulta.php?issn=1699-3748

Resefia en Profesorado. Revista de curriculum y formacion del profesorado, 15, 1 (2011), p.8. ISSN
1138-414X; elSSN 1989-639X

Profesorado. Revista de curriculum y formacion del profesorado, 15, 1 (2011), p.8. ISSN 1138-414X;
elSSN 1989-639X, es una de las publicaciones mas prestigiosas: indice de impacto: 0,091 en
IN~RECS en el afio 2010 ocupa la posicion 33 de 89 en la categoria de Educacion (2° Cuartil).
Impacto acumulativo de la revista en el periodo de 2005 a 2009 ocupa la posicion 32 de 113 con un
total de 26 citas de las cuales 22 son nacionales y 4 internacionales. (Segun IN~RECS)

- Academic Papers Database, Contemporary Research Index, Current Index to Scholarly Journals,
Digital Journals Database, Directory of Academic Resources, Elite Scientific Journals Archive,
Recent Science Index, Scholarly Journals Index, Scientific Publications Index, Scientific Resources
Database (SEGUN ULRICH'S)

- DOAJ ; IRESIE ; REDALYC ; ISOC (SEGUN DICE)
- Directory of Open Access Journals (DOAJ), IRESIE (Indice de Revistas de Educacién Superior e

Investigacion Educativa), 1ISOC, Latindex-Catalogo, REDALYC (SEGUN LATINDEX)

Fuentes de texto completo:

AERA SIG (Communication of Research); e- Revist@s: Plataforma Open Access de Revistas
Electrénicas Espafiolas y Latinoamericanas; Open Access Digital Library; Directory of Open Access
Journals; REDALyC; Latindex (Catalogo); " E R EREE F A & -BIEE T H 3 .

OTROS CRITERIOS DE CALIDAD EDITORIAL:
Segun DICE:

Criterios Latindex cumplidos: 35 (Crierios Latindex de revistas impresas o electrénicas).
Evaluadores externos: Si

Apertura exterior de los autores: S

Valoracioén de la difusion Internacional: 13.5

Internacionalidad de la contribuciones: 26.92

Categoria ANEP: A

+++

Citado en “Tecnologia Educativa”: http://www.peremargues.net/publicacionesnuevas.htm

Citado en “Buenas Tareas™: (2012, 04). Internet En La Educacion. BuenasTareas.com. Recuperado 04,
2012, de http://www.buenastareas.com/ensayos/Internet-En-La-Educacion/3910078.html

Citado por E. Lépez Menses & A. Jaén Martinez (UPabloOlavide), “Aportaciones arbitradas”,
Hekademos. Revista Educativa Digital, 11 (2012): dialnet.unirioja.es/descarga/articulo/4059780.pdf
Citado por Grupo de Investigacién en Tecnologia Educativa: http://www.um.es/qgite/
Citado por el Web especializado) http://peremarques.pangea.org/actividades.htm
Citado por el Web especializado) http://peremarques.pangea.org/publicacionesnuevas.htm
Citado por el Web especializado:
http://www.recolecta.net/buscador/single_page.jsp?id=oai:rua.ua.es:10045/12194
Citado por Blog especializado: http://www.lindacastaneda.com/index.php
Citado por Web especializado:
http://www.recolecta.net/buscador/single_page.jsp?id=oai:rua.ua.es:10045/12113
Citado en el web especializado ICTlogy (UOC, Barcelona):
http://ictlogy.net/bibliography/reports/contacts.php?idc=1611

24 | Bou, Enric, Invention of Space. City, Travel and Literature. Frankfurt-Madrid: Vervuert-
Iberoamericana, 2013.
Indicios de calidad/impacto:
Importante publicaciéon en la especialidad en el seno de la editorial de referencia en la misma. Las
publicaciones de Iberoamericana/Vervuert ocupan el 5° puesto en el ranking SPI del CSIC en
Linguiistica, Literatura y Filologia (de un total de 201):
http://epuc.cchs.csic.es/SPl/ranking_disciplinas.php?materia=Linguistica,%20Literatura%20y%20Filolo
dia

25 | P. RIGOBON Francisco Maria Tubino: Between Federalism and Iberianism, Iberian modalities,

Liverpool, Liverpool University Press, 2013, pp. 99-108 (ISBN 9781846318337)

Indicios de calidad/impacto:

3. Liverpool University Press, fundada en 1899, es la tercera editorial universitaria mas Antigua del
Reino Unido y una de las mas prestigiosas y reconocidas de las Ultimas décadas. De hecho,
estan consideradas como un “faro” de la edicidon universitaria independiente ( 'A beacon of
independent academic publishing'), seguln
IPG [Independent Publishing Guild’] Academic and Professional Publisher of the Year Award
Judges, 2013. Highly Commended. IPG’s 2013 Awards: Bloomsbury tops IPG’'s 2013
independent champions: “Highly commended by the judges in this category is Liverpool
University Press. It follows a year of record sales and profits, achieved via focused partnership
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publishing, rigorous academic schedules and successful dips into the trade sector.” Y fueron
finalistas ya en 2012. Véase: http://www.ipg.uk.com/?id=-1157

Las publicaciones de la Liverpool University Press gozan de un impacto global y estan
presentes en las mejores universidades del mundo:
http://www.worldcat.org/search?qt=worldcat org all&g=liverpool+university+press
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A tenor de lo dispuesto en los articulos 63 y 64 de los vigentes Estatutos de esta
Universidad, aprobados por el Decreto 25/2012, de 3 de febrero, del Consell de la
Generalitat (DOCV de 9 de abril de 2012) y por exigencia del principio de eficacia,
constitucionalmente exigible a todas las administraciones publicas,

RESUELNO:

Realizar la DELEGACION DE FIRMA, prevista en el articulo 16 de la Ley
30/92. de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
Procedimiento Administrativo Comun (BOE del 27), con sujecion a los limites
materiales establecidos en el citado precepto a favor de la VICERRECTORA DE
ESTUDIOS, FORMACION Y CALIDAD, D* CECILIA GOMEZ LUCAS, en
todas aquellas actuaciones de tramite o definitivas, incluyendo la firma de Convenios,
que afecten a los asuntos derivados del ejercicio de las competencias en materia de
Coordinacion de Titulaciones, Titulos Propios de Pregrado y Posgrado, Cursos
Especiales, Formacion Permanente del Profesorado, actividades del Instituto de
Ciencias de la Educacion, Biblioteca y Calidad.

Conforme establece la legislacion reguladora, dicha delegacion no altera la
competencia de este Rectorado en dichas materias y en las resoluciones y demas actos
que se firmen en su virtud se hara constar que los mismos emanan de la autoridad del
Rector.

Manuel Palomar Sanz
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